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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

> B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 725/2004
2004 m. kovo 31 d.
dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo
(tekstas svarbus EEE)
(OL L 129, 2004 4 29, p. 6)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
»M1  Komisijos sprendimas 2009/83/EB, 2009 m. sausio 23 d. L 29 53 2009 1 31
» M2 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 219/2009 L 87 109 2009 3 31

2009 m. kovo 11 d.



2004R0725 — LT — 20.04.2009 — 002.001 — 2

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 725/2004

2004 m. kovo 31 d.
dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutart, ypa¢ i jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami { Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami { Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

pasitar¢ su Regiony komitetu,
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

(1)  Tyciniai neteiséti veiksmai, o ypaC terorizmas, yra viena i§
didziausiy grésmiy demokratijos ir laisvés idealams bei taikai
— svarbiausioms Europos Sajungos vertybéms.

(2)  Esant tyCiniy neteiséty veiksmy, tokiy kaip terorizmas, piratavimo
atvejai ir panaSiy veiksmy grésmei, butina uztikrinti nuolatini
Europos bendrijos laivybos ir jos paslaugas naudojanciy pilieCiy
bei aplinkos apsauga.

(3)  Vezant prekes, kuriy sudétyje yra ypaC pavojingu medZiagu,
tokiy kaip cheminés ar radioaktyviosios medziagos, ty€iniai netei-
séti veiksmai gali turéti labai sunkiy pasekmiy Sajungos pilie-
¢lams ir aplinkai.

(4) 2002 m. gruodzio 12 d. Tarptautinés jliry organizacijos (TJO)
diplomatiné konferencija priémé 1974 m. Tarptautinés konven-
cijos dél zmogaus gyvybés apsaugos juroje (SOLAS) pakeitimus
bei Laivy ir uosty irenginiy apsaugos tarptautini kodeksa (ISPS).
Siais dokumentais sickiama pagerinti tarptautinei prekybai naudo-
jamy laivy ir su jais susijusiy uosty jrenginiy apsauga; pakeitimai
nustato privalomasias nuostatas bei pateikia rekomendacijas;
reikia paaiSkinti dalies $iy privalomyju nuostaty taikymo Bendri-
joje sritj, o dali rekomendacijy reikia padaryti privalomomis
Bendrijoje.

(5)  Nepazeidziant valstybiy nariy taisykliy dél nacionalinio saugumo
ir priemoniy, kuriy galima imtis vadovaujantis Europos Sajungos
Steigimo sutarties VI skyriumi, 2 punkte nurodyty su apsauga
susijusiy tiksly turi biiti siekiama, patvirtinant atitinkamas prie-
mones jury transporto srityje ir nustatant bendrus 2002 m. gruo-
dzio 12 d. TJO diplomatinés konferencijos priimty nuostaty aiski-
nimo, igyvendinimo ir kontrolés standartus visoje Bendrijoje. Ju
igyvendinimu turi pasirfipinti Komisija, kuri turi patvirtinti i$sa-
mias jgyvendinimo nuostatas.

(6)  Sis reglamentas gerbia pagrindines teises bei laikosi principuy,
kurie yra numatyti Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje.

() OL C 32, 2004 2 5, p. 21.
(®») 2003 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento nuomoné¢ (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2004 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas.
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Bitina stiprinti ne tik laivy, naudojamy tarptautinéje prekyboje ir
su tuo susijusiuose uosto jrenginiuose (terminaluose), apsauga,
bet ir Bendrijos Salies viduje bei vietiniuose uosto jrenginiuose
(terminaluose) paslaugas teikianciy laivy apsauga, turint omenyje
zmoniy, kuriy gyvybei kyla rizika, skaiéiy.

ISPS Kodekso B dalyje yra pateikiamos rekomendacijos, kurios
turi biti privalomos Bendrijoje, norint suvienyti pastangas siekti
su apsauga susijusiy tiksly, nurodyty 2 punkte.

Norint prisidéti prie pripazintos ir biitinos uzduoties — pakrantés
laivybos tarp Bendrijos Saliy skatinimo — jgyvendinimo, biitina
pareikalauti, kad valstybés narés, atsizvelgdamos i SOLAS
Konvencijos 11 taisykle dél specialiyjy priemoniy laivybos
apsaugai stiprinti, sudaryty sutartis dél jurinio transporto, plaukio-
jancio Bendrijoje reguliariais marSrutais ir besinaudojancio uosto
irenginiais  (terminalais), apsaugos, nepazeidziant bendruyju
apsaugos standarty.

Nuolatinis  Siame reglamente nurodyty apsaugos taisykliy
taikymas uosto jrenginiams (terminalams), tik retkarCiais aptar-
naujantiems tarptautiniais marsrutais plaukiojancius laivus, gali
buti neproporcingas. Apsaugos vertinimo, kurj bitina atlikti,
pagrindu valstybés narés turi nustatyti, kuriems uostams tai turi
buti taikoma ir kokias galima taikyti alternatyvias priemones,
siekiant uztikrinti reikiama apsaugos lygi.

Valstybés narés privalo grieztai tikrinti, ar visi { Bendrijos uosta
ketinantys iplaukti laivai atitinka apsaugos taisykles. Valstybés
narés turi paskirti ,.,kompetentinga laivybos apsaugos institucija“,
kuri buty atsakinga uz Siame reglamente iSdéstyty apsaugos prie-
moniy, taikomy laivams ir uosto jrenginiams (terminalams), koor-
dinavima, igyvendinima ir kontrole. Si institucija privalo reika-
lauti, kad kiekvienas | uosta ketinantis iplaukti laivas pateikty
iSanksting informacija apie savo tarptautinj laivo apsaugos liudi-
jima bei naudojamus ir naudotus laivo apsaugos lygius bei kita su
apsauga susijusia informacija.

Valstybéms naréms turi buti leista taikyti iSimtis dél reikalavimo
teikti 11 punkte nurodyta informacija tais atvejais, kai paslaugos
yra teikiamos Bendrijos viduje ar vidaus laivybos reguliariais
marsrutais, su salyga, kad tokias paslaugas teikiancios kompa-
nijos bet kuriuo metu, pareikalavus valstybés narés kompeten-
tingai institucijai, tokia informacija pateikty.

Uostuose apsauga gali tikrinti valstybés narés kompetentinga
laivybos apsaugos institucija, o tarptautini laivo apsaugos liudi-
jimg — inspektoriai, atliekantys uosto valstybés kontrolg, kaip
nurodyta 1995 m. liepos 19 d. Tarybos direktyvoje 95/21/EB
dél laivo saugumo, tarSos prevencijos ir darbo bei gyvenimo
salygu laivuose tarptautiniy standarty taikymo laivams, atplau-
kiantiems { Bendrijos uostus ir plaukiojantiems valstybiy nariy
jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse (uosto valstybés kont-
rolé) (). Jeigu § darba atlicka skirtingos institucijos, jos turi
viena kita papildyti.

Atsizvelgiant | tai, kad apsaugos priemoniy jgyvendinime daly-
vauja ne viena organizacija, valstybé naré privalo skirti viena
kompetentinga institucija, kuri nacionaliniu lygiu bty atsakinga
uz laivybos apsaugos priemoniy koordinavima ir kontrolg. Vals-
tybés narés privalo skirti reikiamus iSteklius ir sudaryti naciona-
lin plang dél Sio reglamento jgyvendinimo, siekiant jgyvendinti 2
punkte nurodyta tiksla, ir nustatyti tam tikry priemoniy igyvendi-
nimo grafika, vadovaujantis 2002 m. gruodzio 12 d. TJO diplo-
matinés konferencijos 6 Rezoliucijos nuostatomis. Kiekvienos

() OL L 157, 1995 7 7, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/84/EB OL L 324, 2002 11 29,
p- 53.
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nacionalinés sistemos jgyvendinimo veiksminguma turés patvir-
tinti Komisijos jgaliojimu atlikta patikra.

(15)  Efektyvus ir standartinis priemoniy pritaikymas iSkelia opu jo
finansavimo klausima. Tam tikry papildomy apsaugos priemoniy
finansavimas neturéty sukelti konkurencijos iSkraipymo. Todél
Komisija turéty nedelsiant atlikti tyrimus (apie tai, kaip finansa-
vimu dalijasi valstybinés institucijos ir operatoriai, nepazeidziant
valstybiy nariy ir Europos Bendrijos kompetencijos pasidalijimo)
ir pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai tyrimy rezultatus bei
pasitlymus

(16)  Siam reglamentui jgyvendinti reikalingas priemones reikia patvir-
tinti pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimag
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo jgaliojimais tvarka (!). Reikia nustatyti $io regla-
mento pritaikymo tvarka, atsizvelgiant | sukaupta patirti, siekiant
padaryti privalomomis tas ISPS kodekso B dalies nuostatas,
kurios Siuo reglamentu nebuvo padarytos privalomomis nuo pat
pradziy.

(17)  Kadangi dél europinio §io reglamento masto valstybéms naréms
biity sunku jgyvendinti jo tikslus, t. y. jlry transporto sektoriuje
idiegti ir jgyvendinti atitinkamas priemones, tai gali bati lengviau
pasiekiama Bendrijos lygmenyje, todél Komisija, vadovaudamasi
Steigimo sutarties 5 straipsnio subsidiarumo principu, gali patvir-
tinti su tuo susijusias priemones. pagal tame paciame straipsnyje
i8déstyta proporcingumo principa, §is reglamentas neapriboja
priemoniy, butiny Sio tikslo igyvendinimui.

PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Tikslai

1. Sio reglamento pagrindinis tikslas — pateikti ir jgyvendinti Bend-
rijos priemones, kuriomis sickiama pagerinti tarptautiniais bei vidaus
laivybos marsrutais plaukiojanciy laivy bei su jais susijusiy uosty iren-
giniy apsauga, tyCiniy neteiséty veiksmuy akivaizdoje.

2. Reglamento tikslas taip pat yra pateikti pagrinda suderintam
2002 m. gruodzio 12 d. TJO diplomatinés konferencijos priimty specia-
liyju priemoniy, padedanciy stiprinti laivybos apsauga, aiSkinimui ir
igyvendinimui bei Bendrijos kontrolei. 2002 m. gruodzio 12 d. TJO
diplomatin¢ konferencija papildé¢ 1974 m. Tarptauting konvencija dél
zmogaus gyvybés apsaugos jlroje (SOLAS Konvencija) ir paskelbé
Tarptautini laivy ir uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos kodeksa
(ISPS Kodeksa).

2 straipsnis

Savoky apibrézZimai
Siame reglamente:

1. ,,SOLAS Konvencijos specialiosios priemonés laivybos apsaugai
stiprinti“ — tai pakeitimai, pateikti kaip 1 priedas prie Sio regla-
mento, 1 TJO SOLAS Konvencijos prieda iraSant nauja XI-
2 skyriaus versija,

2. ,ISPS kodeksas“ — tai naujausia TJO Tarptautinio laivy ir uosty
irenginiy apsaugos kodekso versija,

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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3. ,ISPS kodekso A dalis* — tai Sio reglamento II priedo preambulé
bei ISPS kodekso A dali sudarantys privalomieji reikalavimai,
susij¢ su naujausios SOLAS konvencijos versijos priedo XI-
2 skyriaus nuostatomis,

4. JISPS kodekso B dalis* — tai Sio reglamento III priede pateiktos
rekomendacijos, esancios ISPS kodekso B dalimi, susijusios su
SOLAS konvencijos priedo XI-2 skyriaus (su pakeitimais) bei
naujausios redakcijos ISPS kodekso A dalies nuostatomis,

5. ,laivybos apsauga®“ — tai prevenciniy priemoniy, kuriomis norima
apsaugoti laivus ir uosty irenginius nuo tyciniy neteiséty veiksmuy
grésmes, visuma,

6. ,laivybos apsaugos rysiy centras® reiskia kiekvienos valstybés narés
paskirta organizacija rySiui su Komisija ir kitomis valstybémis
narémis, kuri riipinasi, kontroliuoja ir informuoja apie Siame regla-
mente nurodyty laivybos apsaugos priemoniy taikyma,

7. laivybos apsaugos kompetentinga institucija“ — tai valstybés narés
reglamentu nustatyty apsaugos priemoniy taikyma laivams ir
vienam ar keliems uosty irenginiams. Priklausomai nuo jai patikéty
uzduociy, $ios valdzios institucijos jgaliojimai gali skirtis,

8. ,tarptautiné laivyba® — tai jlry transporto laivy eismas i valstybés
narés uosto 1 uosta, esantj uz tos valstybés narés riby, arba atvirks-
diai,

9. ,vidaus laivyba“ — tai jurinio transporto paslaugos, kai laivas i§
vieno uosto jrenginio (terminalo) plaukia { kita uosto {rengini
(terminala) tos pacios valstybés narés ribose ,,

10. ,reguliari paslauga“ reiskia laivy, teikianciy paslaugas ir plaukio-
janciy tarp dviejy ar daugiau uosto jrenginiy (terminaly), marsrutus:

a) pagal paskelbta tvarkarastj;

b) arba reguliariai ar tokiu daznumu, kuris gali biiti pripazintas kaip
pastovi paslauga,

11. ,,uosto jrenginys™ — tai vieta, kurioje vyksta laivo ir uosto saveika;
Sioms vietoms atitinkamai priskiriamos inkaravieCiy, laukimo prie-
plauky bei prieigy i§ juros zonos,

12. ,laivo ir uosto saveika® — tai tarpusavio sgveika, kai laivas tiesio-
giai ir betarpiSkai dalyvauja atlickant veiksmus, susijusius su
asmeny ar prekiy judéjimu, ar laivo arba laivui teikiamomis paslau-
gomis,

13. ,tycCinis neteisétas veiksmas* — tai samoningas veiksmas, kuris
savo pobudziu ar kontekstu gali padaryti zalos tarptautiniais ar
Salies marSrutais plaukiojantiems laivams, ju keleiviams ar krovi-
niui, arba su jais susijusiems uosto jrenginiams.

3 straipsnis

Bendrosios priemonés ir taikymo sritis

1. Nuo 2004 m. liepos 1 d. valstybés narés tarptautinés laivybos
sektoriuje privalo taikyti SOLAS Konvencijos specialiasias priemones
laivybos apsaugai stiprinti ir ISPS Kodekso A Dalj laivy, kompanijy ir
uosto jrenginiy (terminaly) apsaugai stiprinti.

2. Nuo 2005 m. liepos 1 d. valstybés narés vidaus laivybos sektoriuje
privalo taikyti SOLAS Konvencijoje ir ISPS Kodekso A dalyje numa-
tytas specialigsias priemones A klasés vidaus laivybos keleiviniams
laivams, kaip apibréziama 1998 m. kovo 17 d. Tarybos direktyvos
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98/18/EB d¢l keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty (') 4 straips-
nyje ir ju kompanijoms, kaip nurodyta SOLAS Konvencijos IX-
1 skyriuje, ir tuos laivus aptarnaujantiems uosto jrenginiams (termina-
lams).

3. Valstybés narés, atlikusios privalomaji saugos rizikos vertinima,
turi nuspregsti kokiu mastu jos iki 2007 m. liepos 1 d. taikys Sio regla-
mento nuostatas skirtingoms laivy, teikianciy paslaugas Salies viduje,
kategorijoms, i$skyrus 2 dalyje nurodytus laivus, ju kompanijoms ir
juos aptarnaujantiems uosto irenginiams (terminalams). Toks sprendimas
negali pazeisti bendrojo apsaugos lygio.

Valstybés narés privalo informuoti Komisija apie priimta sprendima ir
apie jo periodinius persvarstymus, kurie turi vykti ne reciau kaip kas
penkeri metai.

4. lgyvendindamos straipsnio 1, 2 ir 3 daliy nuostatas, valstybés
narés atsizvelgia i visas ISPS kodekso B dalyje pateiktas rekomenda-
cijas.

5. Siy ISPS kodekso B dalies punkty valstybés narés laikosi taip,
tarsi jie buity privalomi:

— 1.12 (laivo apsaugos plany persvarstymas),

— 1.16 (uosto jrenginiy saugumo jvertinimas),

— 4.1 (apsaugos plany ir vertinimy konfidencialumo saugojimas),

— 4.4 (pripazintosios apsaugos organizacijos),

— 4.5 (pripazintyju apsaugos organizaciju kompetencijos minimali
kompetencija),

— 4.8 (apsaugos lygio nustatymas),

— 4.14, 4.15, 4.16 (rysiy centrai ir informacija apie uosto jrenginiy
apsaugos planus),

— 4.18 (tapatybés dokumentai),

— 4.24 (valstybés, kurios teritoriniuose vandenyse plaukioja laivai,
rekomenduojamy apsaugos priemoniy laikymasis),

— 4.28 (jgulos komplektavimas),

— 4.41 (informacijos perdavimas, kai laivui neleidziama iplaukti {
uosta arba kai jis iSvaromas i§ uosto),

— 4.45 (prie Konvencijos neprisijungusiy $aliy laivai),

— 6.1 (kompanijos isipareigojimas pateikti kapitonui informacija apie
laivo operatorius),

— 8.3-8.10 (laivo apsaugos vertinimo minimalds standartai),
— 9.2 (laivo apsaugai taikomi minimaliis standartai),
— 9.4 (pripazintyjy apsaugos organizacijy nepriklausomybé¢),

— 13.6 ir 13.7 (su apsauga susijusiy treniruoéiy ir pratyby laivy
iguloms ir kompanijos bei laivo apsaugos pareiglinams daznumas),

— 15.3-15.4 (uosto jrenginiy apsaugos jvertinimo minimaliis stan-
dartai),

— 16.3 ir 16.8 (minimaliis standartai, taikomi uosto jrenginio apsaugos
planui),

— 18.5 ir 18.6 (su apsauga susijusiy treniruociy ir pratyby uosto iren-
giniuose (terminaluose) ir uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos
pareiglinams daznumas).

(") OL L 144, 1998 5 15, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos direktyva 2003/75/EB (OL L 190, 2003 7 30, p. 6).
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6.  Nepaisant ISPS kodekso A dalies 15.4 punkto nuostaty, ISPS
kodekso B dalies 1.16 punkte numatyti uosto jrenginiy apsaugos verti-
nimo periodiniai persvarstymai atlickami ne véliau kaip po penkeriy
mety nuo to laiko, kai tie vertinimai buvo atlikti arba paskutinj karta
persvarstyti.

7. Sis reglamentas netaikomas kariniams laivams ir transporteriams,
krovininiams laivams, kuriy bruto tonazas yra maZzesnis nei 500 tonuy,
laivams, nevaromiems mechaninémis priemonémis, mediniams papras-
tiems laivams, zvejybos laivams ir nekomercinés paskirties laivams.

8. Nezitirint { 2 ir 3 daliy nuostatas, valstybés narés privalo uztikrinti,
kad patvirtintuose laivo apsaugos ir uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos
planuose biity numatytos nuostatos, uztikrinancios, kad bet kuris laivas,
laivo/uosto saveika arba ,,i§ laivo/i laiva“ veikla, kuriems $is regla-
mentas néra taikomas, nesukelty pavojaus laivams, kuriems Sis regla-
mentas yra taikomas.

4 straipsnis

Informacijos perdavimas

1. Kiekviena valstybé naré perduoda Tarptautinei jliry organizacijai
(TJO), Komisijai ir kitoms valstybéms naréms informacija, kurios reika-
lauja SOLAS Konvencijos specialiyjy priemoniy laivybos apsaugai
stiprinti 13 taisyklé (Informacijos perdavimas).

2. Kiekviena valstybé naré perduoda Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms kontaktinius duomenis pareigiiny, apie kuriuos kalbama ISPS
Kodekso B dalies 4.16 punkte, ir informacija, apie kurig kalbama
ISPS Kodekso B Dalies 4.41 punkte, kai laivui neleidziama jplaukti {
uosta arba jis iSsiun¢iamas i§ uosto.

3. Remdamosi atliktais uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos vertini-
mais, kiekviena valstybé naré sudaro uosto jrenginiy (terminaly) sarasa
ir numato SOLAS Konvencijos specialiyjy priemoniy laivybos apsaugai
stiprinti 2 taisyklés 2 punkte (priemoniy taikymas uosto jrenginiuose,
kurie retkarciais aptarnauja tarptautinius marSrutus) nurodyty priemoniy
taikymo apimtj.

Ne véliau kaip iki 2004 m. liepos 1 d. kiekviena valstybé naré perduoda
$i sarasa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai. Be to, Komisijai ir
suinteresuotai valstybei narei turi biiti pateikta pakankamai informacijos
apie tokiy priemoniy taikyma.

5 straipsnis

Alternatyviis susitarimai dél apsaugos arba lygiavertés apsaugos
priemonés

1. Sio reglamento tikslu SOLAS Konvencijos specialiyju priemoniu
laivybos apsaugai stiprinti 11 taisyklé gali biiti taikoma ir Bendrijos
viduje nustatytais marsrutais plaukiojantiems laivams bei ju naudoja-
miems uosto jrenginiams (terminalams).

2. Tuo tikslu valstybés narés gali savo vardu pasiraSyti abipuses arba
daugiaSales sutartis, numatytas paminétoje SOLAS taisykl¢je. Valstybés
narés gali apsvarstyti tokiy sutariy pasiraS§yma, siekdamos skatinti
pakrantés laivyba Bendrijos viduje.

Sutartis pasiraSiusios valstybés narés privalo informuoti apie tai Komi-
sija ir pateikti pakankamai informacijos apie priemones, kad Komisija
galéty jvertinti, ar pasiraSytos sutartys nepazeidzia kity laivy ar uosto
irenginiy (terminaly), nenumatyty sutartyje, apsaugos lygio. Pranesime
Komisijai galima neminéti informacijos apie priemones, tiesiogiai susi-
jusias su nacionaliniu saugumu.
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Komisija patikrins, ar pasirasyti susitarimai uZztikrina reikiama apsaugos
lygi, ypatinga démesj atkreipiant { SOLAS 11 taisyklés 2 punkto reika-
lavimus, ar jos atitinka Bendrijos istatymus ir ar neprieStarauja vidaus
rinkos funkcionavimui. Jeigu susitarimai neatitinka $iy kriterijy, Komi-
sija, vadovaudamasi 11 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, per keturis
ménesius priims sprendima; tokiu atveju susitarimus pasirasSiusios vals-
tybés narés privalo susitarimus nutraukti arba juos atitinkami pakore-
guotl.

3.  Tokiy sutar¢iy perzitra, kaip numatyta SOLAS Konvencijos
specialiyjy priemoniy laivybos apsaugai stiprinti 11 taisyklés 4 punkte,
privalo buti atlickama ne reciau kaip kas penkeri metai.

4. Vidaus laivybai ir uosto jrenginiams (terminalams), apie kuriuos
kalbama Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje ir 3 straipsnio 3 dalyje,
valstybés narés gali pasiraSyti tolygius apsaugos susitarimus, kuriuos
numato SOLAS Konvencijos specialiyjy priemoniy laivybos apsaugai
stiprinti 12 taisyklé (tolyglis apsaugos susitarimai), su salyga, kad tokie
apsaugos susitarimai biity ne maziau veiksmingi nei nurodyti SOLAS
Konvencijos XI-2 skyriuje bei atitinkamose privalomose ISPS Kodekso
nuostatose.

Toki susitarima pasiraSiusi valstybé naré perduoda Komisijai pakan-
kamai informacijos apie Siuos pasiraSytus susitarimus ir rezultatus apie
perioding jy perzitra, kuri turi biiti atliekama ne véliau kaip po penkeriy
mety nuo susitarimo pasiraSymo ar jo paskutinés perzitros datos.

Komisija patikrina tokiy susitarimy pritaikymo salygas, kaip nurodyta
Sio reglamento 9 straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse ten pat nustatyta tvarka.

6 straipsnis

Informacijos apie apsauga pateikimas prie§ jplaukiant j valstybés
narés uosta

1. Kai laivas, kuriam taikomi SOLAS Konvencijos ir ISPS Kodekso
specialiyjy priemoniy laivybos apsaugai stiprinti reikalavimai arba §io
reglamento 3 straipsnis, pranesa apie savo ketinima atvykti | valstybés
narés uosta, kompetentinga tos valstybés narés laivybos apsaugos insti-
tucija pareikalauja, kad buty pateikta informacija, nurodyta SOLAS
Konvencijos specialiyju priemoniy laivybos apsaugai stiprinti 9 taisy-
klés 2.1 punkte (Laivai, ketinantys jplaukti | kitos Susitarianciosios
Vyriausybés uosta). Si institucija iSanalizuoja pateikta informacija ir,
jeigu reikia, pasinaudoja tvarka, nurodyta tos SOLAS taisyklés 2
punkte.

2. Straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija reikia pateikti:
a) ne maziau kaip prie§ 24 valandas; arba

b) veliausiai tuo metu, kai laivas iSplaukia i§ ankstesniojo uosto, jei
plaukimo laikas trumpesnis negu 24 valandos; arba

c) kai iplaukimo uostas yra nezinomas arba kai plaukimo metu jis
pakeiciamas — iskart, kai tik jplaukimo uostas tampa Zinomas.

3. Turi buti raSoma ataskaita apie tai, kokios tvarkos laikési kiek-
vienas laivas pavoju saugumui kelian¢io incidento atveju, kuris apibré-
ziamas SOLAS Konvencijos specialiyju priemoniy laivybos apsaugai
stiprinti 1 taisyklés 1.13 punkte (apibrézimai).
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7 straipsnis

ISimtys dél informacijos apie apsauga pateikimo, pries laivui
iplaukiant j uosta

1. Valstybé naré gali atleisti nuo 6 straipsnyje nurodyto reikalavimo
teikti informacija laivus, teikiancius reguliarias paslaugas tarp jos teri-
torijoje esanciy uosto jrenginiy (terminaly), jeigu:

a) kompanija, teikianti pirmiau minétas reguliarias paslaugas, parengia
ir atnaujina tokiy laivy saraSa ir i$siuncia ji kompetentingai atitin-
kamo uosto laivybos apsaugos institucijai;

b) informacija apie kiekvieng reisa, nurodyta SOLAS Konvencijos
specialiyju priemoniy laivybos apsaugai stiprinti 9 taisyklés 2.1
punkte, turi biiti pateikta kompetentingai laivybos apsaugos institu-
cijai jos praSymu. Kompanija privalo nustatyti vidaus sistema, uztik-
rinancia, kad gavus prasyma §i informacija biity iSsiysta kompeten-
tingai laivybos apsaugos institucijai bet kuriuo metu ir nedelsiant.

2. Kai tarp dviejy ar keliy valstybiy nariy yra nustatytas tarptautinis
reguliarus marsrutas, bet kuri su tuo susijusi valstybé naré gali paprasSyti
kitos valstybés narés Siam marSrutui taikyti iSimti, laikantis 1 dalyje
nurodyty salygu.

3. Valstybé naré periodiskai tikrina, ar laikomasi 1 ir 2 dalyse nuro-
dyty salygu. Paaiskéjus, kad neatitinka nors viena salyga, valstybé naré
gali nedelsiant panaikinti kompanijai suteikta privilegija.

4. Valstybés narés parengia kompanijy ir laivy, kuriems taikoma
iSimtis pagal $i straipsni, saraSa ir nuolatos ji atnaujina. Jos perduoda
$i sarasa su visais naujausiais papildymais Komisijai ir bet kuriai to
papraSiusiai valstybei narei.

5. Nezitrint | 1 ir 2 dalyse pateiktas nuostatas, saugumo tikslais arba
atskirais atvejais valstybé naré gali pareikalauti, kad prie§ iplaukdamas {
uosta laivas pateikty informacija, nurodyta SOLAS Konvencijos specia-
liyjy priemoniy laivybos apsaugai stiprinti 9 taisyklés 2.1 punkte.

8 straipsnis

Saugos tikrinimas valstybés narés uostuose

1. Liudijimy tikrinima, nurodyta SOLAS Konvencijos specialiuju
priemoniy laivybos apsaugai stiprinti 9 taisyklés 1.1 punkte (Laivy
kontrolé¢ uoste), uoste atlieka arba kompetentinga laivybos apsaugos
institucija, apibrézta Sio reglamento 2 straipsnio 7 dalyje, arba inspek-
toriai, apibrézti Direktyvos 95/21/EB 2 straipsnio 5 dalyje.

2. Jeigu pareiglinas, atlickantis 1 dalyje paminéta liudijimy patikra,
turi pagristy priezas¢iy manyti, kad laivas neatitinka SOLAS Konven-
cijos specialiyjy priemoniy laivybos apsaugai stiprinti ir ISPS Kodekso
reikalavimy, bet toks pareigiinas nepriklauso tos valstybés narés institu-
cijai, vykdanciai SOLAS Konvencijos specialiyju priemoniy laivybos
apsaugai stiprinti 9 taisyklés 1.2 ir 1.3 punktuose nustatytas priemones,
jis privalo nedelsiant apie tai informuoti atitinkama institucija.

9 straipsnis

Igyvendinimo ir atitikties tikrinimas

1. Valstybés narés atliecka administracinius ir kontrolinius veiksmus,
kuriy reikalauja SOLAS Konvencijos specialiyju priemoniy laivybos
apsaugai stiprinti ir ISPS Kodekso nuostatos. Jos privalo uztikrinti,
kad $io reglamento nuostaty igyvendinimui biity numatytos ir veiks-
mingai paskirstytos visos reikiamos priemonés.
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2. ki 2004 m. liepos 1 d. valstybés narés privalo paskirti laivybos
apsaugos rysiy centra.

3. Sio reglamento igyvendinimui kiekviena valstybé naré privalo
sudaryti nacionaling programa.

4.  Pragjus SeSiems ménesiams nuo 3 straipsnyje nurodyty priemoniy
taikymo pradzios, Komisija kartu su 2 dalyje nurodytu laivybos
apsaugos rysiy centru pradeda tikrinimus, iskaitant tam tikra uosto jren-
giniy (terminaly) ir su jais susijusiy kompaniju skaifiaus patikra,
siekiant stebéti, kaip valstybés narés laikosi $io reglamento. Tokios
patikros atlickamos pagal duomenis, kuriuos pateikia 2 dalyje minimas
laivybos apsaugos rysiy centras, jskaitant kontrolines ataskaitas. Tokiy
patikry atlikimo procediiros turi atitikti 11 straipsnio 2 dalyje numatyta
tvarka.

5. Pareigtnai, kuriuos Komisija jgalioja atlikti 4 dalyje minéta
patikra, turi pateikti Komisijos iSduotq rastiska jgaliojima, kuriame turi
buti nurodyta tema, patikros tikslas ir patikros pradzios data. Pries
patikra Komisija tinkamu laiku turi informuoti valstybg narg, kurioje
bus atlickama patikra.

Valstybé naré, kurioje bus atlieckama patikra, privalo tam paklusti ir
uztikrinti, kad patikrai paklusty su tuo susijusios organizacijos ir
asmenys.

6. Komisija patikrintai valstybei narei perduoda patikros ataskaita,
per tris ménesius nuo ataskaitos gavimo dienos valstybé naré privalo
nurodyti, kokiy priemoniy émési trikumams pasalinti. Ataskaita ir prie-
moniy sarasas turi baiti perduoti 11 straipsnio 1 dalyje nurodytam Komi-
tetui.

10 straipsnis

Pakeitimy jtraukimas j tarptautinius dokumentus

1. 2 straipsnyje minimi tarptautiniai dokumentai, kurie yra taikomi
pagal 3 straipsnio 1 dalies salygas, yra isigalioj¢ dokumentai, iskaitant
naujausius ju pakeitimus, iSskyrus i §i reglamenta neijtrauktus pakei-
timus, susijusius su $io straipsnio 5 dalyje numatyta atitikties patikros
procediira.

VM2

2. Komisija priima sprendimg dél 2 straipsnyje minéty tarptautiniy
dokumenty pakeitimy dél vidaus laivybos laivy ir juos aptarnaujanciy
uosto jrenginiy (terminaly), kuriems §is reglamentas yra taikomas, jeigu
Sie pakeitimai yra techninis SOLAS Konvencijos ir ISPS Kodekso
nuostaty atnaujinimas, jtraukimo. Sios priemonés, skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal
11 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu;
dél neisvengiamy skubos priezasCiy Komisija gali pasinaudoti skubos
procediira, nurodyta 11 straipsnio 5 dalyje. Tokiais atvejais netaikoma
atitikties tikrinimo procediira, nurodyta Sio straipsnio 5 dalyje.

3. Komisija gali, jeigu neiSpleiama Sio reglamento taikymo sritis,
priimti nuostatas, kuriomis siekiama apibrézti suderintas procediras,
pagal kurias taikomos privalomos su ISPS kodeksu susijusios nuostatos.
Sios priemoneés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas, ji papildant, patvirtinamos pagal 11 straipsnio 4 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Dél neiSvengiamos skubos priezas¢iy Komisija gali taikyti 11 straipsnio
5 dalyje nurodyta skubos procediira.

4. Sio reglamento tikslais ir norint sumaZinti priestaravimuy tarp
Bendrijos jurinés teisés ir tarptautiniu dokumenty rizika, valstybés
narés ir Komisija bendradarbiauja ir dalyvauja koordinaciniuose bei
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kituose panaSiuose susirinkimuose, norédamos nustatyti bendra pozicija
ar poziiir] | tarptautines teisés normas.

5. Siame straipsnyje numatoma atitikties tikrinimo tvarka, norint
pasalinti tarptautiniy dokumenty pakeitimy poveiki Sio reglamento
taikymo sriciai, jeigu, Komisijos vertinimu, yra akivaizdi rizika, kad
tokie pakeitimai pablogins laivybos apsaugos lygi arba neatitiks Bend-
rijos istatymuy.

Atitikties tikrinimo tvarka gali biiti naudojama tik Sio reglamento pakei-
timams 11 straipsnio 2 dalyje nurodytose srityse ir tik Komisijai suteikty
igaliojimy ribose.

6. 5 dalyje nurodytomis aplinkybémis atitikties patikros procediira
inicijuoja Komisija, kuri gali veikti kurios nors valstybés narés praSymu.

Patvirtinus tarptautinio dokumento pakeitima, Komisija nedelsiant krei-
piasi i 11 straipsnio 1 dalyje nurodyta Komiteta su pasiiilymu dél tokio
pakeitimo nejtraukimo | $i reglamenta.

Atitikties  patikros procediira, jskaitant Sprendimo 1999/468/EB
5 straipsnio 6 dalyje numatytas procediras, turi bliti uzbaigta ne véliau
kaip likus ménesiui iki tarptautiniu lygiu nustatyto termino dél nebylaus
sutikimo su pakeitimu pabaigos arba iki numatytos tokio pakeitimo
isigaliojimo datos.

7. Rizikos atveju, apie kurj kalbama 5 dalies pirmojoje pastraipoje,
kai atlieckama atitikties patikra, valstybés narés nesiima jokiy priemoniy
deél tokio pakeitimo jtraukimo | savo nacionalinius teisés aktus arba jos
pritaikymo atitinkamuose tarptautiniuose dokumentuose.

8. Visi tarptautiniy dokumenty pakeitimai, jtraukti i Bendrijos jiring
teisg pagal 5 ir 6 dalis, informaciniais tikslais bus skelbiami Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

11 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda | Sia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir
7 straipsniai, atsizvelgiant { jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis —
vienas ménuo.

3. Jei yra nuoroda i Sig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 6 ir
7 straipsniai, atsizvelgiant | jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 6 straipsnio b ir ¢ punktuose atitinkamai nusta-
tyti laikotarpiai — vienas ménuo.

4. Jei yra nuoroda | Sig dali, taikomos Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1-4 dalys bei 7 straipsnis, atsizvelgiant { jo 8 straipsnio
nuostatas.
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5. Jei yra nuoroda | Sig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1, 2, 4 bei 6 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant | jo
8 straipsnio nuostatas.

12 straipsnis

Konfidencialumas

Taikydama $§j reglamenta, Komisija, vadovaudamasi 2001 m. lapkricio
29 d. Komisijos sprendimu 2001/844/EB, EAPB, Euratomas, i§ dalies
kei¢ianciu jos darbo tvarkos taisykles ('), imasi visy priemoniy konfi-
dencialios informacijos, su kuria ji gali susipazinti arba kurig pateikia
valstybés narés, apsaugojimui.

Valstybés narés imasi lygiaver¢iy priemoniy pagal atitinkamus naciona-
linius teisés aktus.

Visi darbuotojai, atliekantys saugos patikras arba dirbantys su konfiden-
cialia informacija, susijusia su Siuo reglamentu, turi turéti atitinkama
apsaugos lygi, kurj suteikia ty darbuotojy valstybé naré.

13 straipsnis

Informacijos skleidimas

1. Nepazeidziant visuomenés teisés susipazinti su dokumentais, kuria
numato 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (?), patikros
ataskaitos ir atsakymai valstybéms naréms, nurodyti 4 straipsnio
3 dalyje, 5 straipsnio 2 dalyje, 5 straipsnio 4 dalyje ir 9 straipsnio
6 dalyje, bus islaptinti ir nevieSinami. Su jais galés susipazinti tik
atitinkamos institucijos, kurios galés apie juos informuoti suinteresuotas
Salis susipazinimo tikslais, vadovaujantis galiojanciais nacionaliniais
teisés aktais dél konfidencialios informacijos skleidimo.

2. Jei galima ir vadovaudamosi galiojanciais nacionaliniais teisés
aktais, valstybés narés laiko paslaptyje informacija apie patikros atas-
kaitas ir valstybiy nariy atsakymus, susijusius su kitomis valstybémis
narémis.

3.  Tais atvejais, kai neaisku, ar patikros ataskaitos ir atsakymai turi
biti platinami ar ne, valstybés narés ir Komisija konsultuojasi su vals-
tybe nare, kuriai §i informacija priklauso.

14 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés uztikrina, kad biity nustatytos veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasancios sankcijos uz $io reglamento nuostaty pazeidimus.

15 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvide§imta diena po jo paskelbimo Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2004 m. liepos 1 d., iSskyrus 3 straipsnio 2 ir 3 daliy
bei 9 straipsnio 4 dalies nuostatas, kurios isigalioja ir taikomos nuo tose
dalyse nustatyty daty.

() OL L 317, 2001 12 3, p. 1.
() OL L 145, 2001 5 31, p. 43.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

1974 M. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES
APSAUGOS JUROJE SU PAKEITIMAIS PRIEDO PAKEITIMAI

,»XI-2 SKYRIUS
LAIVYBOS SAUGUMA GERINANCIOS YPATINGOSIOS PRIEMONES

1 taisykle

Savoky apibréZimai

1. Jei aiskiai nenurodyta kitaip, Siame skyriuje:

1. Biriyjy kroviniy laivas — biriyju kroviniy laivas, kaip apibrézta 1X/1.6
taisykléje;

2. Chemikaly tanklaivis — chemikaly tanklaivis, kaip apibrézta VII/8.2
taisykleje;

3. ,Dujovezis — dujovezis, kaip apibrézta VII/11.2 taisykleje; ladjo za
prevoz plina, kot je opredeljena v pravilu VII/11.2.

4. Greitaeigis laivas — greitaeigis laivas, kaip apibrézta X/1.2 taisykléje;

5. Mobilusis atviros jiros gr¢zimo jrenginys — mechaniniu biidu varomas
mobilusis atviros jlros grezimo jrenginys, nesantis nuolatinéje vietoje;
kaip apibrézta IX/1 taisykleje;

6. Naftos tanklaivis — naftos tanklaivis, kaip apibrézta 11-1/2.12 taisykléje;
7. Kompanija — Kompanija, kaip apibrézta IX/1 taisykléje;

8. Laivo/uosto saveika — saveika, kuri atsiranda, kai laivui tiesiogiai ir
netiesiogiai daro poveiki veiksmai, susij¢ su asmeny, prekiy judéjimu
ar uosto paslaugy teikimu laivui ar i§ laivo;

9. Uosto irenginys (terminalas) — Susitarian¢iosios Vyriausybés ar Paskir-
tosios institucijos nustatyta vieta, kur vyksta laivo/uosto saveika. Tai
apima atitinkamai tokias zonas, kaip inkaravietés, laukimo prieplaukos
ir prieigos i§ jUros puses;

10. Veikla ,,i$ laivo { laiva — bet kokia veikla, nesusijusi su uosto jrenginiu
(terminalu), bet susijusi su prekiy ar asmeny perdavimu i§ vieno laivo |
kita;

11. Paskirtoji institucija — Susitarian¢iosios Vyriausybés nustatyta (-0s)
organizacija (-os) ar administracija (-0s), atsakinga (-os) uz Sio skyriaus
nuostaty, susijusiy su uosto jrenginio (terminalo) apsauga ir laivo/uosto
saveika — 1§ uosto jrenginio (terminalo) pozicijos — igyvendinimo
uztikrinima;

12. Tarptautinis laivy ir uosto irenginiy (terminaly) apsaugos kodeksas
(TLUA kodeksas) (toliau — Kodeksas) — Tarptautinis laivy ir uosto
irenginiy (terminaly) apsaugos kodeksas, kuri sudaro A dalis (nuostatos,
kurios turi biiti vertinamos kaip privalomieji reikalavimai) ir B dalis
(nuostatos, kurios turi biti vertinamos kaip rekomendacinés), Susitarian-
¢iyju Vyriausybiy konferencijos priimtas 2002 m. gruodzio 12 d. 2 rezo-
liucija prie 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél zmogaus gyvybés
apsaugos juroje su pakeitimais, kuriuos gali daryti Organizacija, su
salyga, kad:

1. Kodekso A dalies pakeitimai buity priimami, isigalioty ir pradéty
veikti pagal Sios Konvencijos VIII straipsnj, kuriame numatyta pakei-
timy tvarka, taikoma Priedui, iSskyrus I skyriy, ir

2. Kodekso B dalies pakeitimai blity priimami Jiry saugumo komiteto
pagal jo procediiros taisykles;

13. Pavojy saugumui keliantis incidentas — bet koks jtartinas veiksmas ar
aplinkybé, keliantys grésme laivo, jiskaitant mobilyji atviros jlros
grezimo jrenginj ir greitaeigi laiva, ar uosto jrenginio (terminalo), ar
bet kurios laivo/uosto saveikos, ar bet kurios .,i§ laivo | laiva® veiklos
saugumui;

14. Apsaugos lygis — rizikos, kad gali biti méginimy jvykdyti ar ivyks
pavoju saugumui keliantis incidentas, laipsnio nustatymas;
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15. Apsaugos deklaracija — tarp laivo ir (arba) uosto jrenginio (terminalo) ar
kito laivo, su kuriuo jis saveikauja, sudarytas susitarimas, nustatantis
apsauga uztikrinancias priemones, kurias kiekvienas i$ ju igyvendins;

16. Pripazinta apsaugos organizacija — organizacija, turinti patirties
apsaugos klausimy srityje ir ziniy apie laiva bei uosto veikla, jgaliota
vykdyti ivertinimo ar patikrinimo, ar patvirtinimo, ar sertifikavimo veikla,
kaip reikalaujama pagal §i skyriy arba Kodekso A dali.

Savoka ,laivas“, vartojama 3-13 taisyklése, apima ir mobiliuosius atviros
juros grezimo jrenginius ir greitaeigius laivus.

Savoka ,,visi laivai®, vartojama Siame skyriuje, reiskia bet kokj laiva, kuriam
taikomos $io skyriaus nuostatos.

Savoka ,,Susitarian¢ioji Vyriausybé®, kai vartojama 3, 4, 7, 10, 11, 12, 13
taisyklése, reiskia ir ,,paskirtajq institucija”.

2 taisykle

Taikymas

Sis skyrius taikomas:
1. Siems tarptautinius reisus vykdanc¢iy laivy tipams:
1.1. keleiviniams laivams, iskaitant greitaeigius keleivinius laivus;

1.2. krovininiams laivams, iskaitant greitaeigius laivus, kuriy bendrasis
tonazas 500 ir didesnis; ir

1.3. mobiliesiems atviros jiros grezimo irenginiams; ir

2. uosto jrenginiams (terminalams), aptarnaujantiems tokius laivus, vykdan-
¢ius tarptautinius reisus.

Nepaisydamos 1.2 papunkéio nuostaty, Susitarian¢iosios Vyriausybés
nusprendzia, kiek Sis skyrius ir atitinkami Kodekso A dalies skirsniai taikytini
tiems jy teritorijoje esantiems uosto jrenginiams (terminalams), kurie kartais
turi aptarnauti i§ tarptautinio reiso atplaukianCius arba | tarptautini reisa
iSplaukiancius laivus, nors pirmiausia jais naudojasi tarptautiniais reisais
neplaukiojantys laivai.

. Sprendimus, priimamus vadovaujantis 2 punktu, Susitarianciosios Vyriau-
sybés grindzia uosto irenginio (terminalo) apsaugos {jvertinimu, atliktu
pagal Kodekso A dalies nuostatas.

. Joks sprendimas, kurj vadovaudamasi 2 punktu priima Susitarianc¢ioji Vyriau-
sybé, neturi mazinti apsaugos lygio, kurio siekiama §iuo Kodekso A dalies
skyriumi.

Sis skyrius netaikomas karo laivams, karinio laivyno pagalbiniams laivams
arba kitiems laivams, priklausantiems Susitarian¢iajai Vyriausybei arba jos
valdomiems ir naudojamiems tik Vyriausybés nekomercinei tarnybai.

Nickas Siame skyriuje nepazeidzia tarptautinés teisés numatyty valstybiy
teisiy ir prievoliy.

3 taisykle

Susitarianciyjy Vyriausybiy pareigos, susijusios su apsauga

Administracijos nustato apsaugos lygius ir uZztikrina su apsaugos lygiais
susijusios informacijos pateikima laivams, turintiems teisg¢ plaukioti su ju
véliava. Pasikeitus apsaugos lygiui, informacija apie apsaugos lygi atnauji-
nama pagal aplinkybes.

Susitarianciosios Vyriausybés nustato apsaugos lygius ir uztikrina su
apsaugos lygiais susijusios informacijos pateikima uosto irenginiams (termi-
nalams), esantiems ju teritorijoje, ir laivams — prie§ iplaukiant | uosta ar
biinat uoste, esanciame jy teritorijoje. Pasikeitus apsaugos lygiui, informacija
apie apsaugos lygi atnaujinama pagal aplinkybes.
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4 taisykle

Reikalavimai kompanijoms ir laivams

1. Kompanijos vykdo atitinkamus $io skyriaus ir Kodekso A dalies reikala-
vimus, atsizvelgdamos | Kodekso B dalyje pateiktas gaires.

2. Laivai vykdo atitinkamus Sio skyriaus ir Kodekso A dalies reikalavimus,
atsizvelgdamos i Kodekso B dalyje pateiktas gaires, ir toks vykdymas tikri-
namas bei sertifikuojamas, kaip numatyta Kodekso A dalyje.

3. Prie§ jplaukdamas | uosta ar biidamas uoste, esanfiame Susitarian¢iosios
Vyriausybés teritorijoje, laivas vykdo tos Susitarianciosios Vyriausybés
nustatytus apsaugos lygio reikalavimus, jeigu toks apsaugos lygis yra auks-
tesnis uz laivui Administracijos nustatyta apsaugos lygi.

4. Laivai nedelsdami turi reaguoti | bet kurj apsaugos lygio pakeitima | auks-
tesni.

5. Kai laivas neatitinka §io skyriaus ar Kodekso A dalies reikalavimy arba
negali atitikti Administracijos ar kitos Susitarian¢iosios Vyriausybés nusta-
tyto ir tokiam laivui taikytino apsaugos lygio, laivas praneSa atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms, prie§ vykdydamas bet kokia laivo/uosto
saveika ar prie$ iplaukdamas { uosta, atsizvelgiant | tai, kas jvyks anksciau.

S taisykle

Konkreti kompanijy atsakomybé

Kompanija uztikrina, kad kapitonas visg laikg laive turéty prieinama informacija,
pagal kuria Susitarianciosios Vyriausybés tinkamai jgalioti pareiginai gali nusta-

tyti:

1. kas yra atsakingas uz jgulos nariy ar kity laive tuo metu jdarbinty ar pasam-
dyty asmeny paskyrima bet kurioms pareigoms laive;

2. kas yra atsakingas uz sprendimus dél laivo naudojimo; ir

3. tada, kai laivas naudojamas pagal frachtuotojo salygas, kas yra tokios frach-
tavimo sutarties $alis (-ys).

6 taisykle

Laivo pavojaus signalo sistema

1. Visi laivai turi buti apripinti laivo pavojaus signalo sistema, tokia tvarka:
1. laivai, pastatyti 2004 m. liepos 1 d. ar véliau;

2. keleiviniai laivai, iskaitant greitacigius keleivinius laivus, pastatytus iki
2004 m. liepos 1 d., ne véliau negu pirmoji radijo irenginiy patikra po
2004 m. liepos 1 d.;

3. 500 ir didesnio bendrojo tonazo naftos tanklaiviai, cheminiai tanklaiviai,
dujoveziai, biriyjy kroviniy laivai ir greitaeigiai krovininiai laivai, pastatyti
iki 2004 m. liepos 1 d., ne véliau negu pirmoji radijo irenginiy patikra po
2004 m. liepos 1 d.; ir

4. 500 ir didesnio bendrojo tonazo kiti krovininiai laivai bei mobilieji atviros
juros grezimo jrenginiai, pastatyti iki 2004 m. liepos 1 d., ne véliau negu
pirmoji radijo jrenginiy patikra po 2006 m. liepos 1 d.

2. Kai laivo pavojaus signalo sistema yra aktyvuota, ji turi:

1. skelbti ir perduoti i§ laivo { kranta pavojaus signala kompetentingai Admi-
nistracijos paskirtai institucijai, kuri tokiomis aplinkybémis gali jtraukti
kompanija, identifikuodama laiva, jo buvimo vieta ir nurodydama, kad
laivo saugumui iskilo pavojus ar kad jis buvo pazeistas;

2. nesiysti laivo pavojaus signalo jokiems kitiems laivams;

3. neskelbti jokio pavojaus signalo laive; ir

4. testi laivo pavojaus signala, kol jis bus i§jungtas ir (ar) jjungtas i§ naujo.

3. Laivo pavojaus signalo sistema:

1. turi buti tokia, kad ja blity galima jjungti i§ navigacinio tiltelio ir bent i§
dar vienos vietos; ir
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2. turi atitikti ne zemesnius, negu Organizacijos priimti, veikimo standartus.

4. Laivo pavojaus signalo sistemos jjungimo vietos turi biiti suprojektuotos taip,
kad buty uzkirstas kelias netycia paskelbti laivo pavojaus signala.

5. Reikalavimus, taikomus laivo pavojaus signalo sistemai, galima jgyvendinti
naudojant radijo iranga, kuri atitinka IV skyriaus reikalavimus, su salyga, kad
bus jvykdytos Sios taisyklés nuostatos.

6. Kai Administracija gauna praneS§ima apie laivo siysta pavojaus signala, ji
nedelsdama apie tai pranesa valstybei (-éms), netoli kurios (-iy) tas laivas
tuo metu vykdo savo veikla.

7. Kai Susitariancioji Vyriausybé gauna praneSima apie laivo, kuris neturi teisés
plaukioti su jos véliava, siysta pavojaus signala, ji nedelsdama apie tai pranesa
atitinkamai Administracijai ir, jei reikia, valstybei (-éms), netoli kurios (-iy)
tas laivas tuo metu vykdo savo veikla.

7 taisykleé

Grésmeés laivams

1. Susitarian¢iosios Vyriausybés nustato apsaugos lygius ir uZztikrina informa-
cijos apie apsaugos lygi pateikima laivams, veikiantiems ju teritoriniuose
vandenyse ar praneSusiems apie ketinimg iplaukti { ju teritorinius vandenis.

2. Susitarianciosios Vyriausybés pateikia kontaktinius punktus, per kuriuos tokie
laivai gali praSyti patarimo ar pagalbos ir kuriems tokie laivai gali pranesti
apie bet kukius riipimus apsaugos klausimus dél kity laivy, judéjimy ar rySiy.

3. Nustacius, jog galima uzpuolimo rizika, su tuo susijusios Susitarianciosios
Vyriausybés pranesa atitinkamiems laivams ir ju Administracijoms apie:

1. turima apsaugos lygi;

2. visas apsauga uztikrinancias priemones, kurias atitinkami laivai privalo
turéti, kad apsiginty nuo uzpuolimo pagal Kodekso A dalies nuostatas; ir

3. apsauga uztikrinanCias priemones, kurias prireikus pakrantés valstybé yra
nusprendusi idiegti.

8 taisykle

Kapitono jgaliojimai veikti savo nuoZiiira laivo saugai ir apsaugai palaikyti

1. Kapitono veiksmai priimant ar vykdant bet kuri kapitono profesine nuomone
biiting laivo saugai ir apsaugai palaikyti sprendima neturi biiti varzomi kompa-
nijos, frachtuotojo ar bet kurio kito asmens. Tai apima draudima patekti i laiva
asmenims (iSskyrus tuos, kurie yra tinkamai Susitarianciosios Vyriausybés
igalioti) ar jy asmeniniams daiktams ir atsisakyma pakrauti krovinj, iskaitant
konteinerius ar kitas uzdaras kroviniy transportavimo priemones.

2. Jeigu kapitono profesine nuomone laivo veiklos metu iskyla konfliktas tarp
bet kuriy saugos ir apsaugos reikalavimy, taikytiny laive, kapitonas vykdo
tuos reikalavimus, kurie bitini palaikyti laivo sauga. Tokiu atveju kapitonas
gali igyvendinti laikingsias apsauga uztikrinancias priemones ir informuoti
apie tai Administracija bei prireikus Susitarianéiaja Vyriausybe, kurios uoste
laivas stovi ar i kurj ketina iplaukti. Bet kurios tokios laikinosios apsauga
uztikrinancios priemonés pagal §ia taisykle turi kiek galima geriau atitikti
vyraujantj apsaugos lygi. Nustacius tokius atvejus, Administracija turi uztik-
rinti, kad tokie konfliktai biity iSspresti ir sumazéty juy pasikartojimo tikimybé.

9 taisykle

Kontrolés ir atitikties priemonés

1. Laivy kontrolé uostuose

1.1. Siame skyriuje kiekvienas laivas, kuriam taikomas §is skyrius, kai jis
stovi kitos Susitarianciosios Vyriausybés uoste, yra tokios Susitarian¢io-
sios Vyriausybés tinkamai jgalioty pareigiiny, kurie gali buti tie patys
kaip ir vykdantieji /19 taisyklés funkcijas, kontrolés objektas. Tokia
kontrolé apsiriboja patikrinimu, ar laive yra galiojantys Tarptautinis
laivo apsaugos liudijimas ar Laikinasis tarptautinis laivo apsaugos liudi-
jimas, iSduoti pagal Kodekso A dalies (,,Sertifikavimas®) nuostatas, kurie
pripazistami, jeigu néra kito aiSkaus pagrindo manyti, jog laivas neati-
tinka Sio skyriaus ar Kodekso A dalies reikalavimy.
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1.2. Jeigu yra aiSkus pagrindas ar jeigu reikalaujamas galiojantis liudijimas
nepateikiamas, Susitarian¢iosios Vyriausybés tinkamai jgalioti pareiglinai
nustato vieng ar daugiau kontrolés priemoniy tokiam laivui, kaip numa-
tyta 1.3 punkte. Bet kokios tokios nustatytos priemonés turi biiti propor-
cingos ir atitikti Kodekso B dalyje pateiktas gaires.

1.3. Kontrolés priemonés yra tokios: laivo inspektavimas, laivo uzlaikymas,
laivo sulaikymas, operacijy ribojimas, iskaitant judéjima uosto ribose,
arba laivo pasalinimas i§ uosto. Tokios kontrolés priemonés gali papil-
domai ar alternatyviai apimti kitas $velnesnes administracines ar korek-
cines priemones.

2. Laivai, ketinantys jplaukti { kitos Susitarianciosios Vyriausybés uosta

2.1. Siame skyriuje Susitariancioji Vyriausybé gali reikalauti, kad laivai, keti-
nantys jplaukti i jos uosta, tokios Susitarian¢iosios Vyriausybés tinkamai
igaliotiems pareiglinams pateikty tokia informacija, kad blity uztikrintas
Sio skyriaus nuostaty laikymasis prie$ jplaukiant { uosta, siekiant iSvengti
butinybés taikyti kontrolés priemones ar veiksmus:

1. kad laivas turi galiojanti liudijima ir ji i8davusios institucijos pavadi-
nima;

2. apsaugos lygi, pagal kurj $iuo metu eksploatuojamas laivas;

3. apsaugos lygi, pagal kurj laivas buvo eksploatuojamas bet kuriame
ankstesniame uoste, kur jis vykdé laivo/uosto saveika 2.3 punkte nuro-
dytu laiku;

4. bet kurias specialias ar papildomas apsaugos priemonés, kuriy laivas
émési bet kuriame ankstesniame uoste, kur jis vykdé laivo/uosto
saveika 2.3 punkte nustatytu laiku;

5. kad atitinkamos laivo apsaugos procediiros buvo palaikomos bet
kurios veiklos ,,i§ laivo { laiva™ metu 2.3 punkte nustatytu laiku; ar

6. kita prakting su apsauga susijusia informacija (ta¢iau ne laivo
apsaugos plano detales), atsizvelgiant | Kodekso B dalyje pateiktas
gaires.

Susitarianciosios Vyriausybés reikalavimu laivas ar kompanija pateikia tokiai
Susitarianciajai Vyriausybei priimting auks$¢iau minétos informacijos patvirti-
nima.

2.2. Kiekvienas laivas, kuriam taikomas Sis skyrius, ketinantis jplaukti { kitos
Susitarianciosios Vyriausybés uosta, pateikia 2.1 punkte nurodyta infor-
macija, jei jos tos Susitarianciosios Vyriausybés tinkamai jgalioti parei-
ginai pareikalauja. Kapitonas gali atsisakyti pateikti tokig informacija,
suprasdamas, kad toks reikalavimo nevykdymas gali biiti draudimo
iplaukti i uosta priezastis.

2.3. Laivas turi saugoti 10 paskutiniy jplaukimy { uosto jrenginius (terminalus)
jraSus su 2.1 punkte nurodyta informacija.

2.4. Jeigu, gave 2.1 punkte nurodyta informacija uosto, i kurj laivas ketina
iplaukti, Susitarian¢iosios Vyriausybés tinkamai jgalioti pareiginai vis
tiek turi rimta pagrinda manyti, jog laivas neatitinka §io skyriaus ar
Kodekso A dalies reikalavimy, tokie pareiglinai turi bandyti uzmegzti
ry$i su Administracija ir laivo bei Administracijos tarpusavio ry$j tam,
kad buty iStaisytas neatitikimas. Jeigu uzmezgus toki ry$i neatitikimas
neistaisomas arba jeigu tokie pareiglinai vis dar turi rimta pagrinda tikeéti,
kad laivas neatitinka Sio skyriaus ar Kodekso A dalies reikalavimy, jie
gali imtis su tuo laivu susijusiy veiksmuy, kaip numatyta 2.5 punkte. Visi
veiksmai turi biti proporcingi, atsizvelgiant | Kodekso B dalyje pateiktas
gaires.

2.5. Tokie veiksmai yra:
1. reikalavimas iStaisyti neatitikima;

2. reikalavimas, kad laivas vykty { tos Susitarian¢iosios Vyriausybés teri-
toriniuose vandenyse ar vidaus vandenyse nustatyta vieta;

3. laivo inspektavimas, jeigu laivas yra Susitarianciosios Vyriausybés, i
kurios uosta jis nori iplaukti, teritoriniuose vandenyse ar

4. draudimas jplaukti { uosta.
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Prie§ imdamasi bet kuriy tokiy veiksmuy, Susitarianti Vyriausybé pranesa
laivui savo ketinimus. Gavegs tokiq informacija, kapitonas gali atSaukti keti-
nimg jplaukti { ta uosta. Tokiu atveju §i taisyklé netaikoma.

. Papildomos nuostatos

3.1. Tuo atveju, kai:

1. taikoma kitokia negu 1.3 punkte nurodyta Svelnesné administraciné ar
koreguojanti kontrolés priemone; ar

2. imamasi bet kokiy veiksmy, nurodyty 2.5 punkte, Susitarianciosios
Vyriausybés tinkamai jgaliotas pareigiinas nedelsdamas rastu infor-
muoja Administracija, kokios kontrolés priemonés buvo taikytos ar
kokiy veiksmy imtasi, ir nurodo ju priezastis. Susitarian¢ioji Vyriau-
sybé, taikanti kontrolés priemonés ar veiksmus, taip pat pranesa pripa-
zintai apsaugos organizacijai, kuri i§davé su tokiu laivu susijusi liudi-
jima, ir Organizacijai, kada buvo taikytos kokios nors tokios kontrolés
priemonés arba buvo imtasi veiksmuy.

3.2. Kai laivui uzdrausta iplaukti i uosta ar laivas yra pasalinamas i§ uosto,
uosto valstybés institucijos turi pranesti atitinkamus faktus kity iplaukimo
uosty, kai jie zinomi, valstybés institucijoms ir bet kurioms kitoms atitin-
kamoms pakrantés valstybéms, atsizvelgdamos | Organizacijos formuluo-
jamas rekomendacijas. UZztikrinamas tokio pranesimo konfidencialumas ir
apsauga.

3.3. Draudimas jplaukti { uosta pagal 2.4 ir 2.5 punktus ar pasalinimas i$
uosto pagal 1.1-1.3 punktus taikomas tik tada, kai Susitarian¢iosios
Vyriausybés tinkamai jgalioti pareiglinai turi rimta pagrinda jtarti, jog
laivas kelia tiesiogini pavoju asmeny, laivy arba kito turto apsaugai ar
saugumui ir kad néra jokiy kity tinkamy priemoniy pasalinti tokj pavoju.

3.4. Kontrolés priemonés, nurodytos 1.3 punkte, ir veiksmai, nurodyti 2.5
punkte, taikomi pagal Sig taisykle tik iki tol, kol neatitikimas, lémgs
tokiy kontrolés priemoniy ar veiksmy panaudojima, iStaisomas taip, kad
patenkinty Susitarianciaja Vyriausybg, atsizvelgiant | veiksmus, kuriuos
sitllo laivas ar Administracija, jeigu tokiy biity.

3.5. Kai Susitarian¢ioji Vyriausybé vykdo kontrolg pagal 1 punkta ar imasi
veiksmy pagal 2 punkta:

1. dedamos visos imanomos pastangos, kad biity iSvengta laivo neteiséto
sulaikymo ar uzlaikymo. Jeigu laivas tokiu buidu yra neteisétai sulai-
komas ar uzlaikomas, jis turés teis¢ | kompensacija dél bet kokiy
patirty nuostoliy ar zalos; ir

2. nebus trukdoma patekti { laiva dél avariniy ar humanitariniy priezas¢iy
bei apsaugos tikslais.

10 taisykle

Reikalavimai uosto jrenginiams (terminalams)

. Uosto jrenginiai (terminalai) turi laikytis atitinkamy Sio skyriaus ir Kodekso A

dalies reikalavimy, atsizvelgiant { Kodekso B dalyje pateiktas gaires.

. Susitarianciosios Vyriausybés, kuriy teritorijoje yra uosto jrenginys (termi-

nalas) ar uosto jrenginiai (terminalai), kuriems taikoma $i taisyklé, uztikrina,
kad:

1. buty vykdomi, persvarstomi ir patvirtinami uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos ivertinimai, pagal Kodekso A dalies reikalavimus, ir

2. buty sudaromi, persvarstomi, patvirtinami ir jgyvendinami uosto irenginio
(terminalo) apsaugos planai, pagal Kodekso A dalies reikalavimus.

. Susitarian¢iosios Vyriausybés paskiria ir praneSa apie priemones, kurios turi

biiti numatytos uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane jvairiems apsaugos
lygiams, iskaitant, ir tuos, kai bus reikalaujama pateikti Apsaugos deklaracija.

11 taisykle

Susitarimai dél alternatyviy apsaugos priemoniy

. Susitarianciosios Vyriausybés, igyvendindamos Sio skyriaus ir Kodekso A

dalies reikalavimus, gali sudaryti dviSales ar daugiasales rasytines sutartis su
kitomis Susitarian¢iosiomis Vyriausybémis dél alternatyviy apsaugos prie-
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moniy, taikytiny trumpiems tarptautiniams reisams nustatytais marSrutais tarp
ju teritorijose esanciy uosto jrenginiy (terminaly).

. Kiekviena tokia sutartis neturi pazeisti kity laivy ar uosto jrenginiy (termi-

naly), kuriems netaikoma tokia sutartis, apsaugos lygio.

. Joks laivas, kuriam taikoma tokia sutartis, negali atlikti jokios ,,i§ laivo {

laiva™ veiklos su jokiu kitu laivu, kuriam netaikoma tokia sutartis.

. Tokios sutartys periodiskai persvarstomos, atsizvelgiant | igyta patirtj bei i bet

kokius konkre¢iy aplinkybiy ar jvertinto pavojaus pasikeitimus laivy, uosto
irenginiy (terminaly) ar marsruty, kuriems taikoma tokia sutartis, saugumui.

12 taisykle

EkvivalentiSkos apsaugos priemonés

. Administracija gali leisti konkrec¢iam laivui ar laivy, turiniy teisg¢ plaukioti su

jos véliava, grupei igyvendinti kitas apsaugos priemones, ekvivalentiSkas
toms, kurios nustatytos Siame skyriuje ar Kodekso A dalyje, su salyga, kad
tokios apsaugos priemonés yra bent ne maziau veiksmingos negu tos, kurios
nustatytos Siame skyriuje ar Kodekso A dalyje. Administracija, kuri leidzia
tokias apsaugos priemones, pranesa Organizacijai apie ju detales.

. Igyvendindama $io skyriaus ar Kodekso A dalies reikalavimus, Susitarian¢ioji

Vyriausybé gali leisti konkrec¢iam uosto irenginiui (terminalui) ar jrenginiy
(terminaly), esanciy jos teritorijoje, iSskyrus tuos, kuriems taikoma pagal 11
taisyklg sudaryta sutartis, grupei ijgyvendinti apsaugos priemones, ekvivalen-
tiskas toms, kurios nustatytos Siame skyriuje ar Kodekso A dalyje, su salyga,
kad tokios apsaugos priemonés yra ne maziau veiksmingos negu tos, kurios
nustatytos Siame skyriuje ar Kodekso A dalyje. Susitarian¢ioji Vyriausybe,
kuri leidzia tokias apsaugos priemones, pranesa Organizacijai apie ju detales.

13 taisykle

Informacijos perdavimas

. Susitarianciosios Vyriausybés ne véliau kaip 2004 m. liepos 4 d. turi perduoti

Organizacijai ir padaryti prieinama kompanijoms ir laivams tokia informacija:

1. savo nacionalinés institucijos ar institucijy, atsakingy uz laivo ir uosto
frenginio (terminalo) apsauga, pavadinimus ir kontaktinius duomenis;

2. zonas ju teritorijose, jeinancias | patvirtintus uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos planus;

3. pavardes ir kontaktinius duomenis ty asmenu, kurie paskirti, kad visa laika
bty pasiekiami ir galéty priimti bei veikti pagal bet kokius i§ laivo —
krantui gaunamus apsaugos pavojaus signalus, nurodytus 6.2.1 taisykléje;

4. pavardes ir kontaktinius duomenis ty asmenuy, kurie paskirti, kad visa laika
biity pasiekiami ir galéty priimti bei veikti pagal bet kokius pranesimus i§
Susitarian¢iyju Vyriausybiy, vykdant kontrolés ir atitikties priemones,
nurodytas 9.3.1 taisykléje; ir

5. pavardes ir kontaktinius duomenis ty asmeny, kurie paskirti, kad visa laika
biity pasiekiami ir galéty suteikti patarima ar pagalba laivams, ir kuriems
laivai galéty pranesti apie bet kuriuos ripimus apsaugos klausimus, nuro-
dytus 7.2 taisykléje; ir véliau turi atnaujinti tokia informacija, kai atsiranda
atitinkamy pasikeitimy. Organizacija turi perduoti tokius duomenis kitoms
Susitarian¢iosioms Vyriausybéms, kad su jais susipazinty jy pareigiinai.

. Susitarianciosios Vyriausybés ne veéliau kaip 2004 m. liepos 1 d. pranesa

Organizacijai bet kuriy pripazinty apsaugos organizaciju, igalioty veikti ju
vardu, pavadinimus ir kontaktinius duomenis kartu su duomenimis apie
tokioms organizacijoms suteikta ypatinga atsakomybg ir joms suteikty jgalio-
jimy salygas. Tokia informacija atnaujinama, kai ir jei atsiranda pasikeitimuy.
Organizacija perduoda tokius duomenis kitoms SusitarianCiosioms Vyriausy-
beéms, kad su jais susipazinty ju pareiginai.

. Susitarian¢iosios Vyriausybés ne véliau kaip 2004 m. liepos 1 d. pateikia

Organizacijai sarasa, iSvardijantj patvirtintus uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos planus ju teritorijoje esantiems uosto jrenginiams (terminalams),
kartu ir zonas, jeinanias | visus patvirtintus uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos planus, bei atitinkama patvirtinimo datg; ir véliau, jei jie vyksta,
pranesa apie tokius pasikeitimus:
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1. numatomus ar jau padarytus zonos ar zony, jeinanciy { patvirtinta uosto
frenginio (terminalo) apsaugos plana, pakeitimus. Tokiais atvejais informa-
cija, kuri turi biti perduodama, nurodo zonos ar zony, jeinanciy i plana,
pakeitimus ir data, kada tokie pakeitimai numatomi ar jau buvo padaryti;

2. numatoma ar jau jvykdyta patvirtinto uosto {renginio (terminalo) apsaugos
plano, anksciau jtraukto | Organizacijai pateikta sarasa, anuliavima. Tokiais
atvejais informacija, kuri turi buti perduodama, nurodo data, kada toks
anuliavimas numatytas ar jau buvo igyvendintas. Siais atvejais Organiza-
cijai praneSama kaip galima greiciau; ir

3. numatomus papildymus patvirtinty uosto irenginio (terminalo) apsaugos
plany sarase. Tokiais atvejais informacija, kuri turi biiti perduodama,
nurodo zona ar zonas, jeinancias | plana, ir patvirtinimo data.

. Susitarian¢iosios Vyriausybés po 2004 m. liepos 1 d. kas penkeri metai

pateikia Organizacijai persvarstyta ir atnaujintg saraSa, iSvardijantj visus
patvirtintus uosto jrenginio (terminalo) apsaugos planus ju teritorijoje esan-
tiems uosto jrenginiams (terminalams) kartu su zona ar zonomis, jeinancias |
kiekvieng i§ patvirtinty uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plany, bei atitin-
kama patvirtinimo data (ir bet kuriy ju pakeitimy patvirtinimo data). Sis
sarasas anuliuoja ir pakeiCia visg informacija, pateikta Organizacijai pagal 3
punkta, per prie§ tai praé¢jusius penkerius metus.

. Susitarianciosios Vyriausybés pateikia Organizacijai informacija apie sudaryta

sutart{ pagal 11 taisyklg. Perduodama informacija apima:
1. Sutartj sudariusiy Susitarian¢iyjuy Vyriausybiy pavadinimus;

2. uosto jrenginius (terminalus) ir fiksuotus marSrutus, kuriems sutartis
taikoma;

3. sutarties persvarstymo periodiskuma;
4. sutarties jsigaliojimo data; ir

5. informacija apie bet kurias konsultacijas, vykusias su kitomis Susitarian-
Ciosiomis Vyriausybémis;

ir véliau kaip imanoma grei¢iau pateikia Organizacijai informacija apie sutar-
ties pakeitimus ar pabaiga.

. Bet kuri Susitarian¢ioji Vyriausybé, kuri leidzia pagal 12 taisyklés nuostatas,

bet kurias ekvivalentiskas apsauga uztikrinanéias priemones laivo, turincio
teisg plaukioti su jos véliava ar uosto jrenginio (terminalo), esancio jos teri-
torijoje, atzvilgiu, praneSa Organizacijai duomenis apie tokias priemones.

. Pagal 3 punkta perduota informacija Organizacija pateikia kitoms Susitarian-

¢iosioms Vyriausybéms joms pareikalavus.*
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1l PRIEDAS

»TARPTAUTINIS LAIVU IR UOSTO [RENGINIU (TERMINALU)
APSAUGOS KODEKSAS

PREAMBULE

1. Apsaugos jiroje diplomatiné konferencija, vykusi 2002 m. gruodzio mén.
Londone, priémé naujas 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél zmogaus
gyvybés apsaugos jiroje ir §io kodekso nuostatas, skirtas apsaugai jiroje
stiprinti. Siais naujais reikalavimais paremta tarptautiné sistema, kuria vado-
vaudamiesi laivai ir uosto jrenginiai (terminalai) gali bendradarbiauti siek-
dami nustatyti veiksmus, kelian¢ius pavojuy saugumui jury transporto sekto-
riuje, ir uzkirsti jiems kelia.

2. Po tragisky 2001 m. rugséjo 11-osios {vykiy Tarptautinés jliry organizacijos,
toliau — Organizacija, Asambléjos dvideSimt antrojoje sesijoje, vykusioje
2001 m. lapkri¢io mén., buvo bendru sutarimu nutarta parengti naujas su
laivy ir uosto jrenginiy (terminaly) apsauga susijusias priemones ir jas priimti
1974 m. Tarptautinés konvencijos dél zmogaus gyvybés apsaugos jliroje
Susitarianc¢iyjy Vyriausybiy konferencijoje (vadinamojoje Apsaugos jiiroje
diplomatinéje konferencijoje) 2002 m. gruodzio mén. Rengti diplomating
konferencija, atsizvelgiant | valstybiy nariy, tarpvyriausybiniy organizacijy
ir nevyriausybiniy organizacijy, su kuriomis Organizacija konsultuojasi,
pareiSkimus, buvo patikéta Organizacijos jlry saugumo komitetui (JSK)
(zr.: Tarptautinés jiry organizacijos konvencija).

3. Savo pirmojoje neeilingje sesijoje, kuri taip pat vyko 2001 m. lapkri¢io mén.,
JSK, siekdamas paspartinti reikiamy apsaugos priemoniy rengima ir
priémima, iktré JSK ne sesiju metu posédziaujanéia apsaugos juroje darbo
grupg. Pirmaji posédi JSK ne sesiju metu posédZiaujanti apsaugos juroje
darbo grupé surengé 2002 m. vasario mén., o jos diskusijuy rezultatai buvo
pateikti ir apsvarstyti JSK septyniasdesimt penktojoje sesijoje 2002 m. kovo
meén., kurios metu pateiktiems pasitilymams toliau plétoti buvo jkurta ad hoc
darbo grupé. JSK septyniasdeSimt penktojoje sesijoje apsvarsté Sios darbo
grupés ataskaitg ir rekomendavo darba pratesti kitame JSK ne sesiju metu
posédziaujancios darbo grupés posédyje, kuris buvo surengtas 2002 m.
rugséjo mén. SeptyniasdeSimt SeStojoje JSK sesijoje buvo aptarti minétos
darbo grupés 2002 m. rugséjo mén. posédzio rezultatai ir tolesnis darbas,
kurj JSK darbo grupé atliko savo posédyje, surengtame drauge su Komiteto
septyniasdesimt SeStaja sesija 2002 m. gruodzio mén. prie§ pat diplomating
konferencija, bei buvo patvirtintas sitilomy teksty, svarstytiny diplomatingje
konferencijoje, galutinis variantas.

4. Apsaugos juroje diplomatinéje konferencijoje (vykusioje 2002 m. gruodzio 9-
13 d.) buvo priimtos 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés
apsaugos juroje (SOLAS 74) galiojusiy nuostaty pakeitimai, paspartinantys
reikalavimo jrengti automatines identifikavimo sistemas vykdyma, ir patvir-
tintos naujos SOLAS 74 XI-1 skyriaus taisyklés, nustatancios, kaip zymeti
laivo identifikavimo numeriu ir kaip tvarkyti laivo istorijos tgstiniy jrasy
segtuva. Diplomatinéje konferencijoje buvo priimta keletas konferencijos
rezoliucijy, iskaitant rezoliucijas dél Sio kodekso igyvendinimo ir persvars-
tymo, dél techninio bendradarbiavimo ir bendros veiklos su Tarptautine
darbo organizacija ir Pasaulio muitiniy organizacija. Buvo pripazinta, kad
baigus $iy dvieju organizaciju darba gali reikéti persvarstyti ir pakeisti tam
tikras naujas nuostatas dél jiros apsaugos.

5. SOLAS 74 XI-2 skyriaus ir Sio kodekso nuostatos taikomos laivams ir uosto
irenginiams (terminalams). ISplésti SOLAS 74 taikymo sritj taip, kad ji buty
taikoma ir uosto jrenginiams (terminalams), buvo susitarta atsizvelgiant { tai,
kad SOLAS 74 numatytas pats sparciausias budas, uztikrinantis, kad netrukus
isigalioty ir pradéty veikti butinos apsauga uZztikrinan¢ios priemonés. Vis
délto taip pat buvo susitarta, kad nuostatos dél uosto jrenginiy (terminaly)
turi buti siejamos tik su laivo/uosto saveika. Platesnis uosty teritorijy
apsaugos klausimas bus tolesnio Tarptautinés jlry organizacijos ir Tarptau-
tinés darbo organizacijos bendro darbo dalykas. Taip pat buvo sutarta, kad
Sios nuostatos neturi apimti faktinio reagavimo i antpuolius ar biitiny valymo
darby po tokiy antpuoliy.

6. Rengiant Sias nuostatas buvo pasiriipinta, kad jos atitikty 1978 m. Tarptau-
tinés konvencijos dél jurininky mokymo, atestavimo ir budéjimo normatyvy
(su pakeitimais), Tarptautinio saugos valdymo kodekso (TSVK) ir suderintos
apziliry ir sertifikavimo sistemos nuostatas.

7. Sios nuostatos liudija reik§minga tarptautinés jiiry technikos pramonés $akuy
pozitirio | jury transporto sektoriaus apsauga pasikeitimg. Pripazistama, kad
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10.

11.

jos gali tapti didele papildoma nasta kai kurioms Susitarianc¢iosioms Vyriau-
sybéms. Visokeriopai pripazistama techninio bendradarbiavimo, skirto padéti
Susitarianc¢iosioms Vyriausybéms jgyvendinti nuostatas, svarba.

Igyvendinant Sias nuostatas, reikés tolesnio veiksmingo visy suinteresuoty
asmeny, kurie susij¢ su laivais ir uosto jrenginiais (terminalais) arba jais
naudojasi, iskaitant laivy personala, uosty personala, keleivius, su kroviniy
gabenimu susijusius asmenis, laivy ir uosty vadovybg, nacionalinése ir vietos
valdzios institucijose, atsakingose uz apsauga, dirban¢ius asmenis, bendradar-
biavimo ir supratimo. Jei dabartiné praktika ir procediiros neuztikrina pakan-
kamo apsaugos lygio, jas reikés persvarstyti ir pakeisti. Didesnés apsaugos
juroje sumetimais laivybos ir uosty pramonés Sakos bei nacionalinés ir vietos
valdzios institucijos turés atlikti daugiau funkcijy.

I Sio kodekso B dalyje pateiktas gaires reikéty atsizvelgti jgyvendinant
SOLAS 74 XI-2 skyriuje ir $io kodekso A dalyje iSdéstytas nuostatas del
apsaugos. Vis délto pripazistama, kad tai, kiek gairémis galima vadovautis,
priklauso nuo uosto jrenginio (terminalo) ir laivo, jo verslo ir (arba) kroviniy
pobudzio.

Niekas Siame kodekse negali buti aiSkinama arba taikoma pazeidziant
deramos pagarbos pagrindinéms teiséms ir laisvéms principa, numatyta tarp-
tautiniuose dokumentuose, ypac susijusiuose su juroje dirbanciais asmenimis
ir pabégéliais, iskaitant Tarptautinés darbo organizacijos deklaracija dél
pagrindiniy principy ir teisiy darbe ir tarptautinius standartus dél jary ir
uosty darbuotojy.

Pripazindamos, kad 1965 m. Konvencija dél tarptautinés jury laivybos salygu
palengvinimo (su pakeitimais) numato, kad valdzios institucijos turi leisti
iguly nariams uzsienieCiams islipti i kranta, kai laivas, kuriuo jie atplauké,
stovi uoste, su salyga, kai yra sutvarkyti laivo atvykimo formalumai, o
valdzios institucijos neturi priezas¢iy neleisti jgulai i§lipti | krantg dél visuo-
menés sveikatos, visuomenés saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimy, Susi-
tarian¢iosios Vyriausybés, tvirtindamos laivy ir uosto jrenginiy (terminaly)
apsaugos planus, turéty deramai atsizvelgti | tai, kad laivo personalas gyvena
bei dirba laive ir jam reikia leidimo islipti | kranta bei pasinaudoti krante
esanciomis jurininky ripybos paslaugomis, iskaitant medicinos priezifira.
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A DALIS

PRIVALOMIEJI REIKALAVIMAIL SUSIJE SU 1974 M. TARPTAUTINES
KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS JUROJE (SU
PAKEITIMAIS) PRIEDO XI-2 SKYRIAUS NUOSTATOMIS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. [Zanga

Sioje Tarptautinio laivy ir uosto frenginiy (terminaly) apsaugos
kodekso dalyje iSdéstytos privalomosios nuostatos, pateiktos 1974 m.
Tarptautinés konvencijos dél zmogaus gyvybés apsaugos juroje (su
pakeitimais) XI-2 skyriuje.

1.2. Tikslai

Sio kodekso tikslai:

1. sukurti tarptauting Susitarian¢iyjy Vyriausybiy, valstybés institucijy,
vietos administracijy ir laivybos bei uosty pramonés Saky bendra-
darbiavimo sistema, padedancia nustatyti grésme¢ saugumui ir imtis
prevenciniy priemoniy prie§ incidentus, keliancius pavojy tarptau-
tiniams vezimams naudojamiems laivams arba uosto irenginiams
(terminalams);

2. nustatyti atitinkamas Susitarian¢iyjy Vyriausybiy, valstybés institu-
cijy, vietos administracijy ir laivybos bei uosty pramonés Saky
nacionalinio ir tarptautinio lygmens funkcijas ir atsakomybg
apsaugai juroje uztikrinti;

3. uztikrinti greita ir veiksminga su apsauga susijusios informacijos
rinkimg ir mainus;

4. pateikti apsaugos vertinimy metodika, kad biity parengti planai ir
procediiros, skirti reaguoti i kintan¢ius apsaugos lygius,

5. padéti jsitikinti, kad yra numatytos pakankamos ir proporcingos
apsaugg juroje uztikrinancios priemonés.

1.3. Funkciniai reikalavimai

Siekiant Siy tiksly, kodekse numatyta keletas funkciniy reikalavimuy.
Tarp juy yra Sie ir ne tik Sie:

1. rinkti ir jvertinti informacija apie grésme¢ saugumui ir keistis Sia
informacija su atitinkamomis Susitarianc¢iosiomis Vyriausybémis;

2. reikalauti, kad biity rengiami informacijos perdavimo protokolai
laivams ir uvosto jrenginiams (terminalams);

3. uzkirsti kelia neteisétai patekti { laivus, uosto jrenginius (termi-
nalus) ir ju draudziamasias zonas;

4. uzkirsti kelig inesti { laivus ar uosto jrenginius (terminalus) neleis-
tinus ginklus, padegamuosius uztaisus ar sprogmenis;

5. suteikti priemoniy pavojui skelbti reaguojant | grésme¢ saugumui
arba pavojuy saugumui kelianéius incidentus;

6. reikalauti, kad buty parengti laivy ir uosto jrenginiy (terminaly)
apsaugos planai, grindziami apsaugos vertinimais, ir

7. reikalauti, kad buty rengiami mokymai, treniruotés ir pratybos
norint supazindinti su apsaugos planais ir procedfiromis.

2. SAVOKOS
2.1. Sioje dalyje, jei specialiai nenurodyta kitaip:

1. Konvencija — i§ dalies pakeista 1974 m. Tarptautiné konvencija
del zmogaus gyvybés apsaugos juroje;

2. taisykle — Konvencijos taisyklé;
3. skyrius — Konvencijos skyrius;

4. laivo apsaugos planas — planas, parengtas norint uztikrinti, kad
laive buty taikomos priemonés, skirtos apsaugoti laive esancius
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2.2.

2.3.

2.4.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

zmones, krovini, kroviniy transportavimo skyrius, laivo atsargas
arba laiva nuo pavojy saugumui kelianc¢io incidento rizikos;

5. uosto jrenginio (terminalo) apsaugos planas — planas, parengtas
norint uztikrinti, kad biity taikomos priemonés, skirtos apsaugoti
uosto jrenginj (terminalg) ir uosto jrenginyje (terminale) esancius
laivus, zmones, krovinj, kroviniy transportavimo skyrius ir laivo
atsargas nuo pavojuy saugumui keliancio incidento rizikos;

6. laivo apsaugos pareigiinas — laive esantis atskaitingas kapitonui
asmuo, kurj kompanija yra paskyrusi buti atsakingu uz laivo
apsauga, iskaitant laivo apsaugos plano igyvendinimg ir jo laiky-
masi, ir taip pat uz rySius su kompanijos apsaugos pareigiinu bei
uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiinais;

7. kompanijos apsaugos pareiginas — asmuo, kurj kompanija
paskyré rapintis, kad buty atliktas laivo apsaugos vertinimas,
biity parengtas bei pateiktas tvirtinti, o po to igyvendintas laivo
apsaugos planas ir jo buty laikomasi, taip pat kad baty palaikomi
rySiai su uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiinais ir laivo
apsaugos pareigiinu;

8. uosto jrenginiy (terminalo) apsaugos pareigiinas — asmuo, atsa-
kingas uz uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos plano rengima,
igyvendinima, persvarstyma ir laikymasi bei uz rysius su laivy
apsaugos pareiglinais ir kompanijy apsaugos pareiglinais;

9. 1 apsaugos lygis — lygis, kuriam uztikrinti visada taikomos mini-
malios reikiamos apsauga uztikrinancios priemoneés;

10. apsaugos lygis — lygis, kuriam uztikrinti tam tikra laikotarpj dél
padidéjusios pavoju saugumui kelianCio incidento rizikos
taikomos reikiamos papildomos apsauga uztikrinancios priemoneés;

11. 3 apsaugos lygis — lygis, kuriam uztikrinti tam tikra laikotarpi,
kai tikétinas arba realiai gresia pavojy saugumui keliantis inci-
dentas, taikomos tolesnés konkrecios apsauga uztikrinancios prie-
mongs, nors gali bliti neimanoma nustatyti konkretaus taikinio.

Siame kodekse vartojama savoka ,laivas“ apima ir mobiliuosius
atviros jiros grezimo jrenginius, ir greitaeigius laivus, kaip apibrézta
XI-2/1 skyriuje.

Savoka ,.Susitarian¢ioji Vyriausybe®, vartojama 14-18 skirsniuose
drauge su nuoroda | uosto jrenginj (terminala), reiskia ir ,,paskirtaja
institucijq“.
Savokos, jei Sioje dalyje neapibréztos kitaip, turi ta pacia reikSme kaip
ir ta, kuri joms suteikiama I ir XI-2 skyriuose.
TAIKYMAS
Sis kodeksas taikomas:
1. Siems tarptautinius reisus vykdanciy laivy tipams:

1. keleiviniams laivams, jskaitant greitaeigius keleivinius laivus;

2. krovininiams laivams, jskaitant greitaeigius laivus, kuriy bend-
rasis tonazas 500 ir didesnis, ir

3. mobiliesiems atviros jiros grezimo jrenginiams; ir

2. uosto jrenginiams (terminalams), aptarnaujantiems tokius laivus,
vykdancius tarptautinius reisus.

Nepaisydamos 3.1.2 skirsnio nuostaty, Susitarianc¢iosios Vyriausybeés
nusprendzia, kurias Sios kodekso dalies nuostatas taikyti tiems jy teri-
torijoje esantiems uosto jrenginiams (terminalams), kurie kartais turi
aptarnauti i§ tarptautinio reiso atplaukianCius arba | tarptautinj reisa
iSplaukian¢ius laivus, nors pirmiausia jais naudojasi tarptautiniais
reisais neplaukiojantys laivai.

Sprendimus, priimamus vadovaujantis 3.2 skirsniu, Susitarian¢iosios
Vyriausybés grindzia uosto irenginio (terminalo) apsaugos vertinimu,
atliktu vadovaujantis Sia kodekso dalimi.

Joks sprendimas, kurj vadovaudamasi 3.2 skirsniu priima Susitarian-
¢ioji Vyriausybé¢, neturi mazinti apsaugos lygio, kurio siekiama pagal
XI-2 skyriy arba pagal Sia kodekso dali.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.2.

43.

4.4.

5.2.

Sis kodeksas netaikomas karo laivams, io laivyno pagalbiniams
laivams arba kitiems laivams, priklausantiems Susitarianéiajai Vyriau-
sybei arba jos eksploatuojamiems ir naudojamiems tik Vyriausybés
nekomercinei tarnybai.

Sios dalies 5-13 ir 19 skirsniai taikomi kompanijoms ir laivams, kaip
nurodyta XI-2/4 taisykléje.

Sios dalies 5 ir 14-18 skirsniai taikomi uosto jrenginiams (termina-
lams), kaip nurodyta XI-2/10 taisykléje.

Niekas Siame kodekse nepazeidzia tarptautinés teisés numatyty vals-
tybiy teisiy ir prievoliy.

SUSITARIANCIUJU VYRIAUSYBIU PAREIGOS

Vadovaudamosi XI1-2/3 ir XI-2/7 taisykliy nuostatomis, Susitariancio-
sios Vyriausybés nustato apsaugos lygius ir teikia nurodymus, kaip
apsisaugoti nuo pavoju saugumui kelianéiy incidenty. Aukstesni
apsaugos lygiai rodo didesng pavoju saugumui keliancio incidento
tikimybg. Nustatant tinkama apsaugos lygj, reikia atsizvelgti | Siuos
veiksnius:

1. 1 informacijos apie grésmg patikimuma;

2. 1 informacijos apie grésmg pagristuma;

3. iinformacijos apie grésmg¢ konkretuma ar grésmés neiSvengiamuma
ir

4. { galimus tokio pavojuy saugumui keliancio incidento padarinius.

Nustatydamos 3 apsaugos lygi, Susitarianciosios Vyriausybés prireikus

pateikia atitinkamy nurodymy ir teikia su apsauga susijusia informacija

laivams ir uosto {renginiams (terminalams), kuriems ji gali turéti

itakos.

Susitarianciosios Vyriausybés pripazintai apsaugos organizacijai gali

perduoti tam tikras su apsauga susijusias pareigas, numatytas XI-

2 skyriuje ir Sioje kodekso dalyje, iSskyrus:

1. taikytino apsaugos lygio nustatyma;

2. uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinimo ir tolesniy patvir-
tinto vertinimo pakeitimy tvirtinima;

3. uosto jrenginiy (terminaly), kurie turés paskirti uosto irenginio
(terminalo) apsaugos pareigling, ivardijima;

4. uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano ir tolesniy patvirtinto
plano pakeitimy tvirtinima;

5. kontrolg ir atitikties priemoniy taikyma vadovaujantis XI-2/9
taisykle ir

6. Apsaugos deklaracijos reikalavimy nustatyma.

Susitarianc¢iosios Vyriausybés tiek, kiek, ju nuomone, reikalinga,
tikrina savo patvirtinty laivy arba uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos
plany ar Siy plany pakeitimy arba laivy plany, kurie patvirtinti jy
vardu, veiksminguma.

APSAUGOS DEKLARACIJA

Susitarianciosios Vyriausybés, jvertinusios rizika, kuria laivo/uosto
saveika arba veikla ,,i§ laivo { laiva“ kelia zmonéms, turtui arba
aplinkai, nustato, kada reikia Apsaugos deklaracijos.

Laivas gali prasyti uzpildyti Apsaugos deklaracija, kai:

1. laivas dirba pagal auksStesni apsaugos lygi negu uosto irenginys
(terminalas) ar kitas laivas, su kuriuo jis saveikauja;

2. Susitarianciosios Vyriausybés yra sutarusios dél Apsaugos deklara-
cijos, apimancios kai kuriuos tarptautinius reisus ar konkrecius tais
reisais plaukiancius laivus;

3. buvo kilusi grésmé saugumui arba {vyko pavoju saugumui keliantis
incidentas, susijgs atitinkamai su laivu arba uosto irenginiu (termi-
nalu);
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5.6.

5.7.

6.2.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

4. laivas yra uoste, kuris neprivalo turéti ir jgyvendinti patvirtinto
uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano, arba

5. laivas atlieka krovos i$§ laivo i laiva darbus su kitu laivu, kuris
neprivalo turéti ir jgyvendinti patvirtinto laivo apsaugos plano.

Prasymus uzpildyti Siame skirsnyje numatyta Apsaugos deklaracija
priima atitinkamas uosto jrenginys (terminalas) ar laivas.

Apsaugos deklaracija pildo:

1. laivo kapitonas arba laivo apsaugos pareigiinas laivo (laivy) vardu;
ir, jei yra paskirtas,

2. uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiinas arba, jei Susitarian-
¢ioji Vyriausybé nustato kitaip, bet kuri kita institucija, atsakinga
uz pakrantés apsauga, uosto irenginio (terminalo) vardu.

Apsaugos deklaracijoje iSdéstomi apsaugos reikalavimai, kurie gali
bati keliami uosto jrenginiui (terminalui) ir laivui (arba laivams), ir
nurodoma atsakomybé uz kiekvieng ju.

Susitarianciosios Vyriausybés, atsizvelgdamos | XI-2/9.2.3 taisyklés
nuostatas, nustato minimaly laikotarpi, kuri jos teritorijoje esantys
uosto jrenginiai (terminalai) turi saugoti Apsaugos deklaracija.

Administracijos, atsizvelgdamos | XI-2/9.2.3 taisyklés nuostatas,
nustato minimaly laikotarpj, kuri Apsaugos deklaracija turi saugoti
laivai, turintys teis¢ plaukioti su jy véliava.

KOMPANIJOS PAREIGOS

Kompanija pasirtipina, kad laivo apsaugos plane buty aiskus teiginys,
pabréziantis kapitono jgaliojimus. Laivo apsaugos plane kompanija
pareiskia, kad kapitonas turi didziausius jgaliojimus ir atsakomybg
priimti sprendimus dél laivo saugumo ir apsaugos bei prireikus prasyti
kompanijos arba kitos Susitarianc¢iosios Vyriausybés pagalbos.

Kompanija pasirtipina, kad kompanijos apsaugos pareigiinas, kapitonas
ir laivo apsaugos pareigiinas gauty biiting parama savo pareigoms ir
funkcijoms atlikti vadovaujantis XI-2 skyriumi ir $ia kodekso dalimi.

LAIVO APSAUGA

Reikalaujama, kad laivas dirbty pagal Susitarianciyjy Vyriausybiy
nustatyta apsaugos lygi, kaip nurodyta toliau.

Kai nustatytas 1 apsaugos lygis, norint nustatyti pavojy saugumui
kelian¢iy incidenty prevencines priemones ir jy imtis, visuose laivuose,
atsizvelgiant { Sio kodekso B dalyje pateiktas gaires, taikant atitin-
kamas priemones, atlickami Sie veiksmai:

1. pasiripinama, kad biity atliekamos visos su laivo apsauga susijusios
pareigos;

2. kontroliuojamas patekimas i laiva;
3. kontroliuojamas keleiviy ilaipinimas ir jy isineSami daiktai;

4. stebimos draudziamosios zonos, kad { jas patekty tik jgalioti
asmenys;

5. stebimos denio zonos ir aplink laiva esancios teritorijos;

7. pasirtipinama, kad visada veikty apsauga uztikrinancios rySiy prie-
mones.

Nustacius 2 apsaugos lygi, atliekant kiekviena 7.2 skirsnyje iSvardyta
veiksma imamasi papildomy apsaugos priemoniy, nurodyty laivo
apsaugos plane, atsizvelgiant | §io kodekso B dalyje pateiktas gaires.

Nustacius 3 apsaugos lygi, atliekant kiekviena 7.2 skirsnyje iSvardyta
veiksma imamasi tolesniy specialiyjy apsaugos priemoniy, nurodyty
laivo apsaugos plane, atsizvelgiant i $io kodekso B dalyje pateiktas
gaires.

Kai Administracija nustato 2 arba 3 apsaugos lygi, laivas patvirtina,
jog gavo nurodymus dél apsaugos lygio pakeitimo.
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Pries jplaukdamas i uosta arba bidamas Susitarian¢iosios Vyriausybés,
kuri nustaté 2 arba 3 apsaugos lygi, teritorijoje esanciame uoste, laivas
patvirtina, jog gavo §i nurodyma, o uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos pareigiinui patvirtina, kad pradéjo taikyti atitinkamas prie-
mones ir procediiras, iSsamiai iSdéstytas laivo apsaugos plane, o kai
yra nustatytas 3 apsaugos lygis, — apsaugos lygi nustaciusios Susita-
rian¢iosios Vyriausybés pateiktose instrukcijose. Laivas pranesa apie
visus nurodymy vykdymo sunkumus. Tokiais atvejais uosto irenginio
(terminalo) apsaugos pareigiinas ir laivo apsaugos pareigiinas palaiko
ry$i ir koordinuoja reikiamus veiksmus.

Jei Administracija reikalauja, kad laivas nustatyty arba jame jau nusta-
tytas auksStesnis apsaugos lygis negu uoste, | kurj jis ketina jplaukti
arba kuriame jis jau yra, tada laivas nedelsdamas informuoja apie
situacija Susitarianc¢iosios Vyriausybés, kurios teritorijoje yra uosto
irenginys (terminalas), kompetentingg institucija ir uosto jrenginio
(terminalo) apsaugos pareigling.

Tokiais atvejais laivo apsaugos pareiglinas palaiko rysj su uosto jren-
ginio (terminalo) apsaugos pareigiinu ir prireikus koordinuoja atitin-
kamus veiksmus.

Administracija, reikalaudama, kad laivai, turintys teis¢ plaukioti su jos
véliava, nustatyty 2 arba 3 apsaugos lygi kitos Susitarianciosios
Vyriausybés uoste, nedelsdama apie tai informuoja ta Susitarianciaja
Vyriausybg.

Kai Susitarian¢iosios Vyriausybés nustato apsaugos lygius ir pasirl-
pina, kad informacija apie apsaugos lygi biity perduota jy teritorinése
jurose plaukiojantiems arba apie ketinimg iplaukti | ju teritorinius
vandenis pareiSkusiems laivams, Siems laivams rekomenduojama biti
budriems ir nedelsiant perduoti savo administracijai bei visoms neto-
liese esancioms pakranciy valstybéms visa informacija, kuria suzino ir
kuri gali paveikti apsauga jiroje toje vietovéje.

Informuodama Siuos laivus apie taikoma apsaugos lygi, Susitariancioji
Vyriausybé¢, atsizvelgdama | Sio kodekso B dalyje pateiktas gaires,
informuoja tuos laivus ir apie bet kuriag apsaugos priemong, kurios
jie turéty imtis, o prireikus — apie priemones, kuriy Susitarian¢ioji
Vyriausybé émési sickdama apsisaugoti nuo grésmés.

LAIVO APSAUGOS VERTINIMAS

Laivo apsaugos vertinimas — esminé ir neatsiejama laivo apsaugos
plano rengimo ir atnaujinimo proceso dalis.

Kompanijos apsaugos pareigiinas uztikrina, kad laivo apsauga vertinty
asmenys, turintys tinkamy jgtidziy laivo apsaugai vertinti, vadovauda-
miesi Siuo skirsniu ir atsizvelgdami | Sio kodekso B dalyje pateiktas
gaires.

Vadovaujantis 9.2.1 skirsnio nuostatomis, konkretaus laivo apsaugos
vertinimg gali atlikti pripazinta apsaugos organizacija.

[ laivo apsaugos vertinimg jeina apsaugos patikrinimas laive ir bent $ie
elementai:

1. turimy apsaugos priemoniy, procediiry ir operacijy nustatymas;

2. esminiy laive atlickamy operacijy, kurias svarbu apsaugoti, nusta-
tymas ir vertinimas;

3. galimy pavoju esminéms laive atlickamoms operacijoms ir ju tiki-
mybés nustatymas, kad buty galima numatyti apsauga uZztikrinan-
¢ias priemones ir ju prioritetus, ir

4. truokumy, iskaitant infrastruktiira, politika ir procediras veikiancius
zmogiskuosius veiksnius, nustatymas.

Laivo apsaugos vertinimo dokumentus rengia, persvarsto, patvirtina ir
saugo kompanija.

LAIVO APSAUGOS PLANAS

Kiekviename laive turi bati saugomas Administracijos patvirtintas
laivo apsaugos planas. Plane iSdéstomos nuostatos dél trijy apsaugos
lygiy, apibudinty Sioje kodekso dalyje.
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Laivo apsaugos plana, skirta konkreciam laivui, vadovaujantis 9.2.1
skirsnio nuostatomis, gali parengti pripazinta apsaugos organizacija.

Laivy apsaugos plany ar anks¢iau patvirtinto plano pakeitimy
persvarstyma ir tvirtinima Administracija gali patikéti pripazintoms
apsaugos organizacijoms.

Siais atvejais pripaZinta apsaugos organizacija, atliekanti konkretaus
laivo apsaugos plano ar jo pakeitimy persvarstyma ir ji tvirtinanti,
neturi buti prisidéjusi prie laivo apsaugos vertinimo arba persvarstomo
laivo apsaugos plano ar jo pakeitimy rengimo.

Pateikiant laivo apsaugos plana ar ankséiau patvirtinto plano pakei-
timus, pateikiamas ir apsaugos vertinimas, kuriuo remiantis buvo
parengtas planas arba pakeitimai.

Sis planas rengiamas atsizvelgiant i $io kodekso B dalyje pateiktus
nurodymus ir raSomas laivo darbine kalba arba kalbomis. Jei varto-
jama kalba ar kalbos néra angly, pranciizy ar ispany, pridedamas
vertimas | viena i§ $iy kalby. Plane turi bati iSdéstyti bent Sie dalykai:

1. priemonés, skirtos uzkirsti kelia { laiva {nesti ginklus, pavojingas
medziagas ir prietaisus, kurie skirti naudoti prie§ zmones, laivus
arba uostus ir kuriuos jnesti | laiva néra iSduotas leidimas;

2. nurodytos draudziamosios zonos ir priemonés uzkirsti kelig be
leidimo patekti { jas;

3. priemonés, skirtos uzkirsti kelig patekti { laiva be leidimo;

4. procediiros, taikomos reaguojant | grésme saugumui arba apsaugos
pazeidimus, iskaitant nuostatas dél laivo arba laivo/uosto saveikos
esminiy operacijy palaikymo;

5. procediiros, taikomos reaguojant i apsaugos instrukcijas, kurias
Susitarianciosios Vyriausybés gali duoti, kai nustatytas 3 apsaugos
lygis;

6. evakuacijos tvarka grésmés saugumui ar apsaugos pazeidimy
atveju;

7. laivo personalo, kuriam priskirtos apsaugos uztikrinimo funkcijos,
ir kito laivo personalo pareigos, susijusios su apsaugos aspektais;

8. apsauga uztikrinancios veiklos tikrinimo procediros;
9. su planu susijusio mokymo, treniruociy ir pratyby tvarka;

10. saveikos su uosto jrenginio (terminalo) apsauga uZztikrinancia
veikla procediros;

11. plano periodinio persvarstymo ir atnaujinimo tvarka;
12. prane§imy apie pavojy saugumui kelianCius incidentus tvarka;
13. paskirto laivo apsaugos pareigiino duomenys;

14. paskirto kompanijos apsaugos pareigiino duomenys, iskaitant
informacija, kaip su juo susisiekti per visa para;

15. procediiros laive esancios apsaugos jrangos tikrinimui, bandymui,
kalibravimui ir priezilirai uztikrinti;

16. laive esancios apsaugos irangos bandymo arba kalibravimo
daznumas;

17. nurodytos vietos, kur jrengti laivo {sp&jimo apie pavojy sistemos
jjungimo punktai,

18. procediros, instrukcijos ir gairés, kaip naudotis laivo ispé&jimo
apie pavojy sistema, iskaitant jos bandyma, ijjungima, iSjungima,
nauja nustatyma, ir kaip sumazinti melagingy pavojaus signaly
skaiciy.

Darbuotojai, kurie atlicka plane nurodytos apsauga uZtikrinancios
veiklos vidaus audita arba vertina plano igyvendinima, negali daly-
vauti tikrinamoje veikloje, nebent tai biity nejmanoma dél kompanijos
arba laivo dydzio ir pobudzio.

Administracija nustato, kokie patvirtinto laivo apsaugos plano arba
patvirtintame plane nurodytos apsaugos irangos pakeitimai neturi
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buti daromi, jei atitinkamiems plano pakeitimams nepritaria Adminis-
tracija. Visi Sie pakeitimai turi biiti ne maziau veiksmingi uz XI-
2 skyriuje ir Sioje kodekso dalyje nustatytas priemones.

Laivo apsaugos plano arba apsaugos jrangos pakeitimy, kuriems, pagal
9.5 skirsnj, konkreciai pritaré Administracija, pobtdis fiksuojamas
dokumentuose taip, kad biity aidku, jog jie patvirtinti. Sis patvirtinimas
laikomas laive ir pateikiamas kartu su Tarptautiniu laivo apsaugos
liudijimu (arba Laikinuoju tarptautiniu laivo apsaugos liudijimu). Jei
Sie pakeitimai laikini, vél idiegus pradines patvirtintas priemones arba
iranga, $iy dokumenty saugoti laive nebereikia.

Planas gali biiti saugomas elektronine forma. Siuo atveju jam apsau-
goti turi biti numatytos procediiros, skirtos uzkirsti kelia ji iStrinti,
sunaikinti arba keisti be leidimo.

Planas turi biti saugomas, kad juo be leidimo nebiity naudojamasi ar
atskleidziama jame esanti informacija.

Laivo apsaugos plany netikrina pareigiinai, kuriuos Susitarian¢ioji
Vyriausybé yra tinkamai jgaliojusi imtis kontrolés ir atitikties tikrinimo
priemoniy pagal XI-2/9 taisykle, iSskyrus 9.8.1 skirsnyje nurodytas
aplinkybes.

Jei Susitarian¢iosios Vyriausybés tinkamai jgalioti pareiglinai turi
rimty priezas¢iy manyti, kad laivas neatitinka XI-2 skyriaus arba Sio
kodekso A dalies reikalavimy, o vienintelis blidas tai patikrinti arba
iStaisyti neatitikima yra laivo apsaugos plano atitinkamy reikalavimy
persvarstymas, iSimties tvarka leidziama susipazinti su konkreciomis
su neatitikimu susijusiomis plano dalimis, bet tik gavus Susitarian¢io-
sios Vyriausybés arba konkretaus laivo kapitono sutikima. Vis délto
plano nuostatos, susijusios su §ios kodekso dalies 9.4 skirsnio 2, 4, 5,
7, 15, 17 ir 18 punktais, yra laikomos konfidencialia informacija ir
negali buti tikrinamos, jei konkreCios SusitarianCiosios Vyriausybeés
nesusitaria kitaip.

PROTOKOLAI

Toliau iSvardytos veiklos, nagriné¢jamos laivo apsaugos plane, proto-
kolai saugomi laive bent jau maziausia Administracijos nurodyta laiko-
tarpi atsizvelgiant | X1-2/9.2.3 taisyklés nuostatas:

1. mokymai, treniruotés ir pratybos;

2. grésmé saugumui ir pavojy saugumui keliantys incidentai;
3. apsaugos pazeidimai;

4. apsaugos lygio pakeitimai,

5

praneS§imai dél paties laivo tiesioginés apsaugos, pavyzdziui,
konkreti grésme laivui arba uosto jrenginiui (terminalui), kuriame
yra ar buvo laivas;

vidaus auditas ir apsauga uztikrinancios veiklos persvarstymas;
periodinis laivo apsaugos vertinimo persvarstymas;

periodinis laivo apsaugos plano persvarstymas;

R A

plano pakeitimy igyvendinimas;

10. laive esancios apsaugos jrangos priezilira, kalibravimas ir
bandymas, iskaitant laivo {spéjimo apie pavojy sistemos bandyma.

Protokolai raSomi laivo darbine kalba arba kalbomis. Jei vartojama
kalba ar kalbos néra angly, pranciizy arba ispany, pridedamas vertimas
1 vieng i$ $iy kalby.

Protokolai gali biiti saugomi elektroninése priemonése. Siuo atveju
jiems apsaugoti turi blti numatytos procediiros, skirtos uzkirsti kelia
juos istrinti, sunaikinti arba keisti be leidimo.

Protokolai turi biti saugomi, kad jais be leidimo nebiity naudojamasi
ar atskleidziama juose esanti informacija.

KOMPANIJOS APSAUGOS PAREIGUNAS

Kompanija skiria kompanijos apsaugos pareigiing. Asmuo, paskirtas
kompanijos apsaugos pareigiinu, gali eiti vieno ar daugiau laivy
kompanijos apsaugos pareiglino pareigas atsizvelgiant i tai, kiek ir



2004R0725 — LT — 20.04.2009 — 002.001 — 31

12.
12.1.
12.2.

kokius laivus eksploatuoja kompanija su salyga, kad bty aiskiai nuro-
dyta, uz kuriuos laivus $is asmuo yra atsakingas. Atsizvelgdama i
eksploatuojamy laivy skaiCiy ir tipus, kompanija gali skirti keleta
asmeny biiti kompanijos apsaugos pareigiinais tuo atveju, kai bus
aiSkiai nurodyta, uz kokius laivus kuris asmuo atsakingas.

Be kity Sioje kodekso dalyje nurodyty pareigy, { kompanijos apsaugos
pareigiino pareigas ir funkcijas jeina §ios ir ne tik Sios:

1. informuoti apie grésmés, galinios kilti laivui, rimtuma naudo-
jantis atitinkamais apsaugos vertinimais ir kita svarbia informacija;

2. uztikrinti, kad bty atlieckami laivo apsaugos vertinimai;

3. pasirtpinti, kad buty parengtas, pateiktas tvirtinti, o véliau jgyven-
dintas laivo apsaugos planas ir jo buty laikomasi;

4. pasirtpinti, kad laivo apsaugos planas buty atitinkamai koreguo-
jamas, kad buty iStaisyti trikumai ir vykdomi atskiro laivo
apsaugos reikalavimai;

5. rengti vidaus audita ir apsauga uZztikrinancios veiklos persvars-
tymus;

6. organizuoti Administracijos arba pripazintos apsaugos organiza-
cijos pradinius ir pakartotinius laivo patikrinimus;

7. uztikrinti, kad biity nedelsiant reaguojama i pradinio audito, perio-

diniy persvarstymy, apsaugos inspekcijy ir atitikties tikrinimy
metu nustatytus trikumus ir neatitikimus ir jie Salinami;

8. didinti informuotuma apie apsauga ir budruma;

9. uztikrinti pakankama darbuotojy, atsakingy uz laivo apsauga,
mokyma;

10. uztikrinti efektyvius laivo apsaugos pareigiino ir atitinkamy uosto
frenginiy (terminaly) apsaugos pareigiiny rysius ir bendradarbia-
vima;

11. uztikrinti apsaugos reikalavimy ir saugos reikalavimy suderina-

muma;

12. pasiriipinti, kad tais atvejais, kai naudojamasi vientipiy laivy ar
laivyno apsaugos planais, kiekvieno laivo plane baty tiksliai
atspindéta konkretaus laivo informacija, ir

13. uztikrinti, kad blity igyvendinamos visos alternatyvios ar lygia-
vertés salygos, patvirtintos konkreciam laivui arba laivy grupei,
ir ju buty laikomasi.

LAIVO APSAUGOS PAREIGUNAS
Laivo apsaugos pareigiinas skiriamas kiekviename laive.

Be kity Sioje kodekso dalyje nurodyty pareigy, i laivo apsaugos parei-
giino pareigas ir funkcijas jeina Sios ir ne tik $ios:

1. rengti periodinius laivo apsaugos patikrinimus norint uztikrinti,
kad buty imamasi reikiamy apsaugos priemoniy;

2. laikytis laivo apsaugos plano, iskaitant visus plano pakeitimus, ir
priziiiréti jo igyvendinima;

3. su kitu laivo personalu ir atitinkamais uosto irenginio (terminalo)
apsaugos pareiglinais koordinuoti krovinio ir laivo atsargy tvar-
kymo apsaugos aspektus;

4. sialyti laivo apsaugos plano pakeitimus;

5. pranesti kompanijos apsaugos pareigiinui apie visus trikumus ir
neatitikimus, nustatytus vidaus audito, periodiniy persvarstymuy,
apsaugos inspekcijy ir atitikties tikrinimy metu ir imtis koreguo-
jamyjy veiksmuy;

6. didinti informuotuma apie apsauga ir budruma laive;

7. uztikrinti, kad laivo personalui biity surengti pakankami reikiami
mokymai;

8. pranesti apie visus pavojy saugumui kelianéius incidentus;
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13.

13.3.

13.4.

14.
14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.4.1.

9. su kompanijos apsaugos pareigiinu ir atitinkamu uosto irenginio
(terminalo) apsaugos pareigiinu koordinuoti laivo apsaugos plano
igyvendinima;

10. uztikrinti, kad esanti apsaugos jranga buty tinkamai eksploatuo-

MOKYMAI, TRENIRUOTES IR PRATYBOS LAIVO APSAUGOS
KLAUSIMAIS

Kompanijos apsaugos pareigiinas ir atitinkamas krante esantis perso-
nalas turi turéti ziniy ir baiti apmokyti, atsizvelgiant | §io kodekso B
dalyje pateiktas gaires.

Laivo apsaugos pareigiinas turi turéti ziniy ir biiti apmokytas, atsiz-
velgiant { §io kodekso B dalyje pateiktas gaires.

Laivo personalas, turintis konkreciy su apsauga susijusiy pareigy ir
funkcijy, turi suprasti savo atsakomybg uz laivo apsauga, kaip apibi-
dinta laivo apsaugos plane, ir turi turéti pakankamai ziniy bei gebe-
jimy atlikti jiems skirtas pareigas atsizvelgdami { Sio kodekso B dalyje
pateiktas gaires.

Norint uztikrinti efektyvy laivo apsaugos plano igyvendinima, treni-
ruotés rengiamos reikiamais intervalais atsizvelgiant { laivo tipa, laivo
personalo pasikeitimus, uostus, i kuriuos bus plaukiama, ir kitas svar-
bias aplinkybes atsizvelgiant i Sio kodekso B dalyje pateiktas gaires.

Kompanijos apsaugos pareiglinas uztikrina efektyvy laivy apsaugos
plany koordinavima ir jgyvendinima dalyvaudamas reikiamais interva-
lais rengiamose pratybose atsizvelgiant | Sio kodekso B dalyje
pateiktas gaires.

UOSTO [RENGINIO (TERMINALO) APSAUGA

Reikalaujama, kad uosto jrenginys (terminalas) veikty pagal Susita-
rianciosios Vyriausybés, kurios teritorijoje jis yra, nustatytus apsaugos
lygius. Apsauga uztikrinancios priemoneés ir procediiros uosto jrengi-
nyje (terminale) taikomos taip, kad kuo maziau trukdyty arba gaiSinty
keleivius, laiva, laivo personala ir lankytojus, prekes ir paslaugas.

Nustacius 1 apsaugos lygi, atsizvelgiant | Sio kodekso B dalyje
pateiktas gaires, norint nustatyti pavojy saugumui kelian¢iy incidenty
prevencines priemones ir jy imtis, visuose uosty irenginiuose (termi-
naluose) atliekami Sie veiksmai:

1. uztikrinama, kad biity atliekamos visos su uosto jrenginio (termi-
nalo) apsauga susijusios pareigos;

2. kontroliuojamas patekimas | uosto jrenginj (terminalg);

3. stebimas uosto jrenginys (terminalas), iskaitant inkaro nuleidimo ar
Svartavimosi zong (zonas);

4. stebimos draudziamosios zonos, kad { jas patekty tik jgalioti
asmenys;

7. pasirGpinama, kad apsauga uZtikrinanéios rySiy priemonés visada
biity parengtos.

Nustacius 2 apsaugos lygi, atliekant kiekviena 14.2 skirsnyje iSvardyta
veiksma, imamasi papildomy apsaugos priemoniy, nurodyty uosto
irenginio (terminalo) apsaugos plane, atsizvelgiant | Sio kodekso B
dalyje pateiktas gaires.

Nustacius 3 apsaugos lygi, atlickant kiekviena 14.2 skirsnyje iSvardyta
veiksma, imamasi tolesniy specialiyjy apsaugos priemoniy, nurodyty
uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane, atsizvelgiant i Sio kodekso
B dalyje pateiktas gaires.

Be to, nustacius 3 apsaugos lygi, yra reikalaujama, kad uosty irengi-
niai (terminalai) atsizvelgty ir vykdyty visas Susitarianciosios Vyriau-
sybés, kurios teritorijoje yra uosto irenginys (terminalas), pateiktas
apsaugos instrukcijas.
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14.5.

14.6.

15.
15.1.

15.2.1.

15.6.

16.
16.1.

Kai uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiinui praneSama, kad
laivui kyla sunkumy laikantis XI-2 skyriaus arba Sios dalies reikala-
vimy arba taikant reikiamas priemones ir procediras, iSsamiai iSdés-
tytas laivo apsaugos plane, o kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, —
laikantis instrukcijy, teikiamy Susitarianciosios Vyriausybés, kurios
teritorijoje yra uosto jrenginys (terminalas), uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos pareigiinas ir laivo apsaugos pareiglinas palaiko ry$j ir koor-
dinuoja reikiamus veiksmus.

Kai uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareiglinas informuojamas,
kad laivo apsaugos lygis yra aukStesnis negu uosto jrenginio (termi-
nalo) apsaugos lygis, jis pranesa apie tai kompetentingai institucijai ir
palaiko ry$i su laivo apsaugos pareiginu bei prireikus koordinuoja
reikiamus veiksmus.

UOSTO [RENGINIO (TERMINALO) APSAUGOS VERTINIMAS

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinimas — esminé ir neatsie-
jama uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano rengimo ir atnauji-
nimo proceso dalis.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinima atlieka Susitarian¢ioji
Vyriausybe, kurios teritorijoje yra uosto jrenginys (terminalas). Susi-
tariancioji Vyriausybé gali jgalioti pripazinta apsaugos organizacija
atlikti konkretaus jos teritorijoje esancio uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos vertinima.

Kai uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinima atlieka pripazinta
apsaugos organizacija, Susitarian¢ioji Vyriausybe, kurios teritorijoje
yra uosto irenginys (terminalas), persvarsto apsaugos vertinima ir
patvirtina, kad jis atitinka $io skirsnio reikalavimus.

Vertinima atliekantys asmenys turi turéti reikiamy jgidziy uosto iren-
ginio (terminalo) apsaugai vertinti vadovaujantis Siuo skirsniu ir atsiz-
velgiant { Sio kodekso B dalyje pateiktas gaires.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinimas periodiskai persvars-
tomas ir atnaujinamas, atsizvelgiant | kintancia grésmg ir (arba) nedi-
delius uosto jrenginio (terminalo) pakeitimus bei visada persvarstomas
ir atnaujinamas, kai jdiegiami dideli uosto jrenginio (terminalo) pakei-
timai.

| uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinimg jeina bent Sie
elementai:

1. svarbaus turto ir infrastruktiiros, kuria svarbu saugoti, ivardijimas ir
vertinimas;

2. galimos grésmés turtui bei infrastruktiirai ir grésmés tikimybés
nustatymas norint numatyti apsaugos priemones ir nustatyti ju
prioritetus;

3. atsakomyjy priemoniy ir procediiriniy pakeitimy bei ju veiksmin-
gumo mazinant pazeidziamuma jvardijimas, parinkimas ir prioritety
nustatymas, ir

4. infrastruktiiros, politikos ir procediiry trikumy, iskaitant Zmogis-
kuosius veiksnius, jvardijimas.

Susitariancioji Vyriausybé gali leisti, kad uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos vertinimas apimty daugiau kaip viena uosto jrenginj (termi-
nala), jei Siy uosto jrenginiy (terminaly) operatorius, vieta, veikla,
ranga ir struktiira yra panasts. Tai leidusios visos Susitarianciosios
Vyriausybés i§samiai informuoja Organizacija apie $i susitarima.

Baigus uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinima, parengiama
ataskaita, susidedanti i§ glausto paaiskinimo, kaip buvo atlickamas
vertinimas, kiekvieno vertinimo metu aptikto trikumo ir atsakomuyjy
priemoniy, kurias buty galima taikyti kiekvienam trikumui pasalinti,
apraSymo. Ataskaita saugoma, kad ja be leidimo nebiity naudojamasi
ir atskleidziama joje esanti informacija.

UOSTO [RENGINIO (TERMINALO) APSAUGOS PLANAS

Uosto irenginio (terminalo) apsaugos planas, remiantis uosto irenginio
(terminalo) apsaugos vertinimu, rengiamas dél kiekvieno uosto iren-
ginio (terminalo), kuris yra tinkamas laivo/uosto saveikai. Plane numa-
tomi trys apsaugos lygiai, apibudinti $ioje kodekso dalyje.
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16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

Vadovaujantis 16.2 skirsnio nuostatomis, uosto irenginio (terminalo)
apsaugos plana dél konkretaus uosto jrenginio (terminalo) gali parengti
pripazinta apsaugos organizacija.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plana tvirtina Susitarian¢ioji
Vyriausybé¢, kurios teritorijoje yra uosto jrenginys (terminalas).

Sis planas rengiamas uosto {renginio (terminalo) darbine kalba atsiz-
velgiant { $io kodekso B dalyje pateiktas gaires. Plane turi biiti iSdés-
tyti bent Sie dalykai:

1. priemonés, skirtos uzkirsti kelia | uosto jrenginj (terminala) arba
laiva inesti ginklus, pavojingas medziagas ir prietaisus, kurie skirti
naudoti prie§ zmones, laivus arba uostus ir kuriuos gabenti néra
iSduotas leidimas;

2. priemones, skirtos uzkirsti kelig be leidimo patekti { uosto irengini
(terminala), {1 prie uosto jrenginio (terminalo) prisi$vartavusius
laivus ir | uosto draudziamasias zonas;

3. procediiros, tatkomos reaguojant | grésme saugumui arba apsaugos
pazeidimus, jskaitant nuostatas dél uosto {renginio (terminalo)
arba laivo/uosto saveikos esminiy operacijy palaikymo;

4. procediiros, taikomos reaguojant { apsaugos instrukcijas, kurias
gali pateikti Susitarian¢ioji Vyriausybé, kurios teritorijoje yra
uosto jrenginys (terminalas);

5. evakuacijos tvarka grésmés saugumui ar apsaugos pazeidimy
atveju;

6. uosto jrenginio (terminalo) personalo, kuriam priskirtos apsaugos
uztikrinimo funkcijos, ir kito uosto jrenginio (terminalo) personalo
pareigos, susijusios su apsaugos aspektais;

7. saveikos su laivo apsauga uztikrinanéia veikla procediiros;
8. plano periodiniai persvarstymai ir atnaujinimo procediros;
9. pranesimy apie pavojy saugumui kelian¢ius incidentus tvarka;

10. paskirtas uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiinas, iskai-
tant informacija, kaip su juo susisiekti per visa para;

11. priemonés plane esancios informacijos apsaugai uztikrinti;

12. priemonés, skirtos veiksmingai krovinio ir krovinio tvarkymo
frangos uosto jrenginyje (terminale) apsaugai uztikrinti;

13. uosto irenginio (terminalo) apsaugos plano audito procediros;

14. reagavimo procediiros suveikus uosto jrenginyje (terminale)
esancio laivo apsaugos signalizacijos sistemai ir

15. procediros, skirtos supaprastinti salygas laivo personalui islipti {
kranta arba keisti personalg bei lankytojams, iskaitant jurininky
ripybos ir darbo organizacijy atstovus, patekti | laiva.

Darbuotojai, kurie atlicka plane nurodytos apsauga uztikrinancios
veiklos vidaus audita arba vertina plano jgyvendinima, negali daly-
vauti tikrinamoje veikloje, nebent tai biity nejmanoma dél uosto jren-
ginio (terminalo) dydzio ir ypatumy.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos planas gali bhti sujungtas su
uosto apsaugos planu arba kitu uosto avariniu planu ar planais arba
bati ju dalis.

Susitarian¢ioji  Vyriausybé, kurios teritorijoje yra uosto irenginys
(terminalas), nustato, kokie uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plano pakeitimai neturi buti daromi, jei ji nepritaria atitinkamiems
pakeitimams.

Planas gali biiti saugomas elektroninése priemonése. Siuo atveju jam
apsaugoti turi biiti numatytos procediiros, skirtos uzkirsti kelia ji
iStrinti, sunaikinti arba keisti be leidimo.

Planas turi biiti saugomas, kad juo be leidimo nebiity naudojamasi ar
atskleidziama jame esanti informacija.

Susitarianciosios Vyriausybés gali leisti, kad uosto jrenginio (termi-
nalo) apsaugos planas apimty daugiau kaip viena uosto jrenginj (termi-
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17.1.

17.2.

17.3.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

nalg), jei Siy uosto jrenginiy (terminaly) operatorius, vieta, veikla,
jranga ir struktira yra panasis. Tai leidusios visos Susitarian¢iosios
Vyriausybeés iSsamiai informuoja Organizacijq apie §i susitarima.

UOSTO IRENGINIO (TERMINALO) APSAUGOS PAREIGUNAS

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiinas skiriamas kiekvie-
name uosto jrenginyje (terminale). Vienas asmuo gali biiti paskirtas
vieno ar daugiau uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos pareigiinu.

Be kity Sioje kodekso dalyje nurodyty pareigy, i uosto irenginio
(terminalo) apsaugos pareigiino pareigas ir funkcijas jeina §ios ir ne
tik Sios:

1. atlikti uosto jrenginio (terminalo) pradinj i§samy apsaugos patik-
rinima, atsizvelgiant | atitinkama uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos vertinima;

2. uztikrinti, kad buity parengtas ir tvarkomas uosto irenginio (termi-
nalo) apsaugos planas;

3. igyvendinti uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plang ir jo
laikytis;

4. rengti periodinius uosto jrenginio (terminalo) apsaugos patikri-
nimus, kad bty uztikrintas reikiamy apsaugos priemoniy taikymo
testinumas;

5. rekomenduoti ir prireikus { uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plana jtraukti pakeitimus, kad bity istaisyti trikumai, ir atnaujinti
plana, kad bty atsizvelgta | uosto jrenginio (terminalo) atitin-
kamus pakeitimus;

6. didinti uosto jrenginio (terminalo) personalo informuotuma apie
apsauga ir budruma;

7. uztikrinti, kad personalui, atsakingam uz uosto irenginio (termi-
nalo) apsauga, blty surengti reikiami mokymai;

8. atsiskaityti reikiamoms institucijoms ir tvarkyti protokolus apie
ivykius, kelian¢ius pavojy uosto jrenginio (terminalo) saugumui;

9. su atitinkama kompanija ir laivo apsaugos pareiglinu (pareiglinais)
koordinuoti uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano igyvendi-
nima;

10. prireikus koordinuoti veikla su apsaugos tarnybomis;

11. uztikrinti, kad darbuotojai, atsakingi uz uosto jrenginio (terminalo)
apsauga, atitikty standartus;

12. uztikrinti, kad buty tinkamai eksploatuojama, bandoma, kalibruo-
jama ir prizilirima esama apsaugos iranga;

13. padéti laivo apsaugos pareigiinams, jiems paprasius, tikrinti
asmeny, norinéiy {lipti { laiva, asmens tapatybe.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiinui teikiama reikalinga
parama atliekant pareigas ir funkcijas, kurios jam priskiriamos XI-
2 skyriuje ir Sioje kodekso dalyje.

MOKYMAI, TRENIRUOTES IR PRATYBOS UOSTO IRENGINIO
(TERMINALO) APSAUGOS KLAUSIMAIS

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareiglinas ir atitinkamas uosto
irenginio (terminalo) apsaugos personalas turi turéti ziniy ir bati apmo-
kyti, vadovaujantis $io kodekso B dalyje pateiktomis gairémis.

Uosto jrenginio (terminalo) darbuotojai, turintys konkreciy su apsauga
susijusiy pareigy, turi suprasti savo atsakomybg uz uosto {renginio
(terminalo) apsauga, kaip apibudinta uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plane, ir turi turéti pakankamai ziniy bei geb¢jimy atlikti
jiems skirtas pareigas vadovaudamiesi Sio kodekso B dalyje pateik-
tomis gairémis.

Norint uztikrinti efektyvy uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano
igyvendinima, treniruotés rengiamos reikiamais intervalais atsizvel-
giant { uosto irenginio (terminalo) veiklos rGsis, uosto {renginio (termi-
nalo) darbuotojy pasikeitimus, uosto irenginio (terminalo) aptarnau-
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19.2.2.

19.2.3.
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jamy laivy tipa ir kitas svarbias aplinkybes vadovaujantis §io kodekso
B dalyje pateiktomis gairémis.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareiglinas uztikrina efektyvy
uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano koordinavima ir jgyvendi-
nima dalyvaudamas reikiamais intervalais rengiamose pratybose, vado-
vaudamasis Sio kodekso B dalyje pateiktomis gairémis.

LAIVU TIKRINIMAS IR SERTIFIKAVIMAS
Tikrinimas

Turi bati atlikti kiekvieno laivo, kuriam taikoma $i kodekso dalis,
toliau nurodyti patikrinimai:

1. pradinis patikrinimas — atlickamas prie§ pradedant laiva eksploa-
tuoti arba prie§ pirma karta iSduodant liudijima, kurio reikalaujama
pagal 19.2 skirsni. Sis patikrinimas apima iSsamy jo apsaugos
sistemos ir Vvisos susijusios apsaugos irangos, kuria reglamentuoja
XI-2 skyrius, $i kodekso dalis ir patvirtintas laivo apsaugos plana,
tikrinimas. Siuo patikrinimu isitikinama, ar laivo apsaugos sistema
ir visa susijusi apsaugos j{ranga atitinka visus taikomus XI-
2 skyriaus ir Sios kodekso dalies reikalavimus, yra patenkinamos
buklés ir tinkama, kad laivas galéty buti eksploatuojamas pagal
paskirtj;

2. pakartotinis patikrinimas — atlickamas Administracijos nustatytais
intervalais. Sie neturi biiti ilgesni kaip penkeri metai, isskyrus
atvejus, kai taikomas 19.3 skirsnis. Siuo patikrinimu isitikinama,
ar laivo apsaugos sistema ir visa susijusi apsaugos jranga atitinka
visus taikomus XI-2 skyriaus ir §ios kodekso dalies reikalavimus,
yra patenkinamos biiklés ir tinkama, kad laivas galéty bati eksploa-
tuojamas pagal paskirtj;

3. bent vienas tarpinis patikrinimas. Jei atliekamas tik vienas tarpinis
patikrinimas, jis turi biiti atlickamas tarp antrosios ir tre¢iosios
liudijimo i$davimo sukakties, kaip apibrézta 1/2(n) taisykléje. Sio
tarpinio patikrinimo metu inspektuojama laivo apsaugos sistema ir
visa susijusi apsaugos iranga norint jsitikinti, ar ji ir toliau yra
tinkama, kad laivas galéty buti eksploatuojamas pagal paskirti.
Liudijime daromas jrasas apie §i tarpini patikrinima;

4. visi papildomi patikrinimai — juos gali skirti Administracija.

Laivo patikrinimus atliecka Administracijos pareigiinai. Taciau Admi-
nistracija gali pavesti atlikti patikrinimus pripazintai apsaugos organi-
zacijai, nurodytai XI-2/1 taisykléje.

Kiekvienu atveju Administracija visokeriopai garantuoja patikrinimo
iSbaigtuma bei efektyvuma ir isipareigoja uztikrinti biitinas salygas
Siai prievolei jvykdyti.

Po patikrinimo yra laikoma, kad laivo apsaugos sistema ir visa susijusi
apsaugos jranga atitinka XI-2/4.2 ir XI-2/6 taisykliy, $ios kodekso
dalies ir patvirtinto laivo apsaugos plano nuostatas. Atlikus bet kurj
19.1.1 skirsnyje nurodyta patikrinima, jokie apsaugos sistemos, susi-
jusios apsaugos jrangos arba patvirtinto laivo apsaugos plano pakei-
timai negali biti diegiami be Administracijos leidimo.

Liudijimo iSdavimas arba jo galiojimo patvirtinimas

Atlikus pradinj arba pakartotini patikrinimg vadovaujantis 19.1
skirsnio nuostatomis, iSduodamas Tarptautinis laivo apsaugos liudi-
jimas.

Si liudijima i¥duoda arba tvirtina Administracija arba Administracijos
vardu veikianti pripazinta apsaugos organizacija.

Administracijos praSymu kita Susitarian¢ioji Vyriausybé gali nurodyti
patikrinti laiva ir, jsitikinusi, kad laikomasi 19.1.1 skirsnio nuostaty,
iSduoda arba leidzia iSduoti laivui Tarptautini laivo apsaugos liudijima
ir prireikus, vadovaudamasi Siuo kodeksu, patvirtina arba suteikia
leidima patvirtinti ta liudijima laive.

Liudijimo kopija ir patikrinimo ataskaitos kopija kuo grei¢iau perduo-
damos prasanciajai Administracijai.
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Taip iSduotame liudijime jraSomas teiginys, kad jis iSduotas Adminis-
tracijos praSymu, turi tokia pacia galia ir yra pripazistamas taip pat
kaip vadovaujantis 19.2.2 skirsniu iSduotas liudijimas.

Tarptautinis laivo apsaugos liudijimas iSraSomas tokia forma, kuri
atitinka $io kodekso priedélyje pateikta pavyzdi. Jei vartojama ne
angly, pranciizy ar ispany kalba, prie teksto pateikiamas ir vertimas
1 viena i$ Siuy kalby.

Liudijimo galiojimo terminai ir salygos

Tarptautinis laivo apsaugos liudijimas iSduodamas Administracijos
nurodytam laikotarpiui, kuris neturi biti ilgesnis negu penkeri metai.

Kai pakartotinis patikrinimas atlickamas likus trims ménesiams iki
turimo liudijimo galiojimo laikotarpio pabaigos, naujas liudijimas
isigalioja pakartotinio patikrinimo atlikimo diena ir galioja ne ilgiau
kaip penkerius metus nuo turimo liudijimo galiojimo pabaigos dienos.

Kai pakartotinis patikrinimas atlieckamas pasibaigus turimo liudijimo
galiojimo laikotarpiui, naujas liudijimas jsigalioja pakartotinio patikri-
nimo atlikimo dieng ir galioja ne ilgiau kaip penkerius metus nuo
turéto liudijimo galiojimo pabaigos dienos.

Kai pakartotinis patikrinimas atlieckamas likus daugiau kaip trims
meénesiams iki turimo liudijimo galiojimo laikotarpio pabaigos, naujas
liudijimas {sigalioja pakartotinio patikrinimo atlikimo dieng ne ilgiau
kaip penkerius metus nuo pakartotinio patikrinimo atlikimo dienos.

Jei liudijimas i§duodamas trumpesniam negu penkeriy mety laikotar-
piui, Administracija gali pratgsti liudijimo galiojima po galiojimo
laikotarpio pabaigos ilgiausiam 19.3.1 skirsnyje nurodytam laikotarpiui
tuo atveju, jei tinkamai atlieckami 19.1.1 skirsnyje nurodyti patikri-
nimai, kuriuos reikia atlikti iSduodant liudijima penkeriy mety laiko-
tarpiui.

Jei yra atliktas pakartotinis patikrinimas, o naujas liudijimas negali biti
i8duotas ir perduotas i laiva iki turimo liudijimo galiojimo laikotarpio
pabaigos, Administracija arba Administracijos vardu veikianti pripa-
zinta apsaugos organizacija gali patvirtinti turima liudijima ir toks
liudijimas turi bati laikomas galiojanc¢iu dar viena laikotarpi, kuris
neturi bati ilgesnis negu penki ménesiai nuo galiojimo laikotarpio
pabaigos.

Jei tuo metu, kai baigiasi liudijimo galiojimo laikas, laivas yra ne
uoste, kuriame turi biiti tikrinamas, Administracija gali pratgsti liudi-
jimo galiojimo laikotarpj, bet jis pratgsiamas tik tam, kad laivas galéty
baigti reisa uoste, kuriame jis tikrinamas, ir tik tada, kai tai yra
tinkama ir pagrista. Joks liudijimas negali buti pratgsiamas ilgesniam
negu triju ménesiy laikotarpiui, o laivas, kurio liudijimo galiojimas
pratgstas, atvykes i uosta, kuriame bus tikrinamas, neturi teisés dél
Sio pratgsimo iSvykti i§ to uosto negaves naujo liudijimo. Atlikus
pakartotinj patikrinima, naujas liudijimas galioja ne ilgiau kaip penke-
rius metus nuo turéto liudijimo galiojimo laikotarpio pabaigos dienos,
kuri buvo nurodyta prie§ pratgsiant liudijimo galiojima.

Liudijima, i8duota trumpais reisais plaukiojan¢iam laivui ir nepratgsta
pagal Sio skirsnio pirmesnes nuostatas, Administracija gali pratesti
lengvatiniam laikotarpiui, kuris turi baigtis ne veliau kaip pra¢jus
ménesiui nuo liudijime nurodytos galiojimo laikotarpio pabaigos
dienos. Atlikus pakartotini patikrinima, naujas liudijimas galioja ne
ilgiau kaip penkerius metus nuo turéto liudijimo galiojimo laikotarpio
pabaigos dienos, kuri buvo nurodyta prie§ pratgsiant liudijimo galio-
jima.

Jei nepasibaigus 19.1.1 skirsnyje nurodytam laikotarpiui atliekamas
tarpinis patikrinimas, tada:

1. liudijime nurodyta galiojimo laikotarpio pabaiga kei¢iama tvirtinant
kita data, ne vélesng kaip treji metai nuo tarpinio patikrinimo atli-
kimo dienos;

2. galiojimo laikotarpio pabaigos data gali nesikeisti tuo atveju, kai
vienas ar daugiau papildomy patikrinimy atliekami nevirSijant
maksimaliy intervaly tarp patikrinimy, nustatyty 19.1.1 skirsnyje.

Pagal 19.2 skirsnj iSduotas liudijimas nustoja galioti bet kuriuo i§ Siy
atvejy:
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19.3.9.

19.4.
19.4.1.

19.4.2.

1. jei 19.1.1 skirsnyje nurodytais laikotarpiais neatliekami reikiami
patikrinimai;

2. jei liudijimas nepatvirtinamas vadovaujantis 19.1.1.3 ir 19.3.7.1
skirsniais, kai jie taikomi;

3. kai kompanija prisiima atsakomybg eksploatuoti laiva, kurio Si
kompanija anksciau neeksploatavo, ir

4. kai laivas perduodamas plaukioti su kitos valstybés véliava.
Tuo atveju, kai:

1. laivas perduodamas plaukioti su kitos Susitarianciosios Vyriausybés
véliava, Susitariancioji Vyriausybé, su kurios véliava laivas turéjo
teis¢ plaukioti, priimanciajai Administracijai kuo greiciau perduoda
Tarptautinio laivo apsaugos liudijimo, kurj laivas tur¢jo iki perda-
vimo, kopijas ir visa su juo susijusia informacija bei turimy patik-
rinimy ataskaity kopijas, arba

2. kompanija prisiima atsakomybg eksploatuoti laiva, kurio §i kompa-
nija ankséiau neeksploatavo, ankstesné kompanija kuo greiciau
perduoda priimanciajai kompanijai visos informacijos, susijusios
su Tarptautiniu laivo apsaugos liudijimu, kopijas arba sudaro
salygas 19.4.2 skirsnyje apraSytiems patikrinimams atlikti.

Laikinas sertifikavimas

19.2 skirsnyje nurodyti liudijimai iSduodami tik tada, kai liudijima
iSduodanti Administracija visiskai isitikina, kad laivas atitinka 19.1
skirsnio reikalavimus. Taciau nuo 2004 m. liepos 1 d., toliau nurody-
tomis aplinkybémis:

1. liudijimo neturin¢iam laivui, perduodant ji arba prie§ pradedant
laiva eksploatuoti, arba i§ naujo pradedant ji eksploatuoti;

2. kai laivas, plaukiojantis su vienos Susitarian¢iosios Vyriausybés
véliava, perduodamas plaukioti su kitos Susitarianciosios Vyriau-
sybés véliava;

3. kai laivas perduodamas plaukioti su Susitarianc¢iosios Vyriausybés
veliava 1§ valstybés, kuri néra Susitariancioji Vyriausybé, arba

4. kai kompanija prisiima atsakomybg eksploatuoti laiva, kurio anks-
¢iau neeksploatavo,

kol néra iSduotas 19.2 skirsnyje nurodytas liudijimas, Administracija
gali pasiriipinti, kad bty iSduotas Laikinasis tarptautinis laivo
apsaugos liudijimas, kurio forma atitikty Sios kodekso dalies priedélyje
pateikta pavyzdi.

Laikinasis tarptautinis laivo apsaugos liudijimas iSduodamas tik tada,
kai Administracija arba pripazinta apsaugos organizacija Administra-
cijos vardu nustaté, kad:

1. atliktas laivo apsaugos patikrinimas, kurio reikalaujama Sioje
kodekso dalyje;

2. laive yra XI-2 skyriaus ir §io kodekso A dalies reikalavimus atitin-
kancio laivo apsaugos plano kopija, kad jis pateiktas persvarstyti ir
tvirtinti ir kad jis vykdomas laive;

3. laive yra laivo ispéjimo apie pavojy sistema, atitinkanti XI-2/6
taisyklés reikalavimus, jei jos reikalaujama;

4. kompanijos apsaugos pareigiinas:
1. uztikrino:

1. laivo apsaugos plano persvarstyma, kad S$is atitikty Sia
kodekso dalj;

2. plano pateikima tvirtinti, ir
3. plano vykdyma laive, ir

2. émési reikiamy organizaciniy priemoniy, iskaitant priemones,
kuriy reikia treniruotéms, pratyboms ir vidaus auditui rengti,
kurios itikino kompanijos apsaugos pareigiing, kad laivas per
SeSis ménesius sékmingai pereis reikiama patikrinima vadovau-
jantis 19.1.1.1 skirsniu;
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19.4.3.

19.4.4.

19.4.5.

19.4.6.

5. buvo sudarytos salygos reikiamiems 19.1.1.1 skirsnyje numatytiems
patikrinimams atlikti;

6. kapitonas, laivo apsaugos pareiglinas ir kitas laivo personalas,
turintis su apsauga susijusiy pareigy, yra supazindinti su jy parei-
gomis ir funkcijomis, nurodytomis $ioje kodekso dalyje, bei atitin-
kamomis laive esancio laivo apsaugos plano nuostatomis, ir jiems
$i informacija suteikta laivo personalo darbine kalba arba jiems
suprantamomis kalbomis, ir

7. laivo apsaugos pareigiinas vykdo $ios kodekso dalies reikalavimus.

Laikinaji tarptautinj laivo apsaugos liudijima gali iSduoti Administra-
cija arba pripazinta apsaugos organizacija, igaliota veikti jos vardu.

Laikinasis tarptautinis laivo apsaugos liudijimas galioja SeSis ménesius
arba tol, kol iSduodamas liudijimas, kurio reikalaujama pagal 19.2
skirsnj, atsizvelgiant | tai, kas yra anksCiau, ir negali buti pratgstas.

Jokia Susitarian¢ioji Vyriausybé negali nurodyti i§ karto iSduoti laivui
dar viena Laikinaji tarptautini laivo apsaugos liudijima, jei, Adminis-
tracijos arba pripazintos apsaugos organizacijos nuomone, vienas i§
tiksly, kurio, praSydamas S$io liudijimo, siekia laivas arba bendrove,
yra iS§vengti vykdyti visus XI-2 skyriaus ir Sios kodekso dalies reika-
lavimus pasibaigus pradinio laikinojo liudijimo galiojimo laikotarpiui,
kaip nurodyta 19.4.4 skirsnyje.

Siekdamos laikytis XI-2/9 taisyklés, SusitarianCiosios Vyriausybes,
prie§ pripazindamos Laikingji tarptautini laivo apsaugos liudijima
galiojanCiu, gali jsitikinti, ar yra jvykdyti 19.4.2.4-19.4.2.6 skirsniy
reikalavimai.®
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A dalies priedélis
1 priedélis
Tarptautinio laivo apsaugos liudijimo forma

TARPTAUTINIS LAIVO APSAUGOS LIUDIJIMAS

(oficiatusis antspaudas) (valstybe)

LIUdiIMaAs INT. oot en e ene e

|1Sduotas vadovaujantis

TARPTAUTINIO LAIVY IR UOSTO |RENGINIY (TERMINALY) APSAUGOS KODEKSO
(ISPS KODEKSAS) NUOSTATOMIS

(jgalioti asmenys arba organizacija)

Laivo pavadinimas: ..

SKIriamasis NUMETS ArDA FAIAES: .........cuiiiiiriiiiiii bbb e bbb he s b es b a0 eb e et
REGISIIACIOS UOSTAS: ....iiviiiciiiiet ittt b e e e e om0 o4 b ek 0 e e R SRSt
LAIVO BDAS: .o e

BENMAFASIS TONAZAS: ...ttt ettt ettt ees et et e e a e eee et e2 et £ e et et e e oLt L e b e Lo et ettt

TUO NUIMIBIIS. <ttt et et oe et ettt et e et te st et e e o4 2tk ee £t ce et eae a4 et s o4 L £h o2t eaeeE et eh et oLt st o4 et Lhe et et s eaes et ch et b ettt

Kompanijos PavadiNnimas iF @UFESAS! ..ottt ettt ettt ettt et e et et et et es et fae et e aes et s et eh e oot e et et et a e e st eaeae e

> PKOMPANIOS GIPAZINTES MUMETIS: . ...ttt ee et eeeea e es e ees s e eseeses e eseeees e e o2 e s e e o e et oo ns e ses e se s en s e e s es e es e e e e e e s e nees <«

PATVIRTINAME:
1) kad laivo apsaugos sistema ir visa su ja susijusi apsaugos jranga buvo patikrinta vadovaujantis kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies 19.1 skirsniu;

2) kad patikrinimas parodé, jog laivo apsaugos sistema ir visa su ja susijusi apsaugos jranga yra visais pozilriais patenkinama ir kad laivas ati-
tinka taikomus Konvencijos XI-2 skyriaus ir kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies reikalavimus;

3) kad laivas turi patvirtintg Laivo apsaugos plana.

Pradinis/pakartotinis patikrinimas, kuriuo remiantis iSduotas $is liudijimas, (data)
Liudijimas galioja iki

jei patikrinimai atliekami vadovaujantis kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies 19.1.1 skirsniu.

=T T =T OO OO OO oSOV SE OO PO PPt

ISAAVIMO GALA ... et e e oo e oo e L e oot oL e e e e et

(liudifima isdavusio jgalioto pareigino parasas)

(liudfjima isdavusios institucijos antspaudas arba spaudas)

> M1
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TARPINIO PATIKRINIMO PATVIRTINIMAS

PATVIRTINAME, kad atlikus tarpinj patikrinima, kurio reikalaujama pagal kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies 19.1.1 skirsnj, buvo nustatyta, jog
laivas atitinka Konvencijos XI-2 skyriaus ir kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies atitinkamas nuostatas.

Tarpinis patikrinimas PaSITASE! vttt
({galioto pareigino parasas)

(institucijos antspaudas arba spaudas)

PAPILDOMY PATIKRINIMY PATVIRTINIMAS

Papildomas patikrinimas Pasitadl: ..o
(igalioto pareiguno parasas)

(institucijos antspaudas arba spaudas)

Papildomas patikrinimas PasitadB: ..o
(igalioto pareigine parasas)

(institucijos antspaudas arba spaudas)

Papildomas patikrinimas Pasitadl: ..o
(igalioto pareigino parasas)

(institucijos antspaudas arba spaudas)
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PAPILDOMAS PATIKRINIMAS, ATLIEKAMAS VADOVAUJANTIS KODEKSO (ISPS KODEKSAS) A DALIES 19.3.7.2 SKIRSNIU

PATVIRTINAME, kad, atlikus papildoma patikrinima, kurio reikalaujama pagal kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies 19.3.7.2 skirsnj, buvo nustaty-
ta, jog laivas visiskai atitinka Konvencijos XI-2 skyriaus ir kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies atitinkamas nuostatas.

PasitaBe: ..o
(igalioto pareigino parasas)

(institucijos antspaudas arba spaudas)

LIUDIJIMO GALIOJIMO PRATESIMO PATVIRTINIMAS, JEI LIUDIJIMAS GALIOJA TRUMPIAU NEGU 5 METUS,
KAl TAIKOMAS KODEKSO (ISPS KODEKSAS) A DALIES 19.3.3 SKIRSNIS

Laivas atitinka kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies atitinkamas nuostatas, todél laikoma, kad liudijimas, vadovaujantis kodekso {ISPS Kodeksas)
A dalies 19.3.3 sKirsniu, GalIOJa TKi ... ..o e e

Pasitade: ... o
({galioto pareigtno parasas)

(institucijos antspaudas arba spaudas)

PATVIRTINIMAS ATLIKUS PAKARTOTIN|] PATIKRINIMA, KAI TAIKOMAS KODEKSO (ISPS KODEKSAS) A DALIES 19.3.4 SKIRSNIS

Laivas atitinka kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies atitinkamas nuostatas, todél laikoma, kad liudijimas, vadovaujantis kodekso {ISPS Kodeksas)
A dalies 19.3.4 skirsniu, galicja iki ... .

Pasifa8€: ..o
{igalioto pareigino parasas)

(institucijos antspaudas arba spaudas)
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PATVIRTINIMAS, KAD LIUDJIMO GALIOJIMAS PRATESIAMAS LAIKOTARPIUI, IKI BUS PASIEKTAS TIKRINIMO UOSTAS TAIKANT KODEKSO
(ISPS KODEKSAS) A DALIES 19.3.5 SKIRSN|, ARBA LENGVATINIAM LAIKOTARPIUI TAIKANT KODEKSO (ISPS KODEKSAS) A DALIES 19.3.6 SKIRSN]

Vadovaujantis kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies 19.3.5 ar 19.3.6 (*) skirsniais, laikoma, kad $is liudijimas galioja ii ...

PasitaBe: ..o
(igalioto pareigino parasas)

(institucijos antspaudas arba spaudas)

GALIOJIMO LAIKOTARPIO PABAIGOS DATOS PERKELIMO PATVIRTINIMAS, KAl TAIKOMAS KODEKSO (ISPS KODEKSAS)
A DALIES 19.3.7.1 SKIRSNIS

Vadovaujantis kodekso (ISPS Kodeksas)} A dalies 19.3.7.1 skirsniu, naujoji galiojimo laikotarpio pabaigos data (**) yra:

Pasiradl: ..o
{{galioto pareigtne parasas)

(institucijos anispaudas arba spaudas)

(*) 18braukti ta, kuris netinka.
(**) UZpildZius Sig liudijimo dalj, atitinkamai kei¢iama liudijimo pirmajame lape nurodyta galicjimo laikotarpio pabaigos data.
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2 priedélis

Laikinojo tarptautinio laivo apsaugos liudijimo forma

LAIKINASIS TARPTAUTINIS LAIVO APSAUGOS LIUDIJIMAS

(oficialusis antspaudas) (valstybé)

Liudijimas Nr.

I15duotas vadovaujantis

TARPTAUTINIO LAIVY IR UOSTO |RENGINIY (TERMINALY) APSAUGOS KODEKSO
(ISPS KODEKSAS) NUOSTATOMIS

(igalioti asmenys arba organizacija)

LaIVO PAVAAINMITIAST ... ... ottt ettt o e ea o2 a e e e o4 oo £ £ oo e ee e et oo £t o4 e oo oo ces e easeeeh oo oe oo et e s e e 2 ee et e e ceen e eeens

SKINamMasis NUMETIS ArDa FAITEST ... it ettt oo e et oo et ea ea et oo £t et e oo oo coe e easoe et s oo ce oo eas e sae e s et ceee s e ceen e eaeans

REGISITACHOS UOSTAST ...ttt et ettt oottt eh et et ce e e et £ e ce et e ce e ees e ee e o2 eaee et e eae e e ee e et e e ee e caenan

Laivo tipas: ...

BONAIASIS TONMAZAS! ... ..ttt e ettt ce o ed et a et £ c e et e oo h e o2 o2 e ee e e e e et e oo oo oo oo ee e e 2acs 2o et s oo cenaeee 2 eee ot ch e et et e sa e ene s ee e eaeaan

TJO numeris:

Kompanijos Pavadinimas iF QOIESAS: ... . .. ittt ettt et e e et a4ttt o2ttt ee ettt et et enen

»'Kompanijos atpazinties numeris:

Ar tai pakartotinis laikinasis liudijimas? Taip/Ne (*)

Jei taip, kada igduotas pradinis laikinasis liudijimas
PATVIRTINAME, kad kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies 19.4.2 skirsnio reikalavimai jvykdyti.

Sis liudijimas i3duotas vadovaujantis kodekso (ISPS Kodeksas) A dalies 19.4 skirsniu.

S8 HUGHTIMEAS GANOJA TKI ...t ess s s e e

ISduotas .......

|8davimo data

{*) Kas netinka,

> M1

{tiudijimg isdavusios institucijos antspaudas arba spaudas)

isbraukti.
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III PRIEDAS
B DALIS

1974 M. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES
APSAUGOS JUROJE (SU PAKEITIMAIS) PRIEDO XI-2 SKYRIAUS IR
SI0 KODEKSO A DALIES NUOSTATU JGYVENDINIMO GAIRES

1. [ZANGA
Bendrosios nuostatos

1.1.  Sio kodekso preambuléje nurodoma, kad XI-2 skyriuje ir §io kodekso A
dalyje yra iSdéstyta nauja tarptautiné jiiros apsaugos stiprinimo priemoniy
sistema, kuria vadovaudamiesi laivai ir uosto jrenginiai (terminalai) gali
bendradarbiauti siekdami nustatyti veiksmus, kelian¢ius pavojy saugumui
jury transporto sektoriuje, ir uzkirsti jiems kelia.

1.2.  Sioje izangoje glaustai déstomi numatyti priemoniy ir salygu, reikalingy,
kad buty ivykdytos XI-2 skyriaus ir Sio kodekso A dalies nuostatos ir ju
buty laikomasi, nustatymo bei jgyvendinimo procesai bei nurodomi
pagrindiniai elementai, kuriems yra pateikiamos gairés. Gairés iSdéstytos
2-19 punktuose. Cia taip pat jvardijami esminiai nagrinétini aspektai,
kuriuos reikia atsizvelgti svarstant galimybg taikyti su laivais ir uosto
irenginiais (terminalais) susijusias gaires.

1.3, Nors skaitytojas domisi vien laivais, vis tiek primygtinai rekomenduo-
jama $ia kodekso dali, o ypac su uosto jrenginiais (terminalais) susijusius
skirsnius, skaityti kaip visuma. Tas pats siiloma ir tiems, kurie visy
pirma domisi uosto jrenginiais (terminalais), jie taip pat turéty perskaityti
ir su laivais susijusius skirsnius.

1.4.  Tolesniuose skyriuose pateiktos gairés daugiausia susijusios su laivo
sauga, kai jis stovi uosto jrenginyje (terminale). Taciau gali biti situacijy,
kai laivas gali kelti grésme uosto jrenginiui (terminalui), pavyzdziui, kai
laivas stovi uosto jrenginyje (terminale), jis galéty buiti panaudotas kaip
bazé iSpuoliui surengti. Svarstant tinkamas apsaugos priemones, skirtas
reaguoti | laivo keliamus pavojus, asmenys, atliekantys uosto irenginio
(terminalo) apsaugos vertinima arba rengiantys uosto jrenginio (termi-
nalo) apsaugos plana, turéty apsvarstyti galimybe tinkamai pritaikyti
tolesniuose skyriuose pateiktas gaires.

1.5.  Skaitytojas informuojamas, kad niekas Sioje kodekso dalyje neturéty biti
skaitoma arba aiSkinamo kaip dalykai, priestaraujantys XI-2 skyriaus arba
sio kodekso A dalies nuostatoms, ir kad visada pirmiausia vadovaujamasi
minétomis nuostatomis ir jos panaikina visus nenumatytus neatitikimus,
kuriy galéjo netyéia atsirasti Sioje kodekso dalyje. Sioje kodekso dalyje
pateiktos gairés visada turéty biiti skaitomos ir aiSkinamos bei taikomos
taip, kad nebiity nukrypstama nuo XI-2 skyriuje ir §io kodekso A dalyje
nustatyty siekiy, tiksly ir principy.

Susitarianc¢iyjy Vyriausybiy pareigos

1.6.  Vadovaujantis XI-2 skyriaus ir §io kodekso A dalies nuostatomis, Susi-
tarianCiosios Vyriausybés turi {vairiy pareigy, kurioms, be kity, priski-
riamos §ios:
— nustatyti taikoma apsaugos lygi,

— tvirtinti laivo apsaugos plang ir reikiamus anks¢iau patvirtinto plano
pakeitimus,

— tikrinti, ar laivai atitinka XI-2 skyriaus ir Sio kodekso A dalies
nuostatas, ir iSduoti laivams Tarptautinj laivo apsaugos liudijima,

— nustatyti, kurie ju teritorijoje esantys uosto jrenginiai (terminalai) turi
paskirti uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiing, kuris bus
atsakingas uz uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano rengima,

— uztikrinti, kad bty atliktas ir patvirtintas uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos vertinimas ir visi tolesni anksCiau patvirtinto vertinimo
pakeitimai,

— tvirtinti uosto irenginio (terminalo) apsaugos plang ir visas vélesnes
anksciau patvirtinto plano pakeitimus,

— taikyti kontrolés ir atitikties vertinimo priemones,

— iSbandyti patvirtintus planus ir
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1.7.

1.8.

1.9.

— teikti informacija Tarptautinei jiry organizacijai ir laivybos bei uosty
bendrovems.

Susitarianciosios Vyriausybés gali paskirti arba jsteigti paskirtasias insti-
tucijas prie Vyriausybés, kurios prisiimty su uosto jrenginiais (termina-
lais) susijusias apsaugos uztikrinimo pareigas vadovaudamosi XI-
2 skyriumi ir §io kodekso A dalimi, ir leisti pripazintoms apsaugos orga-
nizacijoms atlikti tam tikra darba uosto irenginiuose (terminaluose), bet
galutini sprendimg dél $io darbo priémimo ir tvirtinimo turi priimti Susi-
tarianCioji Vyriausybé arba paskirtoji institucija. Administracijos kai
kurias apsaugos uztikrinimo su laivais susijusias pareigas gali perduoti
pripazintoms apsaugos organizacijoms. Pripazintai apsaugos organizacijai
negalima perduoti $iy pareigy ir darby:

— nustatyti taikoma apsaugos lygi,

— nustatyti, kurie Susitarianciosios Vyriausybés teritorijoje esantys
uosto jrenginiai (terminalai) turi paskirti uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos pareigiing ir parengti uosto irenginio (terminalo) apsaugos
plana,

— tvirtinti uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinima ir visus véles-
nius anks¢iau patvirtinto vertinimo pakeitimus,

— tvirtinti uosto {renginio (terminalo) apsaugos plang ir visus vélesnius
anksciau patvirtinto plano pakeitimus,

— taikyti kontrolés ir atitikties vertinimo priemones, ir
— nustatyti Apsaugos deklaracijos reikalavimus.
Apsaugos lygio nustatymas

sitarianciosios Vyriausybés, ir jis gali buti taikomas laivams ir uosto
frenginiams (terminalams). Sio kodekso A dalyje apibudinti trys tarptau-
tiniu lygmeniu taikomi apsaugos lygiai, yra:

— 1 apsaugos lygis — iprastas. Lygis, pagal kurj paprastai veikia laivai
ir uosto jrenginiai (terminalai),

— 2 apsaugos lygis — padidintas. Lygis, galiojantis tol, kol yra padi-
déjusi pavojy saugumui keliancio incidento rizika, ir

— 3 apsaugos lygis — iSimtinis. Lygis, nustatomas tuo laikotarpiu, kai
pavoju saugumui keliantis incidentas yra tikétinas arba neiSven-
giamas.

Kompanija ir laivas

Bet kuri kompanija, eksploatuojanti laivus, kuriems taikomas XI-2 skyrius
ir $io kodekso A dalis, turi skirti kompanijos apsaugos pareigiing ir
kiekvienam savo laivui — po laivo apsaugos pareigiina. Siy pareigiiny
pareigos, funkcijos ir mokymo reikalavimai bei treniruoCiy ir pratyby
reikalavimai iSdéstyti Sio kodekso A dalyje.

| kompanijos apsaugos pareigiino funkcijas, be kity, jeina Sios glaustai
iSdéstytos funkcijos: uztikrinti, kad bty tinkamai atliktas laivo apsaugos
vertinimas, kad blity parengtas ir Administracijai arba jos vardu tvirtinti
pateiktas laivo apsaugos planas, kuris véliau perduodamas kiekvienam
laivui, kuriam taikoma $io kodekso A dalis ir kuriame $is asmuo buvo
paskirtas eiti kompanijos apsaugos pareiglino pareigas.

Laivo apsaugos plane turéty buti iSdéstytos eksploatacinés ir fizinés
apsauga uztikrinancios priemonés, kuriy turéty imtis pats laivas siek-
damas uztikrinti, kad jis visada dirbty pagal 1 apsaugos lygi. Plane taip
pat turéty buti nurodytos papildomos ar intensyvesnés apsauga uZztikri-
nancios priemonés, kuriy gali imtis pats laivas siekdamas pereiti prie 2
apsaugos lygio ir pagal ji dirbti, kai jam duodami tokie nurodymai. Be to,
plane turéty buti iSvardyti galimi parengiamieji veiksmai, kuriuos galéty
atlikti laivas sickdamas operatyviai reaguoti | instrukcijas, kurias, esant 3
apsaugos lygiui, laivui gali pateikti tarnybos, reaguojancios | pavoju
saugumui keliantj incidenta ar jo grésme.

Laivai, kuriems taikomi XI-2 skyriaus ir $io kodekso A dalies reikala-
vimai, turi turéti Administracijos arba jos vardu patvirtinta laivo apsaugos
plang ir bati eksploatuojami vadovaujantis Siuo planu. Kompanijos ir
laivo apsaugos pareigiinas turi stebéti, ar planas tebéra aktualus ir veiks-
mingas, ir rengti vidaus audita. Bet kuriy patvirtinto plano elementy
pakeitimai, kuriems Administracijos sprendimu yra reikalingas pritarimas,
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1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.20.

turi biti pateikti persvarstyti ir tvirtinti prie$ jtraukiant juos { patvirtinta
plang ir laivui juos igyvendinant.

Laive turi buti Tarptautinis laivo apsaugos liudijimas, patvirtinantis, kad
jis atitinka XI-2 skyriaus ir &io kodekso A dalies reikalavimus. Sio
kodekso A dalyje yra iSdéstytos nuostatos del tikrinimo ir tvirtinimo, ar
laivas atitinka reikalavimus, kai atlickami pradinis, pakartotinis ir tarpinis
patikrinimai.

Kai laivas yra Susitarian¢iosios Vyriausybés uoste arba plaukia { ji, Susi-
tarian¢ioji Vyriausybeé turi teisg, vadovaudamasi XI-2/9 taisyklés nuosta-
tomis, tam laivui taikyti jvairias kontrolés ir atitikties priemones. Laive
atlickamy valstybés uosto kontrolés inspekciju metu laivo apsaugos
planas paprastai néra nagrinéjamas, iSskyrus atvejus, kai atsiranda
ypatingy aplinkybiy. Laivui taip pat gali baiti taikomos papildomos kont-
rolés priemonés, jei kontrolés ir atitikties priemones taikanti Susitarian-
¢ioji Vyriausybé turi priezas¢iy manyti, kad yra sumazeéjgs laivo arba
uosto jrenginiy (terminaly) saugumas.

Taip pat reikalaujama, kad laive biity informacija, kuria buty galima
pateikti Susitarianciosios Vyriausybés praSymu, jrodanti, kas atsakingas
uz laivo personalo samdyma ir sprendimy dél jvairiy laivo naudojimo
aspekty priémima.

Uosto jrenginys (terminalas)

Visos Susitarianciosios Vyriausybés turi pasirlipinti, kad visuose ju teri-
torijoje esan¢iuose uosto irenginiuose (terminaluose), kurie aptarnauja
tarptautiniais reisais plaukiojancius laivus, buty atlickamas kiekvieno
uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinimas. Sj vertinima gali atlikti
Susitarian¢ioji Vyriausybé, paskirtoji institucija arba pripazinta apsaugos
organizacija. Atlikta uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinima turi
tvirtinti  Susitariancioji Vyriausybé arba atsakinga paskirtoji institucija.
Sios tvirtinimo funkcijos negalima perduoti. Uosto jrenginiy (terminaly)
apsaugos vertinimus reikia periodiskai persvarstyti.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinimas i§ esmés yra visy uosto
irenginio (terminalo) veiklos aspekty rizikos analizé, kuria siekiama
apibrezti, kuri jo dalis (dalys) yra labiau pazeidziama (pazeidziamos) ir
(arba) gali tapti iSpuolio taikiniu. Saugumo rizika yra iSpuolio grésmés
bei taikinio pazeidziamumo ir iSpuolio padariniy santykis.

Vertinima turi sudaryti Sie elementai:

— turi buti apibidinta numanoma grésmé uosto jrangai ir infrastruktarai,
— nurodytos galimos silpnos vietos, ir

— {jvertinti incidenty padariniai.

Baigus $iq analizg, bus galima parengti bendrq rizikos vertinima. Uosto
jrenginio (terminalo) apsaugos vertinimas padés nuspregsti, kurie uosto
frenginiai (terminalai) turi paskirti uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
pareigling ir parengti uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plana.

Uosto jrenginiai (terminalai), kurie turi atitikti XI-2 skyriaus ir $io
Kodekso A dalies reikalavimus, turi paskirti uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos pareigiina. Siy pareigiiny pareigos, funkcijos ir mokymo reika-
lavimai bei treniruociy ir pratyby reikalavimai iSdestyti Sio kodekso A
dalyje.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi buti iSdéstytos eksploa-
tacinés ir fizinés apsaugg uztikrinancios priemonés, kuriy turi imtis uosto
irenginys (terminalas) siekdamas uztikrinti, kad jis visada veikty pagal 1
apsaugos lygi. Plane taip pat turéty bati nurodytos papildomos arba
intensyvesnés apsauga uZztikrinan¢ios priemonés, kuriy gali imtis uosto
irenginys (terminalas) siekdamas pereiti prie 2 apsaugos lygio ir pagal ji
veikti, kai duodami tokie nurodymai. Be to, plane turéty buti iSvardyti
galimi parengiamieji veiksmai, kuriuos galéty atlikti uosto {renginys
(terminalas) siekdamas operatyviai reaguoti | instrukcijas, kurias, esant
3 apsaugos lygiui, gali pateikti tarnybos, reaguojancios | pavoju
saugumui keliantj incidenta ar jo grésmg.

Uosto irenginiai (terminalai), kurie turi laikytis XI-2 skyriaus ir $io
kodekso A dalies reikalavimy, turi turéti Susitarianciosios Vyriausybés
arba atitinkamos paskirtosios institucijos patvirtinta uosto jrenginio
(terminalo) apsaugos plang ir pagal ji veikti. Uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos pareiglinas turéty igyvendinti plano nuostatas ir stebéti, ar
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1.21.

1.22.

2.2.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

planas tebéra veiksmingas ir aktualus, skaitant vidaus audito uzsakyma
plano taikymui patikrinti. Bet kuriy patvirtinto plano elementy pakeitimai,
kuriems Administracijos ar paskirtosios institucijos sprendimu reikalingas
pritarimas, turi biiti pateikti persvarstyti ir tvirtinti prie§ itraukiant juos |
patvirtinta plang ir uosto jrenginiui (terminalui) juos igyvendinant. Susi-
tarian¢ioji Vyriausybé arba atitinkama paskirtoji institucija gali patikrinti
plano veiksminguma. Turi bti periodiskai persvarstomas uosto {renginio
(terminalo) apsaugos vertinimas, skirtas uosto irenginiui (terminalui), arba
kuriuo vadovaujantis buvo rengiamas planas. Atlikus Siuos darbus, gali
bati rengiami plano pakeitimai. Visi patvirtinto plano konkrec¢iy elementy
pakeitimai turi buti pateikti tvirtinti SusitarianCiajai Vyriausybei arba
atsakingai paskirtajai institucijai.

Laivuose, kurie naudojasi uosto jrenginiais (terminalais), gali buti
rengiami valstybés uosto kontrolés patikrinimai bei taikomos papildomos
kontrolés priemonés, i8déstytos XI-2/9 taisykléje. Pries laivui jplaukiant |
uosta, atitinkamos valdZios institucijos gali paprasyti pateikti informacija
apie laiva, jo krovinj, keleivius ir laivo personala. Tam tikromis aplinky-
bémis gali buti draudziama jplaukti { uosta.

Informacija ir rySiai

XI-2 skyriuje ir Sio kodekso A dalyje reikalaujama, kad Susitarianciosios
Vyriausybés teikty reikiama informacija Tarptautinei jiry organizacijai ir
kad buty teikiama informacija, padedanti SusitarianCiosioms Vyriausy-
béms ir kompanijy bei laivy apsaugos pareigiinams ir (ar) uosto jrenginio
(terminalo) apsaugos pareigiinams, atsakingiems uz uosto {renginj (termi-
nalg), kuriame lankosi ju laivai, veiksmingai bendrauti.

APIBREZIMAI

Jokiy paaiskinimy dél XI-2 skyriuje ar Sio kodekso A dalyje pateikty
apibrézimy nepateikiama.

Sioje kodekso dalyje:

1. ,skirsnis reiskia kodekso A dalies skirsni ir raSomas taip:
,A/<skirsnio numeris> skirsnis*,

2. ,punktas® reiskia Sios kodekso dalies punkta ir yra raSomas taip:
,,<punkto numeris> punktas®, ir

3. 14-18 punktuose vartojamas terminas ,,Susitarianioji Vyriausybé*
reiskia ,,Susitariancigja Vyriausybeg, kurios teritorijoje yra uosto iren-
ginys (terminalas)®, jis taip pat yra ir nuoroda ir i ,,paskirtaja institu-
cija’.

TAIKYMAS

Bendrosios nuostatos

I Sioje kodekso dalyje pateikiamas gaires reikia atsizvelgti vykdant XI-
2 skyriaus ir §io kodekso A dalies reikalavimus.

Vis délto reikéty pripazinti, kad tai, kiek Siy gairiy taikoma laivams,
priklausys nuo laivo tipo, jo kroviniy ir (arba) keleiviy, reisy pobudzio
ir laivo lankomy uosto jrenginiy (terminaly) ypatumy.

Panasiai ir gairés dél uosto jrenginiy (terminaly) bus taikomos atsizvel-
giant { uosto jrenginius (terminalus), laivy tipus, kurie naudojasi Siais
uosto jrenginiais (terminalais), | ju kroviniy ir (arba) keleiviy kategorijas,
taip pat { reisy, kurie baigiami $iame uosto jrenginyje (terminale), pobudi.

XI-2 skyriaus ir Sio kodekso A dalies nuostatos néra skirtos uosto jren-
giniams (terminalams), skirtiems ir daugiausia naudojamiems iams tiks-
lams.

SUSITARIANCIU VYRIAUSYBIU PAREIGOS
Vertinimy ir plany apsauga

Susitarianciosios Vyriausybés turi pasiriipinti, kad biity numatytos
reikiamos priemonés, padedancios iSvengti slaptos medziagos apie laivy
apsaugos vertinimus, apie laivy apsaugos planus, apie uosto jrenginiy
(terminaly) apsaugos vertinimus ir apie uosty jrenginiy (terminaly)
apsaugos planus bei apie atskirus vertinimus ar planus neteiséto atsklei-
dimo ir naudojimosi ja.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Paskirtosios institucijos

Susitarianciosios Vyriausybés gali nurodyti prie Vyriausybés veikiancia
paskirtaja institucija XI-2 skyriuje arba $io kodekso A dalyje numatytoms
apsaugos uztikrinimo pareigoms, susijusioms su uosto renginiais (termi-
nalais), atlikti.

PripaZintos apsaugos organizacijos

Susitarianciosios Vyriausybés gali jgalioti pripazinta apsaugos organiza-
cijg (toliau — PAO) atlikti kai kurias su apsauga susijusias uzduotis,
iskaitant:

1. laivy apsaugos plany ar jy pakeitimy tvirtinima Administracijos vardu;

2. tikrinima Administracijos vardu, ar laivai atitinka XI-2 skyriaus ir §io
kodekso A dalies reikalavimus, ir atitikties tvirtinima;

3. uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos vertinimy, kuriy reikalauja Susi-
tariancioji Vyriausybe, atlikima.

PAO taip pat gali konsultuoti kompanijas ar uosto jrenginius (terminalus)
arba teikti jiems pagalba apsaugos klausimais, iskaitant laivy apsaugos
vertinimus, laivy apsaugos planus, uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos
vertinimus ar uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos planus. Ji gali atlikti
laivo apsaugos vertinimg ar parengti plana arba atlikti uosto irenginio
(terminalo) apsaugos vertinima ar parengti plang. Jei PAO atliko $iuos
darbus, susijusius su laivo apsaugos vertinimu ar planu, tai PAO neturi
bati suteikti jgaliojimai tvirtinti ta laivo apsaugos plana.

Suteikdamos jgaliojimus PAO, Susitarian¢iosios Vyriausybés turi atsiz-
velgti 1 Sios organizacijos kompetencija. PAO turi gebeéti jrodyti, kad:

1. turi specialiy ziniy apie svarbius apsaugos aspektus;

2. turi reikiamy Ziniy apie laivy ir uosty operacijas, iskaitant zinias apie
laivy projektavima ir konstrukcijas, jei teiks su laivais susijusias
paslaugas, ir uosty projektavima ir konstrukcijas, jei teiks su uosto
frenginiais (terminalais) susijusias paslaugas;

3. geba vertinti tikéting saugos rizika, kuri gali atsirasti atliekant laivo ir
uosto irenginio (terminalo) operacijas, iskaitant laivo/uosto saveika, ir
zino, kaip sumazinti Sia rizika;

4. geba palaikyti ir stiprinti savo darbuotojy kompetencija;
5. geba stebéti, ar nemaz¢ja jy personalo patikimumas;

6. geba taikyti reikiamas priemones, kad nebiity be leidimo atsklei-
dziama slapta informacija ir ja nebiity naudojamasi;

7. iSmano XI-2 skyriaus ir $io kodekso A dalies reikalavimus ir susiju-
sius nacionalings ir tarptautinés teisés aktus bei apsaugos reikala-
vimus;

8. turi ziniy apie dabartinius pavojus saugumui ir jy tendencijas;

9. 7Zino, kaip atpazinti ir rasti ginklus, pavojingas medZiagas ir prie-
taisus;

10. zino, kaip objektyviai atpazinti asmeny, galin¢iy kelti grésmg
saugumui, poZymius ir elgsena;

11. iSmano apsauga uztikrinanciy priemoniy jveikimo budus; ir
12. iSmano apsaugos ir steb&jimo jranga bei sistemas ir ju veikimo ribas.

Perduodamos konkrecias pareigas, PAO, Susitarianciosios Vyriausybés,
iskaitant Administracijas, turi isitikinti, kad PAO turi geb¢jimy, reika-
lingy uzduodiai atlikti.

Pripazintoji organizacija, apibtidinta 1/6 taisykléje ir atitinkanti XI-1/1
reikalavimus, gali buti paskirta PAO su salyga, kad ji turi reikiamy su
apsauga susijusiy specialiy ziniy, i§vardyty 4.5 punkte.

Uosto direkcija arba uosto jrenginio (terminalo) operatorius gali biti
paskirtas PAO su salyga, kad jie turi reikiamy su apsauga susijusiy
specialiy ziniy, iSvardyty 4.5 punkte.
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4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

Apsaugos lygio nustatymas

Nustatydamos apsaugos lygi, SusitarianCiosios Vyriausybés turi atsiz-
velgti i bendro pobtdzio ir specifing informacija apie grésmg. Susitarian-
Ciosios Vyriausybés turi nustatyti viena i$ trijy laivams ar uosto irengi-
niams (terminalams) taikomy apsaugos lygiy:

— 1 apsaugos lygis — iprastas. Lygis, pagal kurj paprastai veikia laivai
ir uosto jrenginiai (terminalai),

— 2 apsaugos lygis — padidintas. Lygis, galiojantis tol, kol yra padi-
déjusi pavojy saugumui keliancio incidento rizika, ir

— 3 apsaugos lygis — iSimtinis. Lygis, nustatomas tuo laikotarpiu, kai
pavoju saugumui keliantis incidentas yra tikétinas arba neiSven-
giamas.

3 apsaugos lygio nustatymas turi biiti iSimtiné priemong, taikoma tik tada,
kai yra patikimos informacijos apie tai, kad pavojuy saugumui keliantis
incidentas yra tikétinas arba neiSvengiamas. 3 apsaugos lygis turi buti
nustatytas tik tam laikotarpiui, kai yra nustatyta grésmé saugumui arba
kol trunka faktinis pavojy saugumui keliantis incidentas. Apsaugos lygiai
gali buti kei¢iami i§ 1 apsaugos lygio i 2 apsaugos lygi ir i 3 apsaugos
lygi, bet gali buti ir taip, kad apsaugos lygis kei¢iamas tiesiai i§ 1
apsaugos lygio { 3 apsaugos lygi.

Pagrindiné atsakomybé uz laivo sauguma ir apsauga visada tenka laivo
kapitonui. Net tada, kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, kapitonas gali
papraSyti paaiSkinti arba pakeisti instrukcijas, kurias pateikia { pavoju
saugumui keliantj incidenta ar jo grésmg reaguojancios tarnybos, jei yra
priezas¢iy manyti, kad kurio nors nurodymo vykdymas gali sukelti
pavojy laivo saugai.

Kompanijos apsaugos pareiginas (KAP) arba laivo apsaugos pareigiinas
(LAP) turi kuo grei¢iau uzmegzti ry$i su uosto jrenginio (terminalo), {
kurj ketina plaukti laivas, apsaugos pareigiinu (U[AP), kad bty nusta-
tytas tam laivui uosto jrenginyje (terminale) taikomas apsaugos lygis.
Uzmezges ry$i su laivu, UJAP turi informuoti laiva apie visus uosto
irenginio (terminalo) apsaugos lygio pasikeitimus ir laivui suteikti visa
reikiamg informacija apie apsauga.

Nors gali bati tokiy aplinkybiy, kai atskiras laivas dirba pagal aukstesnji
apsaugos lygi negu uosto irenginys (terminalas), kuriame jis lankosi,
laivui jokiomis aplinkybémis negali biti nustatytas zemesnis apsaugos
lygis negu uosto irenginiui (terminalui), i kurj jis atplaukia. Jei laivo
apsaugos lygis aukStesnis negu uosto jrenginio (terminalo), kuriuo jis
ketina naudotis, KAP ir LAP turi nedelsdama apie tai informuoti
UIAP. UIAP turi jvertinti konkreCia situacija konsultuodamasis su KAP
bei LAP ir su laivu susitarti dél reikiamy apsaugos priemoniy, tarp kuriy
gali buti Apsaugos deklaracijos pildymas ir pasiraSymas.

Susitarianciosios Vyriausybés turi apsvarstyti, kaip reikéty greitai iSpla-
tinti informacija apie apsaugos lygiuy pakeitimus. Administracijos galbiit
norés pasinaudoti NAVTEX praneSimais arba {spéjimais jurininkams kaip
budu pranesti apie Siuos apsaugos lygiy pakeitimus laivui ir KAP bei
LAP. Jos gali apsvarstyti ir kitus tokios pacios arba didesnés spartos ir
masto praneSimy perdavimo buidus. Susitarianciosios Vyriausybés turi
nustatyti UJAP informavimo apie apsaugos lygiy pakeitimus biidus. Susi-
tarianCiosios Vyriausybés turi kaupti ir saugoti kontakting informacija ir
irasyti ja i asmeny, kuriuos reikia informuoti apie apsaugos lygiy pakei-
timus, sarasa. Nors apsaugos lygio nebitina laikyti labai slapta informa-
cija, ji grindzianti informacija apie grésme gali buti labai slapta. Susita-
rianciosios Vyriausybés turi ripestingai apsvarstyti LAP, KAP ir UJAP
perduodamos informacijos riiSis ir i§samuma bei jos perdavimo buda.

RySiy centrai ir informacija apie wuosto jrenginiy (terminaly)
apsaugos planus

Jei uosto jrenginys (terminalas) turi uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plana, apie tai reikia pranesti Organizacijai ir Sia informacija taip pat
reikia pateikti KAP ir LAP. Jokios kitos informacijos apie uosto jrenginio
(terminalo) apsaugos plana, iSskyrus tai, kad jis yra parengtas, skelbti
nereikia. Susitarian¢iosios Vyriausybés turi apsvarstyti galimybeg steigti
centrinius arba regioninius ry$iy centrus arba numatyti kitus budus teikti
naujausig informacija tose vietose, kur yra parengti uosto jrenginiy
(terminaly) apsaugos planai, drauge su atitinkamy U[AP kontaktine infor-
macija. Reikia paskelbti, kad Sie rySiy centrai yra isteigti. Jie taip pat
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4.15.

4.16.

4.17.

4.18.

4.19.

4.20.

4.21.

4.22.

galéty teikti informacija apie pripazintas apsaugos organizacijas, paskirtas
veikti Susitarian¢iosios Vyriausybés vardu, drauge su iSsamia informacija
apie konkreCia atsakomybg ir Sioms pripazintoms apsaugos organizaci-
joms perduoty igaliojimy salygas.

Jei uostas neturi uosto {renginio (terminalo) apsaugos plano (ir neturi
UIAP), centrinis arba regioninis rySiy centras turi sugebéti rasti krante
tinkamos kvalifikacijos asmeni, kuris galéty pasirtpinti, kad prireikus tol,
kol uoste stovi atplaukgs laivas, blity idiegtos reikiamos apsauga uztikri-
nancios priemones.

Susitarianciosios Vyriausybés taip pat turi pateikti Vyriausybés parei-
giny, kuriems LAP, KAP ir UJAP gali pranesti apie nerima dél saugos
kelianGius dalykus, kontakting informacija. Sie Vyriausybés pareigiinai,
pries imdamiesi reikiamy veiksmu, turi jvertinti $iuos pranesimus. Sie
nurodyti nerima keliantys dalykai gali turéti jtakos apsaugos priemonéms,
kurios priklauso kitos Susitarian¢iosios Vyriausybés jurisdikcijai. Tokiu
atveju Susitarianciosios Vyriausybés atsakingi asmenys turi apsvarstyti
galimybg susisiekti su savo kolegomis i§ kitos Susitarianciosios Vyriau-
sybés ir aptarti, ar reikia imtis iStaisomujuy veiksmu. Siuo tikslu Vyriau-
sybés pareigiiny kontaktiné informacija turi biiti perduota Tarptautinei
jiry organizacijai.

Susitarianciosios Vyriausybés 4.14-4.16 punktuose nurodyta informacija
taip pat turi pateikti kitoms Susitarianciosioms Vyriausybéms $iy
prasymu.

Asmens tapatybés dokumentai

Susitarianciosios Vyriausybés yra raginamos Vyriausybés pareigiinams,
kurie, atlikdami savo oficialias pareigas, turi teisg¢ patekti i laivus arba
uosto jrenginius (terminalus), iSduoti tinkamus asmens tapatybés doku-
mentus ir numatyti procediras, skirtas Siy dokumenty tikrumui patikrinti.

Stacionarios ir plaukiojancios platformos ir vietiniai mobilieji atviros
jiiros greZimo jrenginiai

Susitarianciosios ~ Vyriausybés turi apsvarstyti galimybg nustatyti
reikiamas apsaugos priemones, skirtas stacionarioms ir plaukiojancioms
platformoms ir vietiniams mobiliesiems atviros jiros grezimo jrengi-
niams, kad jie galéty dirbti su laivais, kurie turi atitikti XI-2 skyriaus ir
Sio kodekso A dalies nuostatas.

Laivai, kurie neprivalo laikytis Sio kodekso A dalies reikalavimy

Susitarianciosios Vyriausybés turi apsvarstyti galimybg jdiegti reikiamas
apsaugos priemones, skirtas laivy, kuriems netaikomas XI-2 skyrius ir §io
kodekso A dalis, saugai padidinti ir uztikrinti, kad visos Siems laivams
taikomos apsaugos nuostatos leisty ju saveika su laivais, kuriems Sio
kodekso A dalies nuostatos yra taikomos.

Grésmé laivams ir kiti incidentai juroje

Susitarianciosios Vyriausybés turi pateikti bendryju rekomendacijy dél
priemoniy, laikomy tinkamomis norint sumazinti su ju valstybés véliava
plaukiojan¢iy laivy saugumui kylancia grésme jiroje. Jos turi pateikti
konkre¢iy nurodymuy, kokiy veiksmy imtis vadovaujantis 1-3 apsaugos
lygiais, jei:

1. laivui esant juroje, pvz., dél geografinés vietoves, kurioje jis plaukioja,
arba dél paties laivo ypatumy, yra kei¢iamas jam taikomas apsaugos
lygis, ir

2. laivui esant juroje, ivyksta su juo susijes pavojy saugumui keliantis

incidentas arba kyla jo grésmeé.

Susitarianciosios Vyriausybés turi nustatyti, kokie biidai ir procediros
geriausiai tinka Siems tikslams. Gresiant iSpuoliui, laivas turi stengtis
uzmegzti tiesiogini ry$i su tarnybomis, kurios véliavos valstybéje yra
atsakingos uz reagavima | pavojy saugumui kelianéius incidentus.

Susitarianciosios Vyriausybés taip pat turi jsteigti rySiy centra, kuris
apsaugos klausimais konsultuoty visus laivus:

1. turinius teisg plaukioti su juy valstybés véliava arba

2. plaukiojancius ju teritorinéje jiiroje, arba praneSusius apie ketinima
iplaukti { ju teritorinius vandenis.
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4.23.

4.24.

4.25.

4.26.

4.27.

4.28.

Susitarianciosios Vyriausybés turéty patarti laivams, plaukiojantiems ju
teritoringje jroje arba praneSusiems apie ketinima jplaukti { ju teritoring
jura, ir galéty pateikti Sias rekomendacijas:

1. pakeisti arba atidéti numatoma plaukima;
2. plaukti konkreciu kursu arba plaukti i nurodyta vieta;
3. dél darbuotojy arba jrangos, kuriuos bty galima nusiysti { laiva;

4. koordinuoti plaukima, atvykima { uosta ir iSvykima i$ jo, leisti patru-
livojan¢iam laivui ar skraidymo aparatui (orlaiviui ar sraigtasparniui)
lydeéti laiva.

Susitarianciosios Vyriausybés ju teritorinéje juroje plaukiojantiems arba
apie ketinimg iplaukti i ju teritoring jira praneSusiems laivams turi
priminti apie visas savo paskelbtas laikinas draudZiamasias zonas.

Susitarianciosios Vyriausybés laivams, plaukiojantiems ju teritorinéje
juroje arba praneSusiems apie ketinima iplaukti { ju teritoring jiira, turi
rekomenduoti operatyviai jdiegti visas Susitarianciosios Vyriausybés
siilomas apsaugos priemones, skirtas laivui arba kitiems netoliese esan-
tiems laivams apsaugoti.

Susitarianciosios Vyriausybés parengtuose planuose, skirtuose 4.22.
punkte nurodytiems tikslams pasiekti, turi buti pateikta informacija apie
atitinkama prie Susitarianc¢iosios Vyriausybés, iskaitant Administracija,
visa para veikiantj ry§iy centra. Siuose planuose taip pat turi biiti pateikta
informacija apie aplinkybes, kurioms susiklos¢ius, Administracijos
nuomone, reikia kreiptis pagalbos | netoliese esancias pakrantés vals-
tybes, ir apie UJAP ir LAP rysiy palaikymo tvarka.

Alternatyviis susitarimai dél apsaugos

Spresdamos, kaip jgyvendinti XI-2 skyriaus ir Sio kodekso A dalies
nuostatas, Susitarianciosios Vyriausybés gali sudaryti viena ar daugiau
susitarimy su viena ar keliomis Susitarianciosiomis Vyriausybémis. Susi-
tarimas turi biiti taikomas trumpiems nustatytais marsrutais atliekamiems
reisams tarp uosty irenginiy (terminaly), esanéiy susitarimo Saliy teritori-
joje. Sudarydamos susitarima ir ji sudariusios Susitarian¢iosios Vyriau-
sybés turi konsultuotis su kitomis Susitarianciosiomis Vyriausybémis ir
Administracijomis, kurias domina $io susitarimo padariniai. Su valstybés,
kuri néra susitarimo Salis, véliava plaukiojantiems laivams turi buti
leidziama plaukioti tik nustatytais susitarime numatytais marsrutais, jei
ju Administracija sutinka, kad laivas turi laikytis susitarimo nuostaty, ir
reikalauja, kad laivas juy laikytysi. Dél Sio susitarimo jokiomis aplinky-
bémis neturi nukentéti kity laivy ir uosty jrenginiy (terminaly), kuriems
jis netaikomas, apsauga ir ypa¢ jokie laivai, kuriems taikomas $is susita-
rimas, negali atlikti krovos i§ laivo { laiva darby su laivais, kuriems jis
netaikomas. Susitarimas turi reglamentuoti bet kokia darbing laivy,
kuriems jis taikomas, saveika. Kiekvieno susitarimo vykdymas turi biti

atveju persvarstomi kas 5 metai.

Lygiaverciai susitarimai, taikomi uosto jrenginiams (terminalams)

Kai kuriuose konkreciuose uosto irenginiuose (terminaluose), kuriuose
atliekama nedaug operacijy arba Sios operacijos yra ribotos, bet kuriuose
laivy eismas néra visiSkai nereguliarus, gali prireikti uztikrinti, kad jie
laikytysi apsaugos priemoniy, kurios yra lygiavertés toms, kurios nusta-
tytos XI-2 skyriuje ir $io kodekso A dalyje. Tai ypac pasakytina apie
terminalus, kurie, pavyzdziui, yra sujungti su gamyklomis, arba prie-
plauky rajonus, kuriuose daznai neatlickamos operacijos.

Igulos komplektavimas

Nustatydama minimalius saugaus laivo jgulos komplektavimo reikala-
vimus, Administracija turi atsizvelgti { tai, kad V/14 taisykléje iSdéstytos
nuostatos dél minimalaus saugaus igulos komplektavimo susijusios tik su
saugia laivyba. Administracija taip pat turi atsizvelgti | visa papildoma
darbo krivi, kurio gali atsirasti jgyvendinant laivo apsaugos plana, ir
uztikrinti, kad laivo jgula buty pakankamai ir efektyviai sukomplektuota.
Tai darydama Administracija turi patikrinti, ar laivai galés laikytis poilsio
rezimo ir taikyti nuovargiui jveikti kitas priemones, kurios numatytos
nacionalinés teisés aktuose ir taikomos atliekant visas jvairiam personalui
priskirtas pareigas laive.
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4.29.

4.30.

4.31.

4.32.

4.33.

Kontrolés ir atitikties priemonés
Bendrosios nuostatos

XI-2/9 taisykléje apibiidinamos, vadovaujantis XI-2 skyriumi laivams
taikomos kontrolés ir atitikties priemonés. Ji padalyta { tris atskirus
skyrius: jau uoste stovin¢iy laivy kontrolé; laivy, ketinanéiy jplaukti {
kitos Susitarian¢iosios Vyriausybés uosta, kontrol¢ ir papildomos abiem
situacijoms taikomos nuostatos.

XI-2/9.1 taisykléje, reglamentuojancioje uoste stovinéiy laivy kontrolg,
idiegiama sistema laivams kontroliuoti, kai jie stovi uzsienio valstybés
uoste, suteikianti teis¢ nustatyta tvarka jgaliotiems Susitarianciosios
Vyriausybés pareigiinams (nustatyta tvarka jgalioti pareiginai) ilipti {
laivq patikrinti, ar tinkamai sutvarkyti reikiami liudijimai. Tada, jei yra
aiskiy priezas¢iy manyti, kad laivas neatitinka reikalavimy, galima imtis
kity kontrolés priemoniy, pavyzdziui, atlikti papildomus patikrinimus
arba sulaikyti laiva. Tai yra numatyta dabartinése kontrolés sistemose.
X1-2/9.1 taisykle grindziama Siomis sistemomis ir leidzia taikyti papil-
domas priemones (jskaitant laivo i$siuntima i$ uosto kaip kontrolés prie-
mong), kai nustatyta tvarka jgalioti pareiglinai turi aiSkiy priezasciy
manyti, kad laivas neatitinka XI-2 skyriaus arba Sio kodekso A dalies
reikalavimy. X1-2/9.3 taisykléje apibuidinti saugikliai, skatinantys teisinga
ir proporcinga $iy papildomy priemoniy taikyma.

X1-2/9.2 taisyklé nustato kontrolés priemones, skirtas uztikrinti, kad
laivai, ketinantys jplaukti i kitos Susitarian¢iosios Vyriausybés uosta,
atitikty reikalavimus, ir joje pateikiama visiskai kitokia XI-2 skyriuje
numatytos kontrolés samprata, taikoma tik apsaugai. Vadovaujantis Sia
taisykle, priemonés gali biti taikomos tol, kol laivas iplaukia { uosta, kad
buity geriau uztikrinta jo apsauga. Lygiai taip pat kaip XI-2/9.1 taisykléje,
$i papildomos kontrolés sistema grindziama samprata, kad turi bati aiSkiy
priezas¢iy manyti, kad laivas neatitinka XI-2 skyriaus arba $io kodekso A
dalies reikalavimy, ir joje numatyti reikSmingi saugikliai, iSdéstyti XI-
2/9.2.2 ir X1-2/9.2.5 taisyklése bei XI-2/9.3 taisykléje.

Aiskios priezastys manyti, kad laivas neatitinka reikalavimy, reiskia
irodymus ar patikimg informacija, kad laivas neatitinka XI-2 skyriaus
arba Sio kodekso A dalies reikalavimy atsizvelgiant { Sioje ko dalyje
pateiktas gaires. Tokiy jrodymy ar patikimos informacijos nustatyta
tvarka jgaliotas pareigiinas gali gauti vadovaudamasis savo profesiniu
vertinimu, tikrindamas laivo Tarptautini laivo apsaugos liudijima arba
Laikinaji tarptautinj laivo apsaugos liudijima, i§duotus vadovaujantis $io
kodekso A dalimi (,,Sertifikavimas®), arba i§ kity Saltiniy. Net jei laive
yra galiojantis liudijimas, nustatyta tvarka jgaliotas pareigilinas, vadovau-
damasis savo profesiniu vertinimu, vis tiek gali turéti aiSkiy priezaséiy
manyti, kad laivas neatitinka reikalavimy.

Galimy aiskiy priezasCiy, pagal XI-2/9.1 ir XI-2/9.2 taisykles, atitinkami
pavyzdziai:

1. perzitréjus liudijima gauti jrodymai, kad jis negalioja arba baigési jo
galiojimo laikas;

2. jrodymai arba patikima informacija, kad apsaugos iranga, dokumentai
ar susitarimai, kuriy reikalaujama pagal XI-2 skyriy ir Sio kodekso A
dalj, turi rimty trakumu;

3. gautas praneSimas arba skundas, kuriame, remiantis nustatyta tvarka
igalioto pareiglino profesiniu vertinimu, yra patikimos informacijos,
aiSkiai jrodancios, kad laivas neatitinka XI-2 skyriaus arba Sio
kodekso A dalies reikalavimuy;

4. nustatyta tvarka jgalioto pareiglino gauti jrodymai arba pastebéjimai,
grindziami jo profesiniu vertinimu, kad laivo kapitonas arba perso-
nalas néra susipazing su esminémis apsauga laive uztikrinanciomis
procediiromis arba negali rengti su laivo apsauga susijusiy treniruo¢iy
arba kad $ios procediiros ar treniruotés néra surengtos;

5. nustatyta tvarka jgalioto pareigiino gauti jrodymai arba pastebéjimai,
grindziami jo profesiniu vertinimu, kad vadovaujantysis laivo perso-
nalas negali uzmegzti tinkamy ry$iy su visu kitu vadovaujanciuoju
laivo personalu, atsakingu uz apsauga laive;

6. jrodymai arba patikima informacija, kad { laiva i§ uosto jrenginio
(terminalo) arba i§ kito laivo buvo ilaipinti asmenys arba pakrautos
atsargos ar prekeés, kai uosto irenginys (terminalas) arba kitas laivas
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4.34.

4.35.

4.36.

4.37.

4.38.

pazeidzia XI-2 skyriaus arba Sio kodekso A dalies reikalavimus, o
minétasis laivas neuzpildé Apsaugos deklaracijos, nesiémé reikiamy
specialiyjy ar papildomy apsaugos priemoniy arba nesilaiké reikiamy
laivo apsaugos uztikrinimo procediiry;

7. irodymai arba patikima informacija, kad i laiva i§ uosto {renginio
(terminalo) arba i§ kitur (pvz., i§ kito laivo arba sraigtasparnio)
buvo ilaipinti asmenys arba pakrautos atsargos ar prekés, o nei
uosto jrenginys (terminalas), nei kitas objektas neprivalo laikytis XI-
2 skyriaus arba §io kodekso A dalies reikalavimy, ir laivas nesiémé
reikiamy specialiyjy arba papildomy apsaugos priemoniy arba nesi-
laiké reikiamy apsauga uztikrinan¢iy procediry, ir

8. jei laivas turi pakartotinai iduota Laikinaji tarptautinj laivo apsaugos
liudijima, apibudinta A/19.4 skirsnyje, ir jei, remiantis nustatyta tvarka
igalioto pareigiino profesiniu vertinimu, vienas i$ tiksly, kurio siekia
laivas arba kompanija prasydami iSduoti §i liudijima, yra vengti
laikytis visy XI-2 skyriaus ir $io kodekso A dalies reikalavimy pasi-
baigus pirmojo laikinojo liudijimo, apibidinto A/19.4.4 skirsnyje,
galiojimo laikotarpiui.

XI-2/9 taisyklés poveikis tarptautinés teisés normoms yra itin svarbus ir $i
taisyklé turi biiti jgyvendinama atsizvelgiant | XI-2/2.4 taisykle, kadangi
gali susiklostyti tokios situacijos, kai bus imamasi priemoniy, nepaten-
kanciy i XI-2 skyriaus reglamentuojama srit, arba kai reikés atsizvelgti {
$iy nuostaty paveikty laivy teises, kuriy nereglamentuoja XI-2 skyrius.
Todél XI-2/9 taisyklé nedraudzia Susitarianéiosioms Vyriausybéms imtis
priemoniy, kurios yra grindziamos arba atitinka tarptautinés teisés
normas, kad bty uztikrinta zmoniy, laivy, uosto jrenginiy (terminaly)
ir kito turto saugumas ir apsauga tais atvejais, kai manoma, kad laivas,
nors ir atitinka XI-2 skyriaus ir Sio kodekso A dalies reikalavimus, vis
tiek kelia grésmg saugumui.

Pradéjusi taikyti kontrolés priemones laivui, Susitariancioji Vyriausybé
turi nedelsdama susisiekti su Administracija ir pateikti jai pakankamai
informacijos, kad Administracija galéty palaikyti visus reikiamus rySius
su Susitariancigja Vyriausybe.

Laivy kontrolé uoste

Kai neatitikima lemia jrangos sudedamosios dalies defektas arba doku-
mentacijos trikumai, dél kuriy laivas yra sulaikomas, ir neatitikimo nega-
lima iStaisyti patikrinimo uoste, Susitariancioji Vyriausybé gali leisti
laivui plaukti | kita uosta su salyga, kad bus laikomasi visy salygu, dél
kuriy susitaria uosto valstybés ir Administracija arba laivo kapitonas.

Laivai, ketinantys jplaukti j kitos Susitarianciosios Vyriausybés uosta

X1-2/9.2.1 taisyklé¢je nurodyta informacija, kurios Susitarianciosios
Vyriausybés gali reikalauti i§ laivo kaip salygos iplaukti { uosta. Vienas
nurodytos informacijos elementy yra patvirtinimas, kokiy specialiyjy ar
papildomy priemoniy émési laivas paskutinius deSimt karty atplaukes i
uosto jrenginj (terminala). Galima paminéti Siuos pavyzdzius:

1. jraSai apie priemones, kuriy buvo imtasi lankantis uosto {renginyje
(terminale), esanciame valstybés, kuri néra Susitariancioji Vyriausybe,
teritorijoje, ypac tas priemones, kurias paprastai taiko Susitarianciyjy
Vyriausybiy teritorijoje esantys uosty jrenginiai (terminalai),

2. visos Apsaugos deklaracijos, pasiraSytos su uosto jrenginiais (termina-
lais) ar kitais laivais.

Kitas nurodytos informacijos elementas, kurio gali biti reikalaujama kaip
salygos iplaukti | uosta, yra patvirtinimas, kad per paskutinius deSimt
laivo apsilankymy uosto irenginyje (terminale) atlieckant krovos i§ laivo
i laiva darbus buvo laikomasi reikiamy laivo apsaugos procediry.
Paprastai néra reikalaujama | toki patvirtinima jtraukti jrasy apie locmany,
muitinés, imigracijos ar uz apsauga atsakingy pareigiiny pervezimus, kuro
papildyma, pervezima lichteriu, atsargy krovima ir atlieky iskrovima
uosto jrenginiuose (terminaluose), nes tai paprastai numatoma uosto iren-
ginio (terminalo) apsaugos plane. Informacijos, kurig galima pateikti,
pavyzdziai:

1. jrasai apie priemones, kuriy buvo imtasi atlieckant krovos i§ laivo i
laiva darbus su laivu, plaukiojanciu su valstybés, kuri néra Susitarian-
¢ioji Vyriausybé, véliava, ypa¢ tas priemones, kuriy paprastai biity
émesi laivai, plaukiojantys su Susitarianciyjy Vyriausybiy véliavomis;
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2. jrasai apie priemones, kuriy buvo imtasi atlieckant krovos i§ laivo |
laiva darbus su laivu, kuris plaukioja su Susitarian¢iosios Vyriausybés
véliava, bet kuris neprivalo laikytis XI-2 skyriaus ir Sio kodekso A
dalies nuostaty, pavyzdziui, pagal kitas nuostatas tam laivui iSduoto
apsaugos liudijimo kopija, ir

3. jeigu laive yra juroje iSgelbéty zmoniy ar prekiy, visa apie Siuos
zmones ir prekes zinoma informacija, iskaitant informacija apie ju
asmens tapatybes, jeigu jos zinomos, ir visy laivo vardu atlikty patik-
rinimy, kuriais buvo siekiama patikrinti iSgelbétyju saugos statusa,
rezultatus. XI-2 skyriumi ar $io kodekso A dalimi néra sickiama delsti
arba uzkirsti kelia nugabenti nelaime¢ jlroje patyrusius asmenis i
saugia vieta. XI-2 skyriumi ir Sio kodekso A dalimi tik siekiama
valstybéms pateikti pakankamai reikiamos informacijos, kad nebiity
pazeistas ju apsaugos sistemos vientisumas.

Kitos praktinés su apsauga susijusios informacijos, kuri gali buti reika-
linga kaip salyga iplaukti i uosta, kad padéty uztikrinti asmeny, uosto
irenginiy (terminaly), laivy ir kito turto sauguma ir apsauga, pavyzdziai:

1. informacija, pateikta laivo istorijos testiniy jrasy segtuve;
2. laivo buvimo vieta tuo metu, kai pateikiamas pranesimas;

3. numatomas laivo atvykimo | uosta laikas;

4. jgulos sarasas;

5. apibendrintas laive esancio krovinio aprasas;

6. keleiviy sarasas,

7. informacija, kurig reikia turéti vadovaujantis XI-2/5 taisykle.

X1-2/9.2.5 taisyklé leidzia laivo kapitonui, gavus informacijos apie tai,
kad pakrantés valstybé arba uosto valstybé imsis XI-2/9.2 taisykléje
numatyty kontrolés priemoniy, atsisakyti ketinimo laivui iplaukti {
uosta. Jei kapitonas atsisako Sio ketinimo, XI-2/9 taisyklé nebetaikoma,
o visi kiti atlickami veiksmai turi buti grindziami tarptautinés teisés
normomis ir jas atitikti.

Papildomos nuostatos

Visais atvejais, kai laivui neleidziama jplaukti | uosta arba jis iSsiun-
Ciamas i§ uosto, atitinkamy valstybiy valdzios institucijoms turi buti
perduoti visi zinomi faktai. Siame pranesSime turi buti nurodyta, jei yra
zinoma:

1. laivo pavadinimas, véliava, laivo identifikacijos numeris, Saukinys,
laivo tipas ir krovinys;

2. priezastis, kodeél laivui neleista jplaukti { uosta ar uosto zonas arba jis
i$siystas;

3. jei reikia, apsaugos tvarkos pazeidimy pobudis;

4. jei aktualu, smulki informacija apie pastangas iStaisyti visus neatiti-
kimus, iskaitant laivui iSkeltas salygas, susijusias su reisu;

5. ankstesnis (-i) {plaukimo uostas (uostai) ir kitas paskelbtas jplaukimo
uostas;

6. i$plaukimo laikas ir numatomas apytikris atplaukimo { tuos uostus
laikas;

7. visos laivui duotos instrukcijos, pavyzdziui, apie reiso metu perduo-
damus pranesimus;

8. turima informacija apie apsaugos lygi, pagal kuri dirba laivas;
9. informacija, susijusi su uosto valstybés ir administracijos rysiais;

10. rySiy centras uosto valstybéje, kuri siuncia pranesima siekdama gauti
daugiau informacijos;

11. jgulos sarasas ir
12. kita svarbi informacija.

Tarp valstybiy, su kuriomis reikia susisiekti, turi biiti valstybés, kurias
laivas ketina praplaukti pakeliui { kita uosta, ypac jei laivas ketina
iplaukti { tos pakrantés valstybés teritoring jura. Kitos valstybés gali
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bati ankstesni jplaukimo uostai, kad biity galima gauti iSsamesnés infor-
macijos ir iSspresti su ankstesniais uostais susijusius apsaugos klausimus.

Taikydami kontrolés ir atitikties priemones, nustatyta tvarka jgalioti
pareigiinai turi uztikrinti, kad visos taikomos priemonés arba veiksmai
biity proporcingi. Sios priemonés arba veiksmai turi biiti pagristi, kaip
galima maziau griezti ir minimalios trukmés, biitinos neatitikimams istai-
syti arba su$velninti.

Zodis ,,gaisinimas XI1-2/9.3.5.1 taisykléje taikomas ir tomis situacijomis,
kai dél veiksmy, atlickamy pagal Sia taisyklg, laivui nepagristai nesutei-
kiamas leidimas jplaukti i uosta arba laivas nepagristai iSsiunCiamas i$
uosto.

Prie Konvencijos neprisijungusiy Saliy laivai ir laivai, kuriy dydis
maZesnis uZ Konvencijoje nustatyta dydj

Susitarianciosios Vyriausybés turi nustatyti palankias salygas laivams,
plaukiojantiems su valstybés, kuri néra Konvencijos Susitariancioji
Vyriausybé ir kuri néra prisijungusi prie 1988 m. SOLAS protokolo ('),
veliava. Tiems laivams reikia atitinkamai taikyti XI-2/9 taisyklés reikala-
vimus ir Sioje kodekso dalyje pateiktas gaires.

Laivams, kuriy dydis mazesnis uz Konvencijoje nustatyta dydj, taikomos
priemoneés, kuriomis valstybés uztikrina apsauga. Siy priemoniu reikia
imtis deramai atsizvelgus | XI-2 skyriaus reikalavimus ir $ioje kodekso
dalyje pateiktas gaires.

APSAUGOS DEKLARACIJA
Bendrosios nuostatos

Apsaugos deklaracija (AD) turi biiti pildoma, kai uosto jrenginio (termi-
nalo) Susitarian¢ioji Vyriausybé arba laivas nusprendzia, jog tai bitina.

AD poreiki gali parodyti uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinimo
(UIAV) rezultatai, o priezastys ir aplinkybés, kada reikalinga AD, turi
buti nustatytos uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane.

Administracija gali nustatyti, kad AD turi pildyti laivai, turintys teisg
plaukioti su jos véliava, arba to gali buti reikalaujama atlikus laivo
apsaugos vertinima ir tai turi biti numatyta laivo apsaugos plane.

Gali buti, kad AD bus prasoma nustaius aukstesnius apsaugos lygius,
kai laivo apsaugos lygis aukstesnis negu uosto jrenginio (terminalo) arba
kito laivo, su kuriuo jis saveikauja, taip pat vykstant laivo/uosto saveikai
arba atliekant krovos i§ laivo { laiva darbus, kurie dél tam laivui budingy
ypatybiy, iskaitant jo krovini ar keleivius, uosto irenginyje (terminale)
susiklosciusias aplinkybes arba Siy veiksniy visuma, kelia didesnj pavoju
asmenims, turtui arba aplinkai.

Jei laivas arba Administracija su jos véliava turinéiy teis¢ plaukioti laivy
vardu praso uzpildyti AD, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos parei-
ginas (UJAP) arba laivo apsaugos pareigiinas (LAP) turi priimti prasyma
ir aptarti tinkamas apsauga uZztikrinancias priemones.

UIAP gali nuspresti uzpildyti AD prie§ vykstant laivo/uosto saveikoms,
kurios patvirtintame uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinime nuro-
dytos kaip keliancios ypatinga susirlpinima. Tarp pavyzdziy galima
paminéti keleiviy ilaipinima arba iSlaipinima bei pavojingy prekiy arba
pavojingy medziagy perkrovima, krovima arba iSkrovima. Uosto iren-
ginio (terminalo) apsaugos vertinime taip pat gali bGti nurodyti tankiai
apgyvendintose vietovése, ekonomiskai reikSmingy operacijy vietose arba
Salia jy esantys jrenginiai (terminalai), kuriems turi biiti parengta AD.

Pagrindinis AD tikslas — uztikrinti, kad laivas, uosto jrenginys (termi-
nalas) ar kitas laivas, esantis saveikoje, susitarty dél atitinkamy apsauga
uztikrinan¢iy priemoniy, kuriy jie imsis vadovaudamiesi savo patvirtinty
apsaugos plany nuostatomis.

Sutarta AD turi pasiraSyti ir nurodyti jos datg ir uosto jrenginys (termi-
nalas), ir laivas (laivai), siekdami parodyti, kad yra laikomasi XI-
2 skyriaus ir Sio kodekso A dalies reikalavimy; joje turi buti nurodyta
jos galiojimo trukmé, nustatytas apsaugos lygis arba lygiai ir informacija
rySiams palaikyti.

(') 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél zmogaus gyvybés apsaugos juroje 1988 m. proto-

kolas.
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Pakeitus apsaugos lygi, gali prireikti uzpildyti nauja AD arba ja patiks-
linti.

AD turi buti uzpildyta angly, ispany ar pranciizy kalba arba bendra uosto
frenginio (terminalo) ir laivo arba laivy vartojama kalba.

Sios kodekso dalies 1 priedélyje pateikta tipiné AD forma. Tokia AD
pildo laivas ir uosto irenginys (terminalas). Jei reikia du laivus apiman-
¢ios AD, pateikta forma reikia atitinkamai patikslinti.

KOMPANIJOS PAREIGOS
Bendrosios nuostatos

XI-2/5 taisykléje reikalaujama, kad kompanija laivo kapitonui pateikty
informacijos, reikalingos kompanijos reikalavimams ivykdyti vadovau-
jantis Sios taisyklés nuostatomis. Tokia informacija sudaro Sie elementai:

1. Salys, atsakingos uz laivo personalo skyrima, pavyzdziui, laivy
valdymo kompanijos, igulos komplektavimo agentai, rangovai, konce-
sininkai, pavyzdziui, mazmeninés prekybos punktai, kazino ir t. t.;

2. 3alys, atsakingos uz sprendima, kaip bus naudojamas laivas, iskaitant
laivo be jgulos frachtuotojus arba laivo tam tikram laikui frachtuotojus
ar kitus Sias funkcijas atliekancius subjektus, ir

3. tada, kai laivas naudojamas pagal frachtuotojo salygas sutarties
dalyviy, iskaitant laivo tam tikram laikui frachtuotojus ir laivo tam
tikram reisui frachtuotojus informacija rySiams palaikyti.

Vadovaudamasi XI-2/5 taisykle, kompanija, jvykus poky¢iams, privalo
atnaujinti $ia informacija ir rpintis, kad ji blity nuolat atnaujinama.

Si informacija turi bati teikiama angly, ispany ar pranciizy kalba.

Informacija, teikiama apie laivus, pastatytus iki 2004 m. liepos 1 d., turi
atspindéti fakting buiklg ta diena.

Apie laivus, pastatytus 2004 m. liepos 1 d. arba véliau, ir apie laivus,
pastatytus iki 2004 m. liepos 1 d., kurie 2004 m. liepos 1 d. nebuvo
eksploatuojami, informacija turi bati teikiama nuo laivo eksploatavimo
pradzios ir atspindéti fakting buklg ta diena.

Po 2004 m. liepos 1 d., kai laivo eksploatacija nutraukiama, informacija
turi biti teikiama nuo pakartotinio laivo eksploatavimo pradzios dienos ir
atspindéti fakting bukle ta diena.

Anksciau pateiktos informacijos, nesusijusios su faktine laivy biikle ta
diena, laikyti laive nereikia.

Kai atsakomybg uz laivo eksploatavima perima kita kompanija, informa-
cijos apie kompanija eksploatavusiq laiva palikti nebiitina.

8, 9 ir 13 skirsniuose papildomai pateiktos kitos susijusios gairés.
LAIVO APSAUGA

Atitinkamos gairés pateiktos 8, 9 ir 13 skirsniuose.

LAIVO APSAUGOS VERTINIMAS

Apsaugos vertinimas

Kompanijos apsaugos pareigiinas (KAP) yra atsakingas uz tai, kad bty
atliktas kiekvieno kompanijos laivyne esancio laivo, kuris turi laikytis XI-
2 skyriaus ir §io kodekso A dalies nuostaty ir uz kurj atsakingas KAP,
apsaugos vertinimas (LAV). Nors KAP nebitinai turi asmeniskai atlikti
visas su $iuo postu susijusias pareigas, galutiné atsakomybé tenka indi-
vidualiam KAP.

Pries pradédamas LAV, KAP turi uztikrinti, kad biity pasinaudota turima
informacija apie grésmés uostams, { kuriuos iplauks laivas arba kuriame
ilaipinami ar iSlaipinami keleiviai, vertinima ir apie uosto jrenginius
(terminalus) bei ju apsaugos priemones. KAP turi i$nagrinéti ankstesnes
ataskaitas dél panasiy apsaugos poreikiy. Jei imanoma, KAP turi susitikti
su reikiamais asmenimis laive ir uosto {renginiuose (terminaluose) ir
aptarti vertinimo tiksla bei metodika. KAP turi vadovautis visomis
konkreciomis Susitarianéiyjy Vyriausybiy pateiktomis gairémis.

Atliekant LAV, reikia atsizvelgti i $iuos laive esancius elementus:
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. fizing apsauga;

. struktirini vientisuma;

. personalo apsaugines sistemas;
. procediiry tvarka;

. radijo ir telekomunikacijy sistemas, iskaitant kompiuterines sistemas ir

tinklus;

. kitas zonas, kurias pazeidus arba naudojant neteisétam stebéjimui, gali

kilti pavojus zmonéms, turtui arba laive ar uosto jrenginyje (terminale)
atlieckamoms operacijoms.

LAYV atliekantys asmenys turi turéti galimybg pasinaudoti ekspertais Siais

klausimais:

1. Zinios apie dabartines grésmes saugumui ir juy tendencijas;

2. ginkly, pavojingy medziagy ir prietaisy atpazinimas ir aptikimas;

3. asmeny, galinCiy kelti grésme¢ saugumui, ypatybiy ir elgsenos objek-
tyvus atpazinimas;

4. apsauga uztikrinanciy priemoniy jveikimo budai;

5. metodai, taikomi norint sukelti pavojuy saugumui keliantj incidenta;

6. sprogmeny poveikis laivo sandarai ir jrangai;

7. laivo apsauga;

8. laivo/uosto saveikos metodai;

9. avarijy likvidavimo planavimas, avariné parengtis ir reakcija;

10. fiziné apsauga;

11. radijo ir telekomunikacijy sistemos, jskaitant kompiuterines sistemas
ir tinklus;

12. jury inzinerija ir

13. laivo ir uosto operacijos.

KAP turi gauti ir uzraSyti informacija, kurios reikia vertinimui atlikti,
iskaitant $ia:

1.
2.

10.

11.

13.

laivo bendrasis iSplanavimas;

zony, | kurias yra ribojamas patekimas, pavyzdziui, navigacinio
tiltelio, A kategorijos masiny skyriy ir kity valdymo posty, apibi-
dinty 1I-2 skyriuje, ir kt., vieta;

kiekviena faktinio arba galimo patekimo { laiva vieta ir paskirtis;

potvyniai ir atosliigiai, kurie gali turéti jtakos laivo pazeidziamumui
arba apsaugai,

kroviniy skyriai ir kroviniy iSdéstymas;

vietos, kuriose laikomos laivo atsargos ir pagrindiné priezitiros
iranga;

vietos, kur yra laikomas nelydimas bagazas;
avariné ir atsarginé jranga pagrindinéms operacijoms palaikyti;

laivo personalo skaiCius, visos apsauga uztikrinancios pareigos ir visa
kompanijos rengiamy mokymy tvarka;

turima apsaugos ir saugos ranga, skirta keleiviams ir laivo personalui
apsaugoti;

avarinio i$¢jimo bei evakuacijos marSrutai ir susirinkimo punktai,
kuriy reikia tvarkingai ir saugiai avarinei laivo evakuacijai uztikrinti;

. turimi susitarimai su priva¢iomis apsaugos bendrovémis, teikian-

¢iomis laivo/kranto apsaugos uztikrinimo paslaugas, ir

turimos apsauga uztikrinancios priemonés ir galiojancios procediiros,
iskaitant inspektavimo ir kontrolés procediras, identifikavimo
sistemas, sekimo ir stebéjimo jranga, asmens tapatybés dokumentus
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ir ry$iy priemones, signalizacijas, apSvietima, patekimo kontrolg ir
kitas reikiamas sistemas.

LAV metu turi bti patikrintos visos vietos, per kurias galima patekti i
laiva, iskaitant atviruosius denius, ir jvertinta, kaip jomis gali pasinaudoti
asmenys, norintys pazeisti apsauga. Tai pasakytina apie tas patekimo i
laivq vietas, kuriomis gali naudotis tiek asmenys, turintys leidima patekti
i laiva, tiek asmenys, norintys patekti { ji be leidimo.

Atliekant LAV, turi buti iSnagrinéta, ar turimos apsauga uztikrinancios
priemonés ir gairés, procediros ir operacijos tebéra aktualios jprastomis ir
nepaprastosiomis salygomis, ir turi buti idéstytos Sios apsauga uztikri-
nancios gairés:

1. draudziamosios zonos;
2. reagavimo | gaisra arba kitas kritines salygas procediros;

3. laivo personalo, keleiviy, lankytoju, prekybininky, remonto mecha-
niky, doko darbininky ir kt. prieziiros lygis;

4. patruliavimo, kuriuo siekiama uztikrinti apsauga, daznumas ir efekty-
vumas;

. patekimo kontrolés sistemos, iskaitant identifikavimo sistemas;
. apsauga uztikrinancios ry$iy sistemos ir procediiros;

. apsauginés durys, barjerai ir apSvietimas ir

© N o W

esama apsaugos ir sekimo jranga ir sistemos.

LAV metu turi buti iSnagrinéta, kuriuos asmenis, veikla, paslaugas ir
operacijas svarbu apsaugoti. | tai jeina:

1. laivo personalas;

2. keleiviai, lankytojai, prekybininkai, remonto mechanikai, uosto iren-
ginio (terminalo) personalas ir t. t.;

3. gebéjimas uztikrinti saugia laivyba ir reaguoti | avarijas;

4. krovinys, ypac¢ pavojingos prekés ar pavojingos medziagos;
5. laivo atsargos;

6. esama laivo apsauga uztikrinanti ry$iy jranga ir sistemos ir
7. esama laivo apsaugos stebéjimo jranga ir sistemos.

Atliekant LAV, turi buti atsizvelgta | visas jmanomas grésmes, kurioms
galima priskirti §iuos pavojy saugumui keliancius incidentus:

1. laivo arba uosto jrenginio (terminalo) sugadinimas arba sunaikinimas,
pavyzdziui, sprogstamaisiais jrenginiais, padegimo, diversijos ar
vandalizmo atveju;

2. laivo uzgrobimas arba laive esanéiy asmeny pagrobimas;

3. kroviniy, pagrindinés laivo jrangos, sistemy ar laivo atsargy sugadi-
nimas;

4. neteisétas patekimas ar naudojimasis, {skaitant keleivius be bilieto;
5. ginkly arba jrangos, iskaitant masinio naikinimo ginklus, kontrabanda;

6. asmeny, ketinanéiy ivykdyti pavoju saugumui keliantj incidenta, ir
(arba) ju jrangos gabenimas laivu;

7. naudojimasis paciu laivu kaip ginklu arba kaip gadinimo ar naikinimo
priemone;

8. iSpuoliai i$ juros, kai laivas prisi§vartaves arba iSmetgs inkara,
9. iSpuoliai juroje.

LAV metu turi biiti atsizvelgta | visas silpnasias vietas, tarp kuriy gali
bati:

1. viena kitai prieStaraujancios saugos ir apsauga uztikrinancios prie-
mongs;

2. prieStaravimai tarp pareigy laive ir apsauga uztikrinanéiy uzduociy;
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3. budéjimo pareigos, laivo personalo nariy skaiius, ypac atsizvelgiant {
igulos nuovargj, budrumg ir darbo atlikima;

4. visi nustatyti apsaugos mokymo trikumai;
5. visa apsaugos jranga ir sistemos, iskaitant rySiy sistemas.

KAP ir LAP visada turi atsizvelgti i tai, koki poveiki apsauga uZztikri-
nancios priemonés gali turéti laivo personalui, kuris laive i$bus ilga laika.
Rengiant apsauga uztikrinancias priemones, reikia ypac atsizvelgti { laivo
personalo patoguma, komforta ir asmens privatuma bei ju gebéjima ilga
laikg dirbti efektyviai.

Atlikus LAV, parengiama ataskaita, kurioje apibendrintai iSdéstoma, kaip
buvo atliktas patikrinimas, aprasomas kiekvienas vertinimo metu aptiktas
trikumas ir atsakomosios priemonés, kurias galima taikyti kiekvienam
trikumui pasalinti. Ataskaita saugoma, kad ja nebity be leidimo naudo-
jamasi ar atskleidziama joje esanti informacija.

Jei LAV atlieka ne kompanija, LAV ataskaita turi persvarstyti ir patvir-
tinti KAP.

Apsaugos patikrinimas vietoje

Apsaugos patikrinimas vietoje yra neatsiejama bet kurio LAV dalis.
Atliekant apsaugos patikrinima vietoje, reikia iSnagrinéti ir {jvertinti
laive turimas apsaugines priemones, procediiras ir operacijas pagal tai,
ar jomis:

1. uztikrinama, kad bity atlieckamos visos su laivo apsauga susijusios
pareigos;

2. stebimos draudziamosios zonos, kad { jas patekty tik leidimus turintys
asmenys;

3. kontroliuojamas patekimas | laiva, jskaitant visas identifikavimo
sistemas;

4. stebimos denio zonos ir zonos aplink laiva;

5. kontroliuojamas asmeny ilaipinimas ir jy daiktai (lydimas ir nelydimas
bagazas ir laivo personalo asmeniniai daiktai);

6. prizilrima, kaip tvarkomi kroviniai ir pristatomos laivo atsargos, ir

7. uztikrinama, kad blty parengtos naudoti laivo apsauga uztikrinancios
rySiy priemongs, informacija ir jranga.

LAIVO APSAUGOS PLANAS
Bendrosios nuostatos

Kompanijos apsaugos pareigiinas (KAP) turi uztikrinti, kad bty
parengtas ir pateiktas tvirtinti laivo apsaugos planas. Kiekvieno laivo
apsaugos plano turinys gali skirtis pagal tai, kokiam laivui jis skirtas.
Laivo apsaugos vertinime (LAV) yra nurodyti laivo ypatumai ir galimos
grésmés bei trikumai. Rengiant laivo apsaugos plana, reikia iSsamiai
iSnagrinéti $ivos ypatumus. Administracijos gali parengti rekomendacijy
del laivo apsaugos plano rengimo ir turinio.

Visuose laivy apsaugos planuose turi biti:
1. iSsamiai i8déstyta laivo apsaugos uztikrinimo organizaciné struktiira;

2. i$samiai iSdéstyti laivo rySiai su kompanija, uosto irenginiais (termi-
nalais), kitais laivais ir atitinkamomis institucijomis, atsakingomis uz
apsauga;

3. iSsamiai apibudintos rySiy sistemos, leidziancios palaikyti efektyvuy
nuolatinj ry$i laive ir laivo rysj su kitais objektais, iskaitant uosto
irenginius (terminalus);

4. i8déstytos pagrindinés apsauga uztikrinanc¢ios priemonés — ir eksploa-
tacings, ir fizinés, kurios bus visada taikomos, kai nustatytas 1
apsaugos lygis;

5. iSsamiai iSdéstytos papildomos apsauga uztikrinanc¢ios priemonés,
kurios leis laivui nedelsiant pereiti prie 2 apsaugos lygio ir prireikus
prie 3 apsaugos lygio;
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9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

6. numatytos periodinés laivo apsaugos plano ir jo pakeitimy, padaryty
atsizvelgiant | sukaupta patirt] arba reaguojant | kintancias aplinkybes,
persvarstymai arba auditas, ir

7. numatytos atskaitomybés atitinkamiems Susitarian¢iyjy Vyriausybiy
ry$iy centrams proceddiros.

Veiksmingo laivo apsaugos plano rengimas turi biiti grindZiamas i§samiu
visy su laivo apsauga susijusiy aspekty vertinimu, ypac iSsamiu atskiro
laivo fiziniy ir eksploataciniy savybiy, jskaitant reiso pobudj, vertinimu.

Visi laivy apsaugos planai turi bati tvirtinami Administracijos arba jos
vardu. Jei Administracija pasitelkia pripazinta apsaugos organizacija
(PAO) laivo apsaugos planui persvarstyti arba patvirtinti, §i PAO neturi
biti susijusi su jokia kita PAO, kuri parengé arba padé¢jo parengti plana.

KAP ir laivy apsaugos pareigtinai (LAP) turi parengti procediras, skirtas:
1. jvertinti, ar laivo apsaugos planas tebéra veiksmingas, ir
2. rengti plano pakeitimus jj patvirtinus.

I laivo apsaugos plana jrasytos apsauga uztikrinanéios priemonés jau turi
bati idiegtos, atlickant pradinj tikrinima, ar laivas atitinka XI-2 skyriaus ir
Sio kodekso A dalies reikalavimus. Kitaip negali bati atlickamos Tarp-
tautinio laivo apsaugos liudijimo iSdavimo laivui proceddros. Jei véliau
sutrinka apsaugos irangos ar sistemy darbas arba dél kokios nors prie-
zasties laikinai sustabdomas apsauga uztikrinanCiy priemoniy taikymas,
turi biti imtasi lygiaveréiy laikinyjy apsaugos priemoniy; apie jas turi
bati pranesta Administracijai ir Administracija turi joms pritarti.

Laivo apsauga uZtikrinanciy pareigy organizavimas ir atlikimas

Be 9.2 punkte pateikty gairiy, laivo apsaugos plane turi bt iSdéstyti Sie
dalykai, susij¢ su visais apsaugos lygiais:

1. viso laivo personalo, susijusio su apsauga, pareigos ir funkcijos;

2. procediiros arba saugikliai, butini norint bet kuriuo metu palaikyti
nuolatinj rysj;

3. darbo tvarka, reikalinga norint jvertinti, ar apsaugos proceddros ir visa
apsaugos ir stebéjimo jranga bei sistemos tebéra veiksmingos, iskaitant
procediiras, skirtas jrangos arba sistemy gedimams ar darbo sutriki-
mams nustatyti ir | juos reaguoti;

4. procediros ir praktiniai metodai skirti apsaugoti slapta informacija tiek
atspausdinta, tiek elektronine forma;

5. esamos apsaugos ir sekimo jrangos ir sistemy tipas ir jy prieziliros
reikalavimai;

6. procediiros, skirtos uztikrinti, kad baty laiku pateikiami ir vertinami
praneSimai, susij¢ su galimais apsaugos pazeidimais arba nerima
kelianciais apsaugos klausimais, ir

7. procediiros, skirtos laive gabenamuy pavojingy prekiy ar pavojingy
medziagy, iskaitant juy laikymo vieta, saraSui sudaryti, tvarkyti ir
atnaujinti.

Likusioje $io punkto dalyje konkreciai aptariamos tos apsauga uztikrinan-
¢ios priemonés, kuriy galima imtis nustacius kiekviena apsaugos lygi,
susijusios su:

1. laivo darbuotojy, keleiviy, lankytoju ir kt. patekimu i laiva;

2. laivo draudziamosiomis zonomis;

3. kroviniy tvarkymu;

4. laivo atsargy pristatymu;

5. nelydimo bagazo tvarkymu ir

6. laivo apsaugos stebéjimu.

Patekimas j laiva

Laivo apsaugos plane turi biiti nustatytos apsauga uztikrinancios prie-

mongs, apimancios visus LAV iSvardytus pateikimo i laiva badus.
Jiems priskiriama:
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9.10.

9.11.

9.12.

9.13.

9.14.

1. ilipimo kopécios;

2. {lipimo trapai;

3. ilipimo rampos;

4. durys, Soninés angos, langai ir liukai,
5. $vartavimo lynai ir inkary grandings, ir
6. kranai ir kélimo jranga.

Nagringjant kiekviena i§ ju, laivo apsaugos plane turi biti nustatytos
reikiamos vietos, kuriose turi buti taikomi patekimo apribojimai arba
draudimai, galiojantys nustacius kiekvieng apsaugos lygi. Laivo apsaugos
plane turi biti nustatytas kiekvienam apsaugos lygiui taikomas apribo-
jimo arba draudimo tipas ir jy taikymo priemoneés.

Laivo apsaugos plane turi biiti nustatytos kiekvienam apsaugos lygiui
taikomos identifikavimo priemonés, reikalingos, kad biity galima leisti
asmenims patekti | laiva ir buti laive be apribojimy; tam gali reikéti
sukurti tinkama laivo personalo ir lankytojy identifikavimo sistema,
leidzianciq atlikti galutinj ir laiking identifikavima. Bet kuri laivo identi-
fikavimo sistema turi biiti derinama su sistema, taikoma uosto jrenginiui
(terminalui), kai tai praktiskai imanoma. Keleiviai turi turéti galimybe
irodyti savo tapatybg ilaipinimo talonais, bilietais ir t. t., bet jiems neturi
buti leidziama be prieziGros patekti | draudZziamasias zonas. Laivo
apsaugos plane turi bati i§déstytos nuostatos, uztikrinancios, kad identi-
fikavimo sistemos biity nuolat atnaujinamos ir kad uz piktnaudziavima
procediiromis biity taikomos drausminés priemonés.

Asmenims, nenorintiems arba negalintiems jrodyti savo tapatybés ir
(arba) patvirtinti savo apsilankymo tikslo, kai yra prasomi tai padaryti,
neturi buti leista patekti i laiva, o apie ju méginimus patekti | laiva turi
bhti pranesama atitinkamai LAP, KAP, uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos pareiginui (UIAP) ir nacionalinéms arba vietos valdzios insti-
tucijoms, atsakingoms uz apsauga.

Laivo apsaugos plane turi biiti nustatyta, kokiu periodiSkumu turi buti
taikomos patekimo kontrolés priemonés, ypac jei jos taikomos neregulia-
riai arba retkarciais.

1 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, laivo apsaugos plane turi biiti nusta-
tytos apsauga uztikrinancios priemonés, skirtos kontroliuoti patekima {
laiva, ir jos gali biti:

1. visy | laiva norin¢iy ilipti asmeny tapatybés tikrinimas ir priezasciy,
kodél jie nori patekti | laiva, nustatymas, pavyzdziui, tikrinant
priémimo instrukcijas, keleiviy bilietus, {laipinimo talonus, darby
uzsakymus ir t. t.;

2. palaikydamas ry$i su uosto jrenginiu (terminalu), laivas turi uztikrinti,
kad biity paskirtos saugios zonos, kuriose gali biiti atliekami Zmoniy,
bagazo (iskaitant rankinj bagaza), asmeniniy daikty, transporto prie-
moniy ir jy turinio patikrinimai ir kratos;

3. palaikydamas ry$j su uosto jrenginiu (terminalu), laivas turi uztikrinti,
kad tokiu daznumu, kurio reikalauja laivo apsaugos planas, bty atlie-
kama transporto priemoniy, kurias numatyta pakrauti { transportinius
laivus, ro-ro tipo laivus ir kitus keleivinius laivus, krata prie§ jas
pakraunant;

4. patikrinty asmeny ir jy asmeniniy daikty atskyrimas nuo nepatikrinty
asmeny ir jy asmeniniy daikty;

5. ilipanéiy keleiviy atskyrimas nuo islipanciy;

6. patekimo { laiva viety, kurios turi biiti saugomos arba prizitirimos, kad
bty uzkirstas kelias neteisétam patekimui { laiva, nustatymas;

7. kelio uzkirtimas { nelankomas zonas, esancias greta zony, i kurias gali
patekti keleiviai ir lankytojai, uzrakinant arba kitomis priemonémis, ir

8. visam laivo personalui apsaugos instruktazy apie galimas grésmes,
prane$imo apie itartinus asmenis, daiktus ar veiklg procediiras bei
poreiki biti budriems rengimas.
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9.15.

9.16.

9.17.

9.18.

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, gali biti atlieckamos visy asmeny,
norin¢iy patekti { laiva, kratos. Siy kraty, iskaitant atsitiktines, daznumas
turi biti nurodytas patvirtintame laivo apsaugos plane ir tam turi konkre-
Ciai pritarti Administracija. Geriausia, jei Sias kratas atliecka uosto jren-
ginys (terminalas) glaudziai bendradarbiaudamas su laivu ir jos atlie-
kamos netoli laivo. Neturi biti reikalaujama, kad laivo personalo nariai
apieskoty savo kolegas ar ju asmeninius daiktus, nebent bty akivaizdziy,
grésme saugumui grindziamuy, priezasCiy tai daryti. Bet kuri krata turi bati
atlieckama taip, kad bty visokeriopai atsizvelgiama i zmogaus teises ir
buity iSsaugotas elementarus zmogaus orumas.

2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, laivo apsaugos plane turi biiti nusta-
tytos apsauga uztikrinan¢ios priemonés, taikomos norint apsisaugoti nuo
padidéjusios pavojy saugumui keliancio incidento rizikos, kad bty uztik-
rintas didesnis budrumas ir grieztesné kontrol¢, o tai gali buti daroma:

1. skiriant daugiau personalo patruliuoti denio zonose tylos valandomis,
kad buty uzkirstas kelias neteisétai patekti { laiva;

2. mazinant patekimo { laiva viety skaiciy, nustatant, kurias reikia uzda-
ryti, ir numatant priemones jas tinkamai apsaugoti;

3. uzkertant kelig patekti i laiva i§ vandens, pavyzdziui, drauge su uosto
frenginiu (terminalu) organizuojant patruliavima kateriais;

4. { kranta atgreztoje laivo puséje nustatant draudziamaja zona, glaudziai
bendradarbiaujant su uosto jrenginiu (terminalu);

5. dazniau ir i$samiau tikrinant i laiva ilipancius zmones, ineSamus asme-
ninius daiktus, ivaziuojancias arba kraunamas transporto priemones;

6. lydint lankytojus laive;

7. rengiant papildomus specialius apsaugos instruktazus visam laivo
personalui dél visy nustatyty grésmiy, dar karta pabréziant pranesimo
apie jtartinus asmenis, daiktus ar veikla procediiras ir akcentuojant
didesnio budrumo poreiki, ir

8. apieSkant visg laiva arba kai kurias jo dalis.
3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, laivas turi laikytis instrukcijy, kurias
pateikia | pavoju saugumui keliantj incidenta arba jo grésmg reaguojan-
Cios tarnybos. Laivo apsaugos plane turi biiti i§samiai iSdéstytos apsauga
uztikrinancios priemonés, kuriy gali imtis laivas glaudziai bendradarbiau-
damas su reagavimo tarnybomis bei uosto jrenginiu (terminalu), ir tarp ju
galima paminéti:

1. patekimo apribojimas parenkant viena kontroliuojama patekimo { laiva
vieta;

2. leidimo patekti i laiva iSdavimas tik | pavoju saugumui keliantj inci-
denta ar jo grésmeg reaguojancioms tarnyboms;

. nurodymai laive esantiems asmenims;

. laipinimo arba islaipinimo laikinas sustabdymas;

. kroviniy tvarkymo operacijy, pristatymo ir kt. laikinas sustabdymas;
. laivo evakuacija;

. laivo perkélimas ir

o N N wn AW

. pasirengimas apieskoti visa laiva arba jo dalis.
DraudZiamosios zonos laive

Laivo apsaugos plane turi biiti nurodytos visos draudziamosios zonos,
kurios turi buti nustatytos laive, nurodytas ju plotas, kiek laiko jos
galioja, apsauga uztikrinancios priemonés, kuriy reikia imtis kontroliuo-
jant patekima | jas, ir priemonés, kuriy reikia norint kontroliuoti jose
vykdoma veikla. Draudziamyjy zony paskirtis yra:

1. uzkirsti kelia neteisétai patekti;

2. apsaugoti keleivius, laivo personala ir uosto irenginiy (terminaly) ar
kity tarnyby personala, turinti leidima bati laive;
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9.19.

9.20.

9.21.

9.22.

9.23.

9.24.

3. apsaugoti svarbias apsaugos zonas laive ir
4. apsaugoti krovinj ir laivo atsargas nuo neteiséty veiksmuy.

Laivo apsaugos planas turi uztikrinti, kad buity nustatyta aiski tvarka ir
praktinés priemonés patekimui | visas draudziamasias zonas kontroliuoti.

Laivo apsaugos plane turi biiti numatyta, kad visos draudziamosios zonos
turi biti aiSkiai pazymeétos, nurodant, kad galimybés patekti | Sias zonas
yra ribojamos ir kad buvimas zonoje be leidimo yra apsaugos pazeidimas.

Draudziamosios zonos gali biiti:

1. navigacinis tiltelis, A kategorijos masiny skyriai ir kiti kontrolés
punktai, apibadinti II-2 skyriuje;

2. skyriai, kuriuose yra apsaugos ir stebéjimo jranga ir sistemy bei ju
valdymo jrenginiai ir apSvietimo sistemos valdymo jrenginiai;

3. ventiliacijos ir oro kondicionavimo sistemos ir kiti panasiis skyriai;

4. skyriai, i§ kuriy galima prieiti prie geriamojo vandens -cisterny,
siurbliy arba kolektoriy;

5. skyriai, kurivose yra pavojingy prekiy ar pavojingy medziagy;
6. skyriai, kuriuose yra kroviniy siurbliai ir ju valdymo irenginiai;
7. kroviniy skyriai ir skyriai, kuriuose laikomos laivo atsargos;

8. igulos gyvenamosios patalpos ir

9. visi kiti skyriai, kuriuos atlikdamas laivo apsaugos vertinima nustato
KAP ir | kuriuos patekimas turi biiti ribojamas norint apsaugoti laiva.

1 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, laivo apsaugos plane turi buti nusta-
tytos apsauga uztikrinanéios priemonés, taikomos draudziamosioms
zonoms, tarp kuriy gali bati:

1. patekimo viety rakinimas arba jy apsauga;
2. sekimo jrangos naudojimas zonoms stebéti;
3. sargai arba patruliavimas ir

4. automatiniy jsibrovimy aptikimo prietaisy naudojimas norint ispéti
laivo personala apie patekima be leidimo.

2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, patekimo i draudziamasias zonas
stebéjimo ir kontrolés daznumas ir intensyvumas turi bati padidintas,
kad { jas patekty tik jgalioti asmenys. Laivo apsaugos plane turi biti
nustatytos papildomos apsauga uztikrinancios priemonés, tarp ju gali
bati Sios:

1. draudziamyjy zony, kurios ribojasi su patekimo | laiva vietomis,
nustatymas;

2. nuolatinis sekimo jrangos stebéjimas, ir

3. papildomo personalo skyrimas saugoti draudziamasias zonas ir jose
patruliuoti.

3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, laivas turi laikytis instrukcijy, kurias
pateikia | pavoju saugumui keliantj incidenta arba jo grésmg reaguojan-
Cios tarnybos. Laivo apsaugos plane turi biiti iSsamiai iSdéstytos apsauga
uztikrinancios priemonés, kuriy gali imtis laivas glaudziai bendradarbiau-
damas su reagavimo tarnybomis ir uosto jrenginiu (terminalu), tarp kuriy
gali buti Sios:

1. nustatomos papildomos draudziamosios laivo zonos, esancios netoli
tos vietos, kur ivyko pavojy saugumui keliantis incidentas, arba toje
vietoje, kur, kaip manoma, gali kilti grésmé saugumui, ir

2. draudziamyjy zony apieskojimas atlieckant bendra laivo patikrinima.
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9.25.

9.26.

9.27.

9.28.

9.29.

9.30.

9.31.

Kroviniy tvarkymas
Apsauga uztikrinan¢ios priemonés, susijusios su kroviniy tvarkymu, turi:
1. uzkirsti kelig neteisétiems veiksmams, ir

2. uzkirsti kelig tam, kad { laiva nebiity priimami ir laive saugomi krovi-
niai, kuriy néra numatyta vezti.

Tarp apsauga uztikrinanéiy priemoniy, i§ kuriy kai kurias gali reikéti
taikyti palaikant ry$j su uosto jrenginiu (terminalu), turi buti kroviniy
saraso tikrinimo procediiros patekimo | laiva vietose. Kai krovinys jau
yra laive, turi iSlikti galimybé nustatyti, ar buvo leista pakrauti ji { laiva.
Be to, reikia parengti apsaugos priemones, skirtas uztikrinti, kad { laiva
pakrautas krovinys bty apsaugotas nuo neteiséty veiksmuy.

1l apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, laivo apsaugos plane turi biiti nusta-
tytos apsauga uztikrinanc¢ios priemonés, taikomos tvarkant krovinius, tarp
ju gali buti Sios:

1. eilinis kroviniy, kroviniy transporto vienety ir kroviniy skyriy tikri-
nimas prie§ atliekant krovos operacijas arba jy metu;

2. patikrinimai, norint jsitikinti, ar kraunamas krovinys atitinka krovinio
dokumentus;

3. jsitikinimas, palaikant ry$i su uosto jrenginiu (terminalu), kad trans-
porto priemonés, kurios bus kraunamos | transportinius, ro-ro tipo ir
keleivinius laivus, biity tikrinamos prie§ kraunant tokiu periodiskumu,
kurio reikalaujama laivo apsaugos plane, ir

4. plomby ir kity priemoniy, skirty uzkirsti kelia neteisétiems veiks-
mams, tikrinimas.

Krovinius galima tikrinti Siomis priemonémis:

1. atliekant vizualing ir fizing apzitira, ir

2. naudojant skenavimo ar aptikimo iranga, mechaninius prietaisus arba
Sunis.

Kai kroviniai pervezami reguliariai ar daug karty, KAP arba LAP, pasi-
targ su uosto jrenginiu (terminalu), su ekspeditoriais ar kitais uz Siuos
krovinius atsakingais asmenimis, gali susitarti dél tikrinimo kitoje vietoje,
del plombavimo, grafiky sudarymo, pagrindzian¢iy dokumenty ir t. t.
Apie §iuos susitarimus reikia pranesti atitinkamam UJAP ir gauti jo prita-
rima.

2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, laivo apsaugos plane turi buti nusta-
tytos papildomos apsauga uZztikrinan¢ios priemongés, taikomos kraunant
krovini, tarp juy gali bati:

1. i§samus kroviniy, kroviniy transporto vienety ir kroviniy skyriy tikri-
nimas;

2. sugrieztinti tikrinimai norint jsitikinti, ar kraunami tik numatyti krovi-
niai;

3. suintensyvintas transporto priemoniy, kurios bus kraunamos | trans-
portinius, ro-ro tipo ir keleivinius laivus, tikrinimas, ir

4. daznesnis ir i§samesnis plomby ar kity priemoniy, skirty uzkirsti kelia
neteisétiems veiksmams, tikrinimas.

Issamus kroviniy tikrinimas gali biiti atliekamas Siomis priemonémis:
1. dazniau ir i$samiau atlickant vizualing ir fizing apzitra;

2. dazniau naudojant skenavimo ar aptikimo iranga, mechaninius prie-
taisus arba Sunis, ir

3. derinant padidinta apsauga uztikrinancias priemones su ekspeditoriumi
ar kita atsakinga Salimi vadovaujantis pasiektu susitarimu ir nustaty-
tomis procedtiromis.



2004R0725 — LT — 20.04.2009 — 002.001 — 66

9.32.

9.33.

9.34.

9.35.

9.36.

9.37.

9.38.

3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, laivas turi laikytis instrukcijy, kurias
pateikia i pavoju saugumui keliantj incidenta arba jo grésme reaguojan-
Cios tarnybos. Laivo apsaugos plane turi biiti i§samiai iSdéstytos apsauga
uztikrinancios priemonés, kuriy gali imtis laivas glaudziai bendradarbiau-
damas su reagavimo tarnybomis ir uosto jrenginiu (terminalu), tarp juy gali
bati Sios:

1. kroviniy pakrovimo ir iskrovimo laikinas sustabdymas, ir

2. laive esanciy pavojingy prekiy ir medziagy apraso bei juy vietos tikri-
nimas.

Laivo atsargy pristatymas

Apsauga uztikrinancios priemonés, susijusios su laivo atsargy pristatymu,
turi:

1. uztikrinti, kad buty tikrinamos laivo atsargos ir jsitikinama, ar nepa-
zeista ju pakuote;

2. uzkirsti kelig tam, kad laivo atsargos nebiity priimamos juy nepatik-
rinus;

3. uzkirsti kelia neteisétiems veiksmams, ir
4. uzkirsti kelig atsargy priémimui, jei jos neuzsakytos.

Jei laivai reguliariai naudojasi uosto jrenginiu (terminalu), gali buti
naudinga nustatyti procediiras, susijusias su laivu, jo tiekéjais ir uosto
irenginiu (terminalu), kurios apimty prane$imus apie atsargy pristatyma,
laikg ir dokumentus. Visada turi biiti numatytas tam tikras budas jrodyti,
kad laivas uzsaké atsargas, kurios yra pristatomos.

1 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, laivo apsaugos plane turi biiti numa-
tytos apsauga uZztikrinanCios priemonés, taikomos pristatant laivo
atsargas; jos gali apimti:

1. tikrinima norint isitikinti prie§ kraunant { laiva, ar atsargos atitinka
uzsakyma, ir

2. uztikrinima, kad laivo atsargos biity nedelsiant saugiai sukrautos.
2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, laivo apsaugos plane turi bati numa-
tytos papildomos apsauga uztikrinancios priemonés, taikomos laivo
atsargy pristatymo metu, — tikrinant atsargas prie§ priimant jas | laiva
ir intensyvinant tikrinimus.

3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, laivas turi laikytis instrukcijy, kurias
pateikia | pavoju saugumui kelianti incidenta arba jo grésme reaguojan-
¢ios tarnybos. Laivo apsaugos plane turi biiti iSsamiai iSdéstytos apsauga
uztikrinancios priemonés, kuriy gali imtis laivas glaudziai bendradarbiau-
damas su reagavimo tarnybomis ir uosto jrenginiu (terminalu), tarp ju gali
biti Sios:

1. iSsamesnis laivo atsargy tikrinimas;

2. pasirengimas apriboti arba laikinai sustabdyti laivo atsargy tvarkyma,
ir

3. atsisakymas priimti laivo atsargas | laiva.
Nelydimo bagaZo tvarkymas

Laivo apsaugos plane turi biti nustatytos apsauga uztikrinancios prie-
mongés, taikomos nelydimam bagazui (t. y. bet kokiam bagazui, jskaitant
asmeninius daiktus, kurie tikrinimo ar kratos metu néra su keleiviu arba
laivo jgulos nariu) identifikuoti prie§ priimant i laiva ir tinkamai patik-
rinti, {skaitant kratag. Nenumatyta, kad $j bagaza tikrinty ir laivas, ir uosto
irenginys (terminalas), o tais atvejais, kai ir vienas, ir kitas turi tinkamos
irangos, atsakomybé uz tikrinima turi tekti uosto irenginiui (terminalui).
Biatinas glaudus bendradarbiavimas su uosto jrenginiu (terminalu) ir
reikia imtis priemoniy, kad nelydimas bagazas po patikrinimo bty
saugiai tvarkomas.
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9.39.

9.40.

9.41.

9.42.

9.43.

9.44.

9.45.

9.46.

1 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, laivo apsaugos plane turi bati numa-
tytos apsauga uztikrinancios priemonés, taikomos kraunant nelydima
bagaza, norint uztikrinti, kad buty tikrinama ir apieSkoma iki 100
procenty (imtinai) nelydimo bagazo, iskaitant galima perSvietima rent-
geno jranga.

2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, laivo apsaugos plane turi bati numa-
tytos papildomos apsauga uztikrinan¢ios priemonés, taikomos kraunant
nelydima bagaza, norint uztikrinti, kad rentgeno jranga biity perSvie¢iama
iki 100 procenty (imtinai) nelydimo bagazo.

3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, laivas turi laikytis instrukcijy, kurias
pateikia | pavoju saugumui keliantj incidenta arba jo grésmg reaguojan-
Cios tarnybos. Laivo apsaugos plane turi baiti i§samiai iSdéstytos apsauga
uztikrinancios priemonés, kuriy gali imtis laivas glaudziai bendradarbiau-
damas su reagavimo tarnybomis ir uosto jrenginiu (terminalu), tarp ju gali
biti:

1. i$samesnis §io bagazo tikrinimas, pavyzdziui, perSvietimas rentgeno
iranga bent dviem skirtingais kampais;

2. pasirengimas apriboti arba laikinai sustabdyti nelydimo bagazo
krovima, ir

3. atsisakymas priimti nelydima bagaza i laiva.
Laivo apsaugos stebéjimas

Laive turi biiti galimybé stebéti laiva, laive esancias draudziamasias zonas
ir zonas aplink laiva. Taip stebéti leidzia naudojamas:

1. apSvietimas;

2. budétojai, apsaugos darbuotojai ir denio stebétojai, iskaitant patrulius,
ir

3. automatiniai {sibrovimo aptikimo prietaisai ir sekimo iranga.

Naudojami automatiniai {sibrovimo aptikimo prietaisai turi jjungti garsinj
ir (arba) vaizdinj pavojaus signalg toje vietoje, kurioje nuolat buna
zmoniy arba kuri yra nuolat stebima.

Laivo apsaugos plane turi buti nustatytos kiekvienam apsaugos lygiui
reikalingos procediiros ir jranga bei priemongs, uztikrinancios, kad stebé-
jimo iranga galés veikti nepertraukiamai, atsizvelgiant { galima oro salygu
arba elektros energijos tickimo sutrikimo poveiki.

1l apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, laivo apsaugos plane turi biiti numa-
tytos apsauga uztikrinancios priemonés, kurias taikant gali biiti derinamas
apSvietimas, budétojy, apsaugos darbuotoju arba apsaugos ir sekimo
irangos naudojimas, kad laivo apsaugos personalas galéty stebéti visa
laiva apskritai ir ypa¢ uztvaras bei draudziamasias zonas.

Tamsiu paros metu ir esant blogam matomumui, kai yra vykdomi
laivo/uosto saveikos darbai arba prireikus, kai laivas stovi uosto jrengi-
nyje (terminale) arba iSmetgs inkara, laivo denis ir patekimo | laiva vietos
turi buti apsviesti. Prireikus, laivui plaukiant, jame turi biiti naudojamas
didziausias galimas apSvietimas, netrukdantis saugiai laivybai ir nusta-
tytas atsizvelgiant | galiojancias Tarptautiniy taisykliy susidirimams
jiroje iSvengti nuostatas. Nustatant tinkama apSvietimo stipruma ir
vieta, reikia atsizvelgti { toliau iSvardytus aspektus:

1. laivo personalas turi gebéti pastebéti ne laive, nuo kranto ir i§ jiiros
pusés atlickamus veiksmus;

2. turi buti apSviesta laivo ir aplink laiva esanti teritorija;

3. patekimo | laiva vietos apsvietimas turi palengvinti personalo identi-
fikavima, ir

4. apsvietimo plotas gali biiti nustatomas suderinus ji su uosto jrenginiu
(terminalu).
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9.47.

9.48.

9.49.

9.50.

9.51.

9.52.

9.53.

10.1.

2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, laivo apsaugos plane turi bati numa-
tytos papildomos apsauga uztikrinanc¢ios priemonés, taikomos norint
padidinti steb¢jimo ir sekimo geb¢jimus, tarp ju gali bati Sios:

1. daznesnis ir kruopstesnis patruliavimas norint uztikrinti apsauga;

2. apsvietimo ploto ir intensyvumo didinimas arba apsaugos ir sekimo
irangos naudojimas;

3. papildomo personalo skyrimas { stebéjimo punktus, ir

4. veiklos derinimas su patruliavimu kateriais ir patruliavimu krante
pésCiomis ir transporto priemonémis, kai juy yra.

Norint apsisaugoti nuo padidéjusios pavojy saugumui keliancio incidento
rizikos gali prireikti papildomo ap$vietimo. Prireikus galima tartis su
uosto irenginiu (terminalu) dél papildomo aps$vietimo nuo kranto.

3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, laivas turi laikytis instrukcijy, kurias
pateikia | pavojy saugumui keliantj incidentg arba jo grésmg reaguojan-
¢ios tarnybos. Laivo apsaugos plane turi biiti i§samiai i§déstytos apsaugos
priemoneés, kuriy gali imtis laivas glaudziai bendradarbiaudamas su reaga-
vimo tarnybomis ir uosto jrenginiu (terminalu), tarp ju gali buti Sios:

1. viso ap$vietimo jjungimas arba greta laivo esanciy zony apsvietimas;

2. visos laive esancios sekimo jrangos, galincios fiksuoti laive ar Salia
laivo atliekamus veiksmus, jjungimas;

3. maksimalus $ios sekimo jrangos jraSymo trukmés padidinimas;
4. pasirengimas povandeninei laivo korpuso apzilirai, ir

5. priemongs, iskaitant léta laivo propeleriy sukima, jei tai imanoma,
norint uzkirsti kelig priplaukti prie laivo korpuso po vandeniu.

Skirtingi apsaugos lygiai

Laivo apsaugos plane turi biiti nustatytos iSsamios procediiros ir apsauga
uztikrinancios priemonés, kuriy gali imtis laivas, jei jam yra nustatytas
aukstesnis apsaugos lygis negu uosto jrenginiui (terminalui).

Sio kodekso nereglamentuojama veikla

Laivo apsaugos plane turi biiti nustatytos iSsamios procediiros ir apsauga
uztikrinancios priemonés, kurias laivas turi taikyti, kai:

1. jis yra valstybés, kuri néra Susitariancioji Vyriausybe, uoste;
2. jis saveikauja su laivu, kuriam netaikomas $is kodeksas;

3. jis saveikauja su stacionariomis arba plaukiojanc¢iomis platformomis ar
vietiniu mobiliuoju grezimo jrenginiu arba

4. jis saveikauja su uostu arba uosto jrenginiu (terminalu), kuriam nepri-
valoma laikytis XI-2 skyriaus ir Sio kodekso A dalies reikalavimuy.

Apsaugos deklaracijos

Laivo apsaugos plane turi biiti iSsamiai iSdéstyta, kaip bus reaguojama {
uosto jrenginio (terminalo) prasymus pateikti AD, ir nurodytos aplin-
kybés, kurioms susiklos¢ius pats laivas turi prasyti AD.

Auditas ir persvarstymas

Laivo apsaugos plane turi buti nustatyta, kaip KAP ir LAP ketina tikrinti,
ar laivo apsaugos planas tebéra veiksmingas, ir iSdéstytos procediiros,
kuriomis turi biti vadovaujamasi persvarstant, atnaujinant arba keiciant
laivo apsaugos plana.

PROTOKOLAI
Bendrosios nuostatos
Susitarian¢iyjy Vyriausybiy nustatyta tvarka jgalioti pareigiinai turi turéti

galimybe susipazinti su protokolais ir isitikinti, ar yra jgyvendinamos
laivy apsaugos plany nuostatos.
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10.2.

11.

12.

13.

13.3.

Protokolai gali biiti saugomi bet kokia forma ir juos reikia saugoti, kad
jais nebiity be leidimo naudojamasi ir nebiity atskleidziama juose esanti
informacija.

KOMPANIJOS APSAUGOS PAREIGUNAS
Atitinkamos gairés pateiktos 8, 9 ir 13 skirsniuose.
LAIVO APSAUGOS PAREIGUNAS

Susijusios gairés pateiktos 8, 9 ir 13 skirsniuose.

MOKYMAI, TRENIRUOTES IR PRATYBOS LAIVO APSAUGOS
KLAUSIMAIS

Mokymai

Kompanijos apsaugos pareiglinas (KAP) ir atitinkamas krante dirbantis
kompanijos personalas bei laivo apsaugos pareigiinas (LAP) turi buti
mokomi ir i8manyti kai kuriuos arba visus toliau i§vardytus dalykus:

1. apsaugos administravima;
2. atitinkamas tarptautines konvencijas, kodeksus ir rekomendacijas;

3. atitinkamus Vyriausybés teisés aktus ir reglamentus;

4. kity apsaugos organizacijy atsakomybg ir funkcijas;

5. laivo apsaugos vertinimo metodika;

6. laivo apsaugos patikrinimy ir inspektavimo metodus;

7. laivo ir uosto operacijas ir salygas;

8. laivo ir uosto jrenginio (terminalo) apsauga uztikrinancias priemones;
9. avaring parengt] ir reagavima bei avariniy plany rengima;

10. instruktavimo metodika, skirta mokymui ir Svietimui apie apsauga,
iskaitant apsauga uztikrinancias priemones ir procediras;

11. slaptos su apsauga susijusios informacijos ir su apsauga susijusiy
pranes$imy tvarkyma;

12. zinias apie dabartines grésmes saugumui ir jy tendencijas;
13. ginkly, pavojingy medziagy ir prietaisy atpazinimg ir aptikima;

14. nesaliska asmeny, galiniy kelti grésmg saugumui, bruozy ir elgsenos
atpazinima;

15. apsauga uztikrinaniy priemoniy jveikimo budus;
16. apsaugos jranga ir sistemas bei juy veikimo ribas;
17. audito, patikrinimy, kontrolés ir stebéjimo metodus;
18. fiziniy kraty ir apzitiry metodus;

19. treniruotes ir pratybas apsaugos klausimais, iskaitant treniruotes ir
pratybas, rengiamas kartu su uosto jrenginiais (terminalais), ir

20. treniruociy ir pratyby apsaugos klausimais vertinima.

Be to, LAP turi turéti pakankamai ziniy ir buiti mokomas kai kuriy arba
visy $iy dalykuy, jei jie reikalingi:

1. laivo iSplanavimo;

2. laivo apsaugos plano ir susijusiy procediiry (jskaitant isivaizduojamy
ivykiy seka grindziama mokyma, kaip reaguoti);

3. minios valdymo ir kontrolés buidy;

4. apsaugos jrangos ir sistemy operacijy, ir

5. apsaugos jrangos ir sistemy bandymuy, kalibravimo ir priezitiros jiroje.
Laivo personalas, turintis konkre¢iy su apsauga susijusiy pareigy, privalo
turéti pakankamai ziniy ir gebéti atlikti jiems skirtas pareigas, iskaitant
Siuos dalykus, jei jie reikalingi:

1. Zzinias apie dabartines grésmes saugumui ir jy tendencijas;
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2. ginkly, pavojingy medziagy ir prietaisy atpazinima ir aptikima;

3. asmeny, galinéiy kelti grésme saugumui, bruozy ir elgsenos atpazi-
nima;

apsaugg uztikrinanciy priemoniy jveikimo biidus;

minios valdymo ir kontrolés biidus;

su apsauga susijusius pranesimus;

Zinias apie avarinio reagavimo procediiras ir avarinius planus;

apsaugos irangos ir sistemy operacijas;

© ® N 0 A

apsaugos jrangos ir sistemy bandymus, kalibravima ir prieziiira
juroje;

10. patikrinimy, kontrolés ir stebéjimo priemones, ir

11. asmeny, asmeniniy daikty, bagazo, kroviniy ir laivo atsargy fiziniy
patikrinimy metodus.

Visas kitas laivo personalas turi turéti pakankamai ziniy ir biti susipa-
zings su reikiamomis laivo apsaugos plano nuostatomis, jskaitant Sias:

1. {vairiy apsaugos lygiy prasmé ir juy keliami reikalavimai;
2. zinios apie avarinio reagavimo procediras ir avarinius planus;
3. ginkly, pavojingy medziagy ir prietaisy atpazinimas ir aptikimas;

4. nesaliskas asmeny, galin¢iy kelti grésme¢ saugumui, bruozy ir elgsenos
atpazinimas, ir

5. apsauga uztikrinan¢iy priemoniy iveikimo biuidai.
Treniruotés ir pratybos

TreniruocCiy ir pratyby tikslas — uztikrinti, kad laivo personalas iSmanyty,
kaip atlikti jiems priskirtas apsauga uztikrinancias pareigas visais
apsaugos lygiais, ir nustatyti visus su apsauga susijusius trikumus, i
kuriuos reikia atkreipti démesi.

Norint uztikrinti efektyvy laivo apsaugos plano nuostaty jgyvendinima,
treniruotés turi buti rengiamos ne reciau kaip karta per tris ménesius. Be
to, tuo atveju, kai pasikeicia i§ karto daugiau kaip 25 procentai laivo
personalo, personalui, per pastaruosius tris ménesius nedalyvavusiam
jokiose treniruotése tame laive, treniruotés turi bliti surengtos per vieng
savaite nuo personalo pasikeitimo. Siy treniruo¢iy metu turi bati tikrinami
atskiri plano elementai, pavyzdziui 8.9 punkte iSvardytos grésmés
saugumui.

Ivairios pratybos, kuriose gali dalyvauti kompanijos apsaugos pareigiinai,
uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiinai, reikiamos Susitarian¢iyjy
Vyriausybiy institucijos bei laivo apsaugos pareigiinai, jei jmanoma, turi
buti rengiamos ne reciau kaip karta per kalendorinius metus ne ilgesniais
kaip 18 ménesiy intervalais tarp pratybu. Siu pratyby metu turi biti
tikrinami rysiai, koordinavimas, turimi istekliai ir reakcija. Sios pratybos
gali buti:

1. visuotinés arba rengiamos realiomis salygomis;
2. pratybos su treniruokliais arba seminaras, arba

3. gali buti derinamos su kitomis pratybomis, pavyzdziui, paieskos ir
gelbéjimo arba avarijy likvidavimo pratybomis.

Kompanijos dalyvavima pratybose su kita Susitarianc¢iaja Vyriausybe turi
pripazinti Administracija.

UOSTO [RENGINIO (TERMINALO) APSAUGA

Atitinkamos gairés pateiktos 15, 16 ir 18 skirsniuose.

UOSTO [RENGINIO (TERMINALO) APSAUGOS VERTINIMAS
Bendrosios nuostatos

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinima (U[AV) gali atlikti pripa-
zinta apsaugos organizacija (PAO). Taciau uzbaigta UIAV turi tvirtinti tik
atitinkama Susitariancioji Vyriausybé.
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Jei Susitariancioji Vyriausybé pasitelkia PAO uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos vertinimui persvarstyti arba patikrinti, ar jis atitinka reikala-
vimus, §i PAO neturi buti susijusi su jokia kita PAO, kuri parengé
arba padéjo parengti ta vertinima.

Atlickant UIAV, reikia atsizvelgti { $iuos uosto irenginyje (terminale)
esancius elementus:

1. fizing apsauga;

2. struktiirini vientisuma;

3. personalo apsaugos sistemas;
4. procediry taisykles;
5

. radijo ir telekomunikacijy sistemas, skaitant kompiuteriy sistemas ir
tinklus;

6. reikiama transporto infrastruktiira;
7. komunalines paslaugas, ir

8. kitas zonas, kurias pazeidus arba naudojant neteisétam stebéjimui gali
kilti pavojus zmonéms, turtui ar uosto jrenginyje (terminale) atlieka-
moms operacijoms.

Prie UJAV prisidedantys asmenys turi turéti galimybg pasitelkti ekspertus
Siais klausimais:

1. Zzinios apie dabartines grésmes saugumui ir jy tendencijos;
2. ginkly, pavojingy medziagy ir prietaisy atpazinimas ir aptikimas;

3. asmeny, galin¢iy kelti grésme saugumui, bruozy ir elgsenos objek-
tyvus atpazinimas;

4. apsauga uztikrinan¢iy priemoniy jveikimo budai;
5. metodai, taikomi norint sukelti pavojy saugumui keliantj incidenta;

6. sprogmeny poveikis struktGroms ir uosto irenginio (terminalo)
paslaugoms;

7. uosto jrenginio (terminalo) apsauga;

8. uosto verslo procediiros;

9. nenumatyty atvejy planavimas, avariné parengtis ir reagavimas;
10. fizinés apsaugos priemonés, pavyzdziui, tvoros;

11. radijo ir telekomunikacijy sistemos, skaitant kompiuteriy sistemas ir
tinklus;

12. transporto inzinerija ir civiliné statyba, ir
13. laivo ir uosto operacijos.

Svarbaus turto ir infrastruktiiros, kuriuos svarbu saugoti, nusta-
tymas ir jvertinimas

Svarbaus turto ir infrastruktiiros nustatymas ir jvertinimas — tai procesas,
kurio metu galima nustatyti santyking statiniy ir jrengimy svarba uosto
jrenginio (terminalo) veikimui. Sis nustatymo ir vertinimo procesas yra
svarbus, nes juo remiantis poveikio suSvelninimo strategijas galima
sutelkti | ta turta ir struktoras, kurias svarbiau saugoti nuo pavoju
saugumui keliangio incidento. Sio proceso metu reikia atsizvelgti i
galimas zmoniy netektis, uosto ekonoming svarba, simboling vertg ir
Vyriausybiniy jrenginiy (terminaly) buvima.

Turto ir infrastruktiiros nustatymas ir vertinimas turi buti atlieckamas
norint nustatyti ju santyking svarba juos saugant. Pagrindinis tikslas —
iSvengti mirties ar suzeidimy. Taip pat svarbu apsvarstyti, ar uosto iren-
ginys (terminalas), statinys arba jrengimas gali ir toliau veikti be $io turto
ir ar galima greitai atkurti jy normaly veikima.

Turtui ir infrastrukttirai, kurivos svarbu saugoti, galima priskirti:

1. patekimo ir {¢jimo vietas, prieigas ir stovéjimo vietas, manevravimo
bei Svartavimosi zonas;
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2. kroviniy infrastruktiira, terminalus, saugyklas ir kroviniy krovimo
iranga;

3. sistemas, pavyzdziui, elektros paskirstymo sistemas, radijo ir teleko-
munikacijy sistemas bei kompiuteriy sistemas ir tinklus;

4. uosto laivy eismo reguliavimo sistemas ir pagalbines laivybos prie-
mones;

5. elektrines, kroviniy krovos vamzdynus bei vandens atsargas;
6. tiltus, gelezinkelius, kelius;

7. uosto tarnybinius laivus, jskaitant locmany katerius, buksyrus, lichte-
rius ir t. t.,

8. apsaugos ir sekimo jrangg ir sistemas, ir
9. vandenis, kurie ribojasi su uosto irenginiu (terminalu).

Aiskus turto ir infrastruktiiros nustatymas yra labai svarbus vertinant
uosto jrenginio (terminalo) apsaugos reikalavimus, nustatant apsauginiy
priemoniy prioritetus ir priimant sprendimus dél istekliy paskirstymo
norint geriau saugoti uosto jrenginj (terminala). Sio proceso metu galima
konsultuotis su atitinkamomis institucijomis dél su uosto jrenginiu (termi-
nalu) besiribojanciy statiniy, kurie gali padaryti zalos jrenginyje (termi-
nale) arba kuriais galima pasinaudoti norint padaryti zalos irenginiui
(terminalui), norint stebéti jrenginj (terminala) arba nukreipti démesi.

Galimy grésmiy turtui bei infrastruktiirai ir jy tikimybés nustatymas
norint nustatyti apsauga uZtikrinandias priemones ir jy prioritetus

Reikia nustatyti veiksmus, galincius sukelti grésmg turto ir infrastruktiiros
saugumui, ir jy atlikimo buidus, norint jvertinti konkretaus turto pazei-
dziamuma arba pavojy saugumui keliancio incidento vieta ir nustatyti
apsaugos reikalavimus bei ju prioritetus, kad buty galima planuoti ir
skirstyti iSteklius. Kiekvieno galimo veiksmo ir jo atlikimo biido nusta-
tymas ir vertinimas turi buti grindziamas jvairiais veiksniais, jskaitant
Vyriausybés institucijy atliktus grésmeés vertinimus. Planuodami ir skirs-
tydami isteklius grésmiy vertintojai neturéty vadovautis pesimistiSkiau-
siais scenarijais.

I UIAV turi jeiti vertinimas, atliktas konsultuojantis su reikiamomis
nacionalinémis apsaugos organizacijomis, norint nustatyti:

1. visus uosto jrenginio (terminalo) ypatumus, jskaitant uosto irenginiu
(terminalu) besinaudojancius laivus, dél kuriy jis gali tapti iSpuolio
objektu;

2. galimus i$puolio prie$ uosto irenginj (terminala) ar jame padarinius —
zmoniy netektis, turto sugadinima, ekonominés veiklos sutrikimus,
iskaitant transporto sistemy veikimo sutrikimus;

3. asmeny, galinCiy surengti tokj iSpuolj, gebéjimus ir ketinimus, ir
4. galima iSpuolio pobudi ar pobiidzius.

Taip yra parengiamas bendras rizikos vertinimas, i kurj atsizvelgiant turi
biti parengtos apsauga uztikrinan¢ios priemoneés.

UIAV turi biti atsizvelgiama | visas galimas grésmes, tarp ju gali biiti Sie
pavoju saugumui keliantys incidentai:

1. uosto jrenginio (terminalo) arba laivo sugadinimas arba sunaikinimas,
pavyzdziui, sprogstamaisiais {renginiais, padegimo, diversijos ar
vandalizmo atveju;

2. laivo uzgrobimas arba laive esanéiy asmeny pagrobimas;

3. kroviniy, pagrindinés laivo jrangos ar sistemy ar laivo atsargy suga-
dinimas;

4. neteisétas patekimas ar naudojimasis, skaitant keleivius be bilieto;
5. ginkly arba jrangos, iskaitant masinio naikinimo ginklus, kontrabanda;

6. asmeny, ketinanéiy ivykdyti pavoju saugumui keliantj incidenta, ir
(arba) ju jrangos gabenimas laivu;

7. naudojimasis paciu laivu kaip ginklu arba kaip gadinimo ar naikinimo
priemone;
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8. uosto iplauky, Sliuzy, prieigy ir kt. blokavimas, ir
9. branduoline, biologiné ar cheminé ataka.

Sio proceso metu reikia konsultuotis su reikiamomis institucijomis, kurios
yra susijusios su uosto jrenginiu (terminalu) besiribojanciais statiniais,
galinCiais padaryti zalos irenginyje (terminale) arba kuriais galima pasi-
naudoti norint sukelti zalos irenginiui (terminalui), norint stebéti jrenginj
(terminala) arba nukreipti démes;.

Prevenciniy priemoniy ir procediiriniy pakeitimy nustatymas, parin-
kimas ir prioritety nustatymas bei jy veiksmingumas mazZinant paZei-
dZiamuma

Nustatant prevencines priemones ir ju prioritetus, siekiama uztikrinti, kad
buty imamasi paciy veiksmingiausiy apsauga uztikrinanciy priemoniy
uosto jrenginio (terminalo) arba laivo/uosto saveikos pazeidziamumui
del galimos grésmés sumazinti.

Apsauga uztikrinancias priemones reikia parinkti atsizvelgiant | jvairius
veiksnius, pavyzdziui, ar jos mazina iSpuolio tikimybg, ir vertinti naudo-
jantis Sia informacija:

1. apsaugos patikrinimai, inspekcijos ir auditas;

2. konsultacijos su uosto jrenginio (terminalo) savininkais ir operatoriais
bei prireikus su gretimy struktiiry savininkais ir operatoriais;

3. informacija apie ankstesnius pavoju saugumui sukélusius incidentus, ir
4. uosto jrenginyje (terminale) atlickamos operacijos.
PaZeidZiamumy nustatymas

Nustatytais fiziniy statiniy, personalo apsaugos sistemuy, procesy ar kity
sri¢iy pazeidziamumais, del kuriy gali jvykti pavoju saugumui keliantis
incidentas, galima vadovautis parenkant biidus Siems pazeidziamumams
pasalinti arba suSvelninti. Pavyzdziui, analizé gali atskleisti uosto iren-
ginio (terminalo) apsaugos sistemy arba nesaugomos infrastruktiiros,
pavyzdziui, vandens tiekimo, tilty ir kt. pazeidziamumus, kuriuos galima
pasalinti fizinémis priemonémis, pavyzdziui, nuolatinémis uZztvaromis,
signalizacijomis, sekimo jranga ir t. t.

Nustatant pazeidziamumus, reikia atsizvelgti | Siuos dalykus:

1. pri¢jima prie uosto jrenginio (terminalo) ir uosto renginyje (termi-
nale) prisi§vartavusiy laivy i§ jaros ir nuo kranto pusés;

2. prieplauky, jrenginiy (terminaly) ir susijusiy statiniy struktiirini vien-
tisuma;

3. turimas apsauga uztikrinanéias priemones ir procediiras, iskaitant
identifikavimo sistemas;

4. turimas apsaugg uztikrinanéias priemones ir procediras, susijusias su
uosto paslaugy ir komunalinémis jstaigomis;

5. priemones, skirtas radijo ir telekomunikacijy jrangai, uosto paslaugy
ir komunalinéms {staigoms, iskaitant kompiuteriy sistemas ir tinklus,
apsaugoti;

6. gretimas zonas, kuriomis galima pasinaudoti iSpuoliui surengti arba
jo metu;

7. sudarytas sutartis su privaciomis apsaugos bendrovémis, teikian-
Ciomis pakrantés ir kranto apsaugos paslaugas;

8. visus saugos ir apsaugos priemoniy bei procediiry taikymo tvarkos
prieStaravimus;

9. visus uosto jrenginio (terminalo) ir apsauga uztikrinanciy pareigy
priestaravimus;

10. visus kontrolés ir personalo trikumus;
11. visus mokymy ir treniruoCiy metu nustatytus trokumus, ir

12. visus trikumus, nustatytus atlieckant kasdienes operacijas, po inci-
denty ar pavojaus signaly, ataskaita dél nerima kelianciy saugos
aspekty, kontroliniy priemoniy taikyma, audita ir t. t.
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UOSTO IRENGINIO (TERMINALO) APSAUGOS PLANAS
Bendrosios nuostatos

Uz uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano rengima atsakingas uosto
irenginio (terminalo) apsaugos pareigiinas (UJAP). Nors UJAP nebitinai
turi pats imtis visy su §iuo postu siejamy pareigy, galutiné atsakomybé
tenka paskiram UJAP.

Kiekvieno uosto irenginio (terminalo) apsaugos plano turinys turi biti
skirtingas ir priklausyti nuo konkreéiy uosto jrenginio (terminalo) ar
irenginiy (terminaly), kuriam ar kuriems jis skirtas, ypatybiy. Uosto iren-
ginio (terminalo) apsaugos vertinime (UJAV) nustatomi uosto irenginiui
(terminalui) budingi bruozai ir galimy pavoju saugumui ypatumai, |
kuriuos atsizvelgiant paskiriamas UJAP ir parengiamas uosto irenginio
(terminalo) apsaugos planas. Rengiant uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plana, reikia atsizvelgti { Siuos bruozus ir kitus vietos ar nacio-
nalinius apsaugos aspektus ir plane numatyti reikiamas apsauga uztikri-
nancias priemones, kad bty iki minimumo sumazinta apsaugos pazei-
dimy tikimybé bei galimos rizikos padariniai. Susitarian¢iosios Vyriau-
sybés gali parengti rekomendaciju dél uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plany rengimo ir turinio.

Visuose uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos planuose turi bati:

1. iSsamiai i8déstyta uosto jrenginio (terminalo) apsaugos uztikrinimo
organizaciné struktiira;

2. nurodyti organizacijos rysiai su kitomis svarbiomis institucijomis ir
butinos rysiy sistemos, padedancios uztikrinti veiksminga nenutriiks-
tama organizacijos darba ir palaikyti rySius su kitais subjektais, skai-
tant uoste stovincius laivus;

3. iSsamiai iSdéstytos pagrindinés 1 apsaugos lygio priemonés — ir
fizinés, ir eksploatacinés, kurios bus taikomos;

4. iSsamiai i8déstytos papildomos apsauga uztikrinancios priemones,
kurios leidzia uosto jrenginiui (terminalui) nedelsiant pereiti prie 2
apsaugos lygio ir prireikus prie 3 apsaugos lygio;

5. numatyta periodiné uosto {renginio (terminalo) apsaugos plano ir jo
pakeitimy, padaryty atsizvelgiant | sukaupta patirtj arba reaguojant {
kintanc¢ias aplinkybes, persvarstymas arba auditas, ir

6. numatytos atskaitomybés atitinkamiems Susitarian¢iyjy Vyriausybiy
ry$iy centrams procediiros.

Veiksmingo uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano rengimas turi buti
grindziamas i§samiu visy su uosto jrenginio (terminalo) apsauga susijusiy
aspekty vertinimu, ypa¢ atskiro uosto jrenginio (terminalo) i§samiu fiziniy
ir eksploataciniy savybiy vertinimu.

Susitarianciosios Vyriausybés turi tvirtinti ju jurisdikcijai priklausanciy
uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos planus. Susitarianciosios Vyriau-
sybés turi parengti procediras, skirtas vertinti, ar kiekvienas uosto iren-
ginio (terminalo) apsaugos planas tebéra aktualus, ir gali reikalauti, kad
uosto jrenginio (terminalo) apsaugos planas buty pakeistas pries jo
pirmaji patvirtinima arba ji patvirtinus. Uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plane turi buti iSdéstytos nuostatos dél pavojy saugumui
kelianCiy incidenty ir grésmiy saugumui, persvarstymy, audito, mokymy,
treniruociy ir pratyby protokoly saugojimo norint jrodyti, kad ty reikala-
vimy yra laikomasi.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane iSdéstytos apsauga uztikrinan-
Cios priemonés turi biiti idiegtos per priimting laika nuo uosto jrenginio
(terminalo) apsaugos plano patvirtinimo ir uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plane turi buti numatyta, kada bus jdiegta kiekviena priemoné.
Jei numatoma, kad gali biti véluojama diegti priemones, tai reikia aptarti
su Susitarian¢iaja Vyriausybe, kuri atsakinga uz uosto jrenginio (termi-
nalo) apsaugos plano tvirtinima, ir susitarti dél patenkinamy alternatyviy
laikinyjy apsaugos priemoniy, uztikrinanc¢iy pakankama apsaugos lygi,
taikymo bet kuriuo pereinamuoju laikotarpiu.

Saunamujy ginkly naudojimas laivuose ar $alia laivy ir uosto jrenginiuose
(terminaluose) gali sukelti ypatinga ir reikSminga pavoju saugai, ypac kai
tai susij¢ su tam tikromis pavojingomis bei kenksmingomis medziagomis
ir tai reikia labai kruopsciai apsvarstyti. Jei Vyriausybé nusprendzia, kad
Siose zonose reikia pasitelkti ginkluotus darbuotojus, ta Susitarian¢ioji



2004R0725 — LT — 20.04.2009 — 002.001 — 75

16.8.

16.9.

16.10.

Vyriausybé turi uztikrinti, kad Sie darbuotojai biity reikiama tvarka
igalioti, i8mokyti naudotis ginklais ir suvokty konkrety pavoju saugai
Siose zonose. Susitarian¢ioji Vyriausybe, leidusi naudoti Saunamuosius
ginklus, turi pateikti konkrecias jy saugaus naudojimo gaires. Uosto jren-
ginio (terminalo) apsaugos plane turi bati iSdéstytos konkrecios gairés
Siuo klausimu, ypac kai tai yra taikoma pavojingas prekes ar medziagas
gabenantiems laivams.

Uosto jrenginio (terminalo) apsauga uZtikrinanciy pareigy organiza-
vimas ir atlikimas

Be 16.3 punkte pateikty gairiy, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plane turi bati iSdéstyti Sie su visais apsaugos lygiais susij¢ dalykai:

1. wuosto jrenginio (terminalo) apsaugos tarnybos funkcija ir struktira;

2. viso uosto jrenginio (terminalo) personalo, atlickancio su apsauga
susijusia funkcija, pareigos, atsakomybé ir mokymo reikalavimai
bei veiklos vertinimo rodikliai, reikalingi kiekvieno ju efektyvumui
vertinti;

3. uosto jrenginio (terminalo) apsaugos organizacijos rysiai su kitomis

nacionalinémis ar vietos institucijomis, atsakingomis uz apsauga;

4. rySiy sistemos, numatytos tam, kad buty galima palaikyti veiks-
mingus ir nenutrikstamus uosto {renginio (terminalo) apsaugos
personalo, uoste esanciy laivy ir prireikus nacionaliniy ar vietos
institucijy, atsakingy uz apsauga, rysius;

5. procediros arba saugikliai, biitini tokiam nenutriikstamam rysiui
palaikyti bet kuriuo metu;

6. procediiros ir praktiniai metodai slaptai informacijai apie apsauga,
laikomai spausdintos ar elektroninés formos, apsaugoti;

7. procediros, skirtos jvertinti, ar apsauga uZztikrinan¢ios priemongs,
procediiros ir jranga tebéra veiksmingos, iskaitant jrangos gedimy
ar darbo sutrikimy nustatyma ir ju Salinima;

8. ataskaity, susijusiy su galimais apsaugos pazeidimais arba nerima
kelianciais apsaugos klausimais, pateikimo ir vertinimo procediiros;

9. procediiros, susijusios su kroviniy tvarkymu;
10. laivo atsargy pristatymo procediiros;

11. pavojingy prekiy ir medziagy bei ju laikymo viety uosto jrenginyje
(terminale) dokumenty tvarkymo ir atnaujinimo procediiros;

12. priemonés, skirtos ispéti pakrantés patrulius ir specializuotas paieskos
grupes ir gauti juy paslaugas, iskaitant bomby paieska ir povandening
paieska;

13. procediiros, skirtos padéti laivy apsaugos pareiginams patvirtinti |
laiva norin¢iy ilipti asmeny tapatybe, kai to yra prasoma, ir

14. procediiros, skirtos supaprastinti salygas laivo personalui islipti |
kranta arba keisti personala, bei lankytojams, {skaitant jurininky
rupybos ir darbo organizacijy atstovus, patekti | laiva.

Likusioje Sio skirsnio dalyje konkreciai aptariamos tos apsauga uztikri-
nancios priemonés, kuriy galima imtis nustacius kiekviena apsaugos lygi,
susijusios su:

1. patekimu { uosto jrenginj (terminala);

2. uosto jrenginyje (terminale) esanciomis draudziamosiomis zonomis;
3. kroviniy tvarkymu;

4. laivo atsargy pristatymu;

5. nelydimo bagazo tvarkymu, ir

6. uosto jrenginio (terminalo) apsaugos stebéjimu.

Patekimas j uosto jrenginj (terminala)

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi biiti nustatytos apsauga
uztikrinancios priemonés, taikomos visiems uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos vertinime iSvardytiems patekimo { uosto irengini (terminala)
badams.
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Nagringjant kiekvieng i§ jy, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane
turi biiti nustatytos atitinkamos vietos, kuriose turi biiti taikomi patekimo
apribojimai arba draudimai, galiojantys nustacius kiekviena apsaugos
lygi. Laivo apsaugos plane turi biiti nustatyta kiekvienam apsaugos lygiui
taikomas apribojimo arba draudimo tipas ir jy taikymo salygos.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi buti nustatytos kiek-
vienam apsaugos lygiui taikomos identifikavimo priemongs, reikalingos
tam, kad buity galima leisti asmenims patekti | uosto jrenginj (terminalg)
ir biti uosto jrenginyje (terminale) be apribojimuy; tam gali reikéti sukurti
tinkama uosto jrenginio (terminalo) personalo ir lankytojy identifikavimo
sistema, leidzianCig atlikti galutinj ir laiking identifikavima. Bet kuri
uosto jrenginio (terminalo) identifikavimo sistema turi bati derinama su
sistema, taikoma laivams, kurie uosto jrenginiu (terminalu) reguliariai
naudojasi, kai tai praktikai imanoma. Keleiviai turi turéti galimybeg
irodyti savo tapatybg ilaipinimo talonais, bilietais ir t. t., bet jiems neturi
buti leidziama be priezitros patekti | draudziamasias zonas. Uosto iren-
ginio (terminalo) apsaugos plane turi biiti iSdéstytos nuostatos, uztikri-
nancios, kad identifikavimo sistemos biity nuolat atnaujinamos ir kad uz
piktnaudziavima procediiromis biity taikomos drausminés priemonés.

Asmenims, nenorintiems arba negalintiems jrodyti savo tapatybés ir
(arba) patvirtinti savo apsilankymo tikslo, kai yra prasomi tai padaryti,
neturi biiti leista patekti { uosto jrengini (terminala), o apie ju méginimus
patekti | uosto jrenginj (terminalg) turi buti praneSama U[AP ir naciona-
linéms arba vietos valdZios institucijoms, atsakingoms uz apsauga.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi biti nurodytos vietos,
kuriose atlickamos asmeny, jy asmeniniy daikty ir transporto priemoniy
kratos. Sios vietos turi bati dengtos, kad darbas nenutrikty dél vyrau-
janciy oro salygy ir biity atliekamas uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plane nustatytu periodiSkumu. Atlikus krata, asmenys, ju asmeniniai
daiktai ir transporto priemonés turi buti nukreipiami tiesiai { laikymo,
ilaipinimo ar automobiliy krovimo zonas.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi biiti numatytos atskiros
vietos patikrintiems ir nepatikrintiems asmenims bei ju daiktams ir, jei
imanoma, atskiros zonos ilipantiems ir islipantiems keleiviams, laivo
personalui ir jy asmeniniams daiktams norint i$vengti nepatikrinty ir
patikrinty asmeny kontakto.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi buti nustatyta, kokiu
periodiskumu turi buti taikomos patekimo kontrolés priemonés, ypac jei
jos taikomos atsitiktine tvarka arba retkarciais.

1 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plane turi biiti nurodyti kontrolés punktai, kuriuose gali buti taikomos
Sios apsauga uztikrinancios priemones:

1. draudziamosios zonos, kurios turi biiti aptvertos tvoromis ar kitomis
uztvaromis laikantis Susitarian¢iosios Vyriausybés patvirtinto stan-
darto;

2. tikrinama visy i uosto jrenginj (terminala) norin¢iy patekti su laivu
susijusiy asmeny, iskaitant keleivius, laivo personala ir lankytojus,
tapatybé ir suzinomos priezastys, kodél jie nori patekti | uosto irenginj
(terminala), pavyzdziui, tikrinant priémimo instrukcijas, keleiviy
bilietus, ilaipinimo talonus, darby uzsakymus ir t. t.;

3. tikrinamos transporto priemonés, kuriomis naudojasi su laivu susijg
asmenys, norintys patekti { uosto jrengini (terminalg);

4. tikrinama uosto jrenginio (terminalo) personalo ir uosto {renginyje
(terminale) dirbanciy asmeny tapatybé ir ju transporto priemonés;

5. ribojamas patekimas asmenims, nedirbantiems uosto jrenginyje (termi-
nale), jei jie negali jrodyti savo tapatybés;

6. atlickamos asmeny, ju asmeniniy daikty, transporto priemoniy kratos
ir tikrinamas jy turinys, ir

7. nustatomos visos patekimo { uosto jrengini (terminalg) vietos,
kuriomis néra reguliariai naudojamasi ir kurios turi biti visada uzda-
rytos ir uzrakintos.
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16.18.

16.19.

16.20.

16.21.

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, gali biti atlieckamos visy asmeny,
norin¢iy patekti i uosto jrenginj (terminalg), kratos. Siy kraty, iskaitant
atsitiktines, daznumas turi bati nurodytas patvirtintame uosto irenginio
(terminalo) apsaugos plane ir tam turi konkreCiai pritarti Susitarian¢ioji
Vyriausybé. Neturi biti reikalaujama, kad laivo personalo nariai apie$-
koty savo kolegas ar ju asmeninius daiktus, nebent buty akivaizdziy,
grésme saugumui grindziamy, priezasCiy tai daryti. Bet kuri krata turi
bati atliekama taip, kad bty visokeriopai atsizvelgiama | Zmogaus teises
ir buty iSsaugotas elementarus Zzmogaus orumas.

2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plane turi bati:

1. papildomo personalo skyrimas saugoti patekimo | uosto jrengini
(terminala) viety ir patruliuoti prie {rengini (terminalg) juosianciy
uztvary;

2. patekimo i uosto jrenginj (terminala) viety skai¢iaus mazinimas nusta-
tant, kurias reikia uzdaryti, ir numatant priemones joms tinkamai
apsaugoti;

3. priemoniy, stabdanciy judéjima per likusias patekimo | uosto jrengini
(terminala) vietas, numatymas, pavyzdziui, jrengiant apsaugines
uztvaras;

4. asmeny, asmeniniy daikty ir transporto priemoniy kraty daznumo didi-
nimas;

5. nejleidimas ty lankytojy, kurie negali pateikti patikrinamo paaiski-
nimo, kodél jie nori patekti { uosto jrenginj (terminalg), ir

6. patruliniy laivy naudojimas norint padidinti pakrantés apsauga.
3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, uosto jrenginys (terminalas) turi
laikytis nurodymuy, kuriuos pateikia | pavoju saugumui keliantj incidenta
arba jo grésme¢ reaguojanios tarnybos. Uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plane turi biiti i§samiai i§déstytos apsauga uztikrinancios prie-
mongs, kuriy gali imtis uosto irenginys (terminalas) glaudziai bendradar-
biaudamas su reagavimo tarnybomis bei uosto jrenginyje (terminale)
esanciais laivais, tarp ju galima paminéti Sias:

1. patekimo | visg uosto irengini (terminala) ar i jo dalj laikinas sustab-
dymas;

2. leidimas patekti { jrenginj (terminalg) tik | pavoju saugumui keliantj
incidenta ar jo grésmg reaguojancioms tarnyboms;

3. pésCiyjy ar transporto priemoniy judéjimo visame uosto irenginyje
(terminale) arba jo dalyje sustabdymas;

4. intensyvesnis apsaugos patruliavimas uosto jrenginyje (terminale), jei
tai jmanoma;

5. uosto operacijy visame uosto irenginyje (terminale) ar jo dalyje
laikinas sustabdymas;

6. laivy judéjimo reguliavimas visame uosto jrenginyje (terminale) ar jo
dalyje, ir

7. uosto jrenginio (terminalo) arba jo dalies evakuacija.
Uosto jrenginyje (terminale) esancios draudZiamosios zonos

Uosto irenginio (terminalo) apsaugos plane turi biti nurodytos visos
draudziamosios zonos, kurios turi bliti nustatytos uosto jrenginyje (termi-
nale), nurodytas juy plotas, kiek laiko jos galioja, apsauga uztikrinancios
priemonés, kuriy reikia imtis kontroliuojant patekima { jas, ir priemonés,
kuriy reikia norint kontroliuoti jose vykdoma veikla. Esant tinkamoms
aplinkybéms, tarp ju taip pat turi baiti priemonés, skirtos uztikrinti, kad
prie$ nustatant laikinas draudziamasias zonas ir jas nustacius biity patik-
rinta jy apsauga. Draudziamyjy zony paskirtis:

1. apsaugoti keleivius, uosto jrenginio (terminalo) personala ir lanky-
tojus, iskaitant tuos, kuriy apsilankymas yra susijgs su laivu;

2. apsaugoti uosto irengini (terminalg);
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16.22.

16.23.

16.24.

16.25.

16.26.

16.27.

3. apsaugoti laivus, kurie naudojasi uosto jrenginiu (terminalu) ir ji aptar-
nauja;

4. saugoti svarbias apsaugos zonas ir teritorijas uosto irenginyje (termi-
nale);

5. saugoti apsaugos ir sekimo jrangg bei sistemas, ir
6. apsaugoti krovinius ir laivo atsargas nuo neteiséty veiksmy.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos planas turi uztikrinti, kad visose
draudziamosiose zonose biity numatytos aiskiai apibtidintos apsauga
uztikrinancios priemonés, skirtos kontroliuoti:

1. asmeny patekima;

2. transporto priemoniy jvaziavima, stovéjima, krovima ir iSkrovima;
3. kroviniy ir laivo atsargy judéjima bei laikyma, ir

4. nelydima bagaza arba asmeninius daiktus.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi biiti numatyta, kad visos
draudziamosios zonos biity aiskiai pazymétos, ir nurodyta, kad patekimas
1 zona yra ribojamas ir kad buvimas toje zonoje be leidimo yra apsaugos
pazeidimas.

Irengtos automatinés jsibrovimy aptikimo priemonés turi nusiysti ispéja-
maji signala kontrolés centrui, kuris gali reaguoti | ijungta pavojaus
signala.

Draudziamosios zonos gali biiti:
1. kranto ir pakrantés zonos, esancios greta laivo;

2. ilaipinimo ir i§laipinimo zonos, keleiviy ir laivo personalo laukimo ir
tikrinimo zonos, iskaitant kratos punktus;

3. zonos, kuriose yra kraunami, iSkraunami arba laikomi kroviniai ir
atsargos;

4. zonos, kuriose laikoma slapta informacija, iskaitant kroviniy doku-
mentus;

5. zonos, kuriose laikomos pavojingos prekés ir medziagos;

6. laivy eismo valdymo sistemy aparatinés, pagalbinés laivybos prie-
monés ir uosto kontrolés pastatai, jskaitant apsaugos ir sekimo apara-
tines;

7. zonos, kuriose laikoma arba veikia apsaugos ir sekimo jranga;

8. pagrindiniai elektros, radijo ir telekomunikacijy, vandens ir kity komu-
naliniy paslaugy jrenginiai, ir

9. kitos uosto jrenginio (terminalo) vietos, i kurias turi biiti ribojamas
laivy, transporto priemoniy ir asmeny patekimas.

Gavus reikiamy institucijy sutikima, apsauga uztikrinanéios priemonés
gali buti taikomos ir norint apriboti patekima be leidimo { statinius,
nuo kuriy galima stebéti uosto irenginj (terminalg).

1 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, uosto irenginio (terminalo) apsaugos
plane turi buti nustatytos draudziamosioms zonoms taikomos apsauga
uztikrinancios priemonés, tarp juy gali buti Sios:

1. nuolatiniy arba laikinyjy uZztvary jrengimas draudziamajai zonai
apjuosti, kuriy standartg turi patvirtinti Susitarian¢ioji Vyriausybé;

2. patekimo | Sias zonas viety jrengimas ten, kur darbo metu patekima
gali kontroliuoti apsaugos darbuotojai, o nenaudojant jas galima uzra-
kinti arba uztverti;

3. i8duodami leidimai, kurie turi biiti rodomi norint nustatyti, ar asmuo
turi teis¢ biti draudziamojoje zonoje;

4. aiskus transporto priemoniy, kurioms leidziama jvaziuoti | draudzia-
masias zonas, Zymejimas;

5. sargai ir patruliai;
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16.28.

16.29.

16.30.

16.31.

16.32.

6. automatiniy {sibrovimy aptikimo prietaisy arba sekimo jrangos ar
sistemy {rengimas norint uzfiksuoti neteiséta patekima { draudziama-
sias zonas ar judéjima jose, ir

7. laivy, esanciy netoli uosto jrenginiu (terminalu) besinaudojanciy laivy,
judéjimo kontrolé.

2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plane turi bliti numatytas daznesnis ir intensyvesnis draudziamyjy zony
steb¢jimas ir patekimo | jas kontrolé. Uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plane turi biiti nustatytos papildomos apsauga uZztikrinancios
priemonés, tarp ju gali buti Sios:

1. uztvary ir tvory, juosianciy draudZiamasias zonas, veiksmingumo
padidinimas, {skaitant patruliavima ir automatinius isibrovimy apti-
kimo prietaisus;

2. patekimo | draudziamasias zonas viety skaiCiaus mazinimas ir likusiy
patekimo viety kontrolés sugrieztinimas;

3. transporto priemoniy statymo Salia prisi§vartavusiy laivy ribojimas;

4. grieztesnis patekimo | draudziamasias zonas ir judéjimo bei daikty
saugojimo jose ribojimas;

5. naudojama nuolat stebima jrasancioji sekimo jranga;

6. patruliy, iskaitant pakrantés patrulius, budinCius ties draudziamujy
zony ribomis ir Siose zonose, skaiCiaus ir patruliavimo daznumo didi-
nimas;

7. zony, kurios ribojasi su draudZziamosiomis zonomis, nustatymas ir
patekimo | jas ribojimas, ir

8. apribojimy taikymas leidimy neturintiems laivams jplaukti i vandenis,
esancius greta uosto jrenginiu (terminalu) besinaudojanciy laivy.

3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, uosto irenginys (terminalas) turi
laikytis instrukcijy, kurias pateikia { pavojuy saugumui keliantj incidenta
arba jo grésmg reaguojancios tarnybos. Uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plane turi biiti iSsamiai iSdéstytos apsauga uztikrinancios prie-
mongés, kuriy gali imtis uosto irenginys (terminalas) glaudziai bendradar-
biaudamas su reagavimo tarnybomis ir uosto irenginyje (terminale) esan-
Ciais laivais, tarp ju gali biti:

1. papildomy draudziamyjy zony uosto jrenginyje (terminale), esanciy
netoli tos vietos, kurioje ivyko pavojuy saugumui keliantis incidentas,
arba ten, kur, kaip manoma, kyla grésmé saugumui, nustatymas ir
draudimas patekti { jas, ir

2. pasirengimas apieskoti draudziamasias zonas apieskant visa uosto jren-
ginj (terminala) arba jo dali.

Kroviniy tvarkymas
Apsauga uztikrinancios priemonés, susijusios su kroviniy tvarkymu, turi:
1. uzkirsti kelig neteisétiems veiksmams, ir

2. uzkirsti kelig tam, kad { uosto jrenginj (terminalg) nebiity priimami ir
uosto jrenginyje (terminale) nebtity saugomi kroviniai, kuriy nenuma-
tyta pervezti.

Tarp apsauga uztikrinan¢iy priemoniy turi bati kroviniy saraso tikrinimo
procediiros priémimo i uosto irengini (terminalg) vietose. Kai krovinys
patenka { uosto jrenginj (terminala), turi bati galima nustatyti, ar jis yra
patikrintas, ar ji leista krauti | laiva, ar jis priimtas laikinai saugoti drau-
dziamojoje zonoje, kol bus pakrautas. Gali reikéti riboti kroviniy, kuriy
krovimo data nepatvirtinta, priémima | uosto irengini (terminalg).

1 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plane turi biiti nustatytos apsauga uZztikrinancios priemongs, taikomos
kraunant krovinius, tarp ju gali buti $ios:
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16.33.

16.34.

16.35.

16.36.

16.37.

16.38.

1. eilinis kroviniy, kroviniy transporto vienety ir uosto jrenginyje (termi-
nale) esaniy kroviniy saugojimo zony tikrinimas prie§ atlickant
krovos operacijas arba ju metu;

2. patikrinimai, norint {sitikinti, ar { uosto jrenginj (terminala) patenka tie
kroviniai, kurie nurodyti vaztarastyje arba lygiaverciuose kroviniy
dokumentuose;

3. transporto priemoniy kratos, ir

4. plomby ir kity priemoniy, skirty uzkirsti kelia neteisétiems veiks-
mams, tikrinimas krovini jvezant i uosto jrenginj (terminalg) ir saugant
uosto jrenginyje (terminale).

Krovinius galima tikrinti Siais budais:
1. atliekant vizualing ir fizing apzitra, ir

2. naudojant skenavimo ir aptikimo jranga, mechaninius prietaisus arba
Sunis.

Kai kroviniai pervezami reguliariai ar daug karty, kompanijos apsaugos
pareigiinas (KAP) arba laivo apsaugos pareigiinas (LAP), pasitarg su
uosto jrenginiu (terminalu), su ekspeditoriais ar kitais uz §iuos krovinius
atsakingais asmenimis gali susitarti dél tikrinimo kitoje vietoje, plomba-
vimo, grafiky sudarymo, pagrindzianc¢iy dokumenty ir t. t. Apie Siuos
susitarimus reikia pranesti atitinkamam UJAP ir gauti jo pritarima.

2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plane turi buti nustatytos papildomos apsauga uztikrinan¢ios priemonés,
taikomos kraunant krovinius, tarp ju gali buti:

1. iSsamus kroviniy, kroviniy transporto vienety ir uosto {renginyje
(terminale) esanciy kroviniy saugojimo zony tikrinimas;

2. sugrieztinti reikiami tikrinimai norint jsitikinti, kad { uosto jrengini
(terminala) patekty, buty laikinai ten saugomi ir kraunami i laiva tik
kroviniai su dokumentais;

3. intensyvesnés transporto priemoniy kratos, ir

4. daznesnis ir iSsamesnis plombuy ir kity priemoniy, skirty uzkirsti kelig
neteisétiems veiksmams, tikrinimas.

Issamus kroviniy tikrinimas gali bati atlickamas kai kuriais arba visais
toliau iSvardytais budais:

1. dazniau ir i§samiau tikrinant krovinius, kroviniy transporto vienetus ir
uosto jrenginyje (terminale) esancias kroviniy saugojimo zonas (vizua-
linis ir fizinis patikrinimas);

2. dazniau naudojant skenavimo ir aptikimo jranga, mechaninius prie-
taisus arba Sunis, ir

3. derinant sustiprintg apsauga uztikrinancias priemones su ekspedito-
riumi ar su kita atsakinga Salimi, vadovaujantis pasiektu susitarimu
ir nustatytomis procediiromis.

3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, uosto irenginys (terminalas) turi
laikytis instrukeijy, kurias pateikia { pavoju saugumui keliantj incidenta
arba jo grésmg reaguojanios tarnybos. Uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plane turi biiti iSsamiai iSdéstytos apsauga uztikrinancios prie-
monés, kuriy gali imtis uosto jrenginys (terminalas) glaudziai bendradar-
biaudamas su reagavimo tarnybomis ir su uosto irenginyje (terminale)
esanciais laivais, tarp ju gali biti Sios:

1. kroviniy judéjimo arba krovimo operacijy visame uosto irenginyje
(terminale), jo dalyje ar konkreciuose laivuose ribojimas arba laikinas
sustabdymas, ir

2. uosto jrenginyje (terminale) laikomy pavojingy prekiy ir medziagy, jei
ju yra, apraso bei jy laikymo vietos tikrinimas.

Laivo atsargy pristatymas

Apsauga uztikrinancios priemonés, susijusios su laivo atsargy pristatymu,
turi:
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16.39.

16.40.

16.41.

16.42.

16.43.

16.44.

1. uztikrinti, kad buty tikrinamos laivo atsargos ir isitikinama, ar nepa-
zeista jy pakuoté;

2. uzkirsti kelig tam, kad laivo atsargos nebiity priimamos juy nepatik-
rinus;

3. uzkirsti kelia neteisétiems veiksmams;

4. uzkirsti kelig priimti atsargas, jei jos neuzsakytos;

5. uztikrinti, kad biity atlickamos atsargas pristatan¢iy transporto prie-
moniy kratos, ir

6. uztikrinti, kad uosto irenginyje (terminale) bity teikiamos atsargas
pristatanciy transporto priemoniy palydos paslaugos.

Jei laivai reguliariai naudojasi uosto jrenginiu (terminalu), gali bati tiks-
linga nustatyti laivui, laivo atsargy tiekéjams ir uosto jrenginiui (termi-
nalui) procediiras, kurios apimty praneSimus apie atsargy pristatyma,
laika ir dokumentus. Visada turi biti numatytas tam tikras buidas jrodyti,
kad laivas uzsaké atsargas, kurios yra pristatomos.

1 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plane turi buti nustatytos priemonés, taikomos pristatomoms laivo atsar-
goms kontroliuoti, tarp jy gali bati:

1. laivo atsargy tikrinimas;

2. iSankstinis praneSimas apie krovinio sudétj, informacijos apie vairuo-
toja ir transporto priemonés registracija pateikimas, ir

3. atsargas pristatanéios transporto priemonés apieskojimas.

Laivo atsargos gali buti tikrinamos kai kuriais arba visais toliau iSvardy-
tais biidais:

1. atliekant vizualing ir fizing apziiira, ir

2. naudojantis skenavimo ir aptikimo jranga, mechaniniais prietaisais
arba Sunimis.

2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plane turi buti nustatytos papildomos apsauga uztikrinan¢ios priemonés,
taikomos norint sugrieztinti pristatomy laivo atsargy kontrolg, tarp ju gali
biti $ios:

1. natan¢no preverjanje ladijskih zalog;
2. iSsamus atsargas pristatanciy transporto priemoniy tikrinimas;

3. susitarimas su laivo personalu patikrinti uzsakyma pagal vaztarast
prie§ jvezant ji { uosto irenginj (terminala), ir

4. atsargas pristatancios transporto priemonés lydéjimas uosto jrenginyje
(terminale).

ISsamy laivo atsargy patikrinima galima atlikti kai kuriais arba visais
toliau iSvardytais budais:

1. dazniau ir iSsamiau tikrinant atsargas pristatancias transporto prie-
mones;

2. dazniau naudojantis skenavimo ir aptikimo jranga, mechaniniais prie-
taisais arba Sunimis, ir

3. ribojant arba uzdraudziant jvezti atsargas, kurios nebus iSgabentos i§
uosto jrenginio (terminalo) per konkrety laikotarpj.

3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, uosto jrenginys (terminalas) turi
laikytis instrukeijy, kurias pateikia | pavoju saugumui keliantj incidenta
arba jo grésme¢ reaguojancios tarnybos. Uosto irenginio (terminalo)
apsaugos plane turi bati iSsamiai i§déstytos apsauga uztikrinancios prie-
mongs, kuriy gali imtis uosto jrenginys (terminalas) glaudziai bendradar-
biaudamas su reagavimo tarnybomis ir uosto irenginyje (terminale) esan-
Ciais laivais, tarp ju gali buti pasirengimas apriboti arba laikinai sustab-
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16.45.

16.46.

16.47.

16.48.

16.49.

16.50.

16.51.

16.52.

dyti laivo atsargy pristatyma visame uosto irenginyje (terminale) arba jo
dalyje.

Nelydimo bagaZo tvarkymas

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi biiti nustatytos apsaugos
priemonés, taikomos norint uztikrinti, kad nelydimas bagazas (t. y. bet
koks bagazas, jskaitant asmeninius daiktus, kuriy tikrinimo ar kratos metu
neturi keleivis arba laivo jgulos narys), pries jleidziant ji i uosto jrenginj
(terminalg) ar pries perkeliant jj i$ uosto jrenginio (terminalo) i laiva, blity
identifikuotas ir tinkamai patikrintas, jskaitant krata. Néra numatoma, kad
$i bagazg tikrinty ir uosto irenginys (terminalas), ir laivas, o tais atvejais,
kai ir vienas, ir kitas turi tinkamos {rangos, atsakomybé¢ uz tikrinima turi
tekti uosto jrenginiui (terminalui). Batinas glaudus bendradarbiavimas su
laivu ir reikia imtis priemoniy, kad nelydimas bagazas po patikrinimo
bty saugiai tvarkomas.

1 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plane turi biti nustatytos apsaugos priemonés, taikomos kraunant nely-
dima bagaza, norint uztikrinti, kad buty tikrinama ir apieSkoma iki 100
procenty (imtinai) nelydimo bagazo, iskaitant galima perSvietima rent-
geno jranga.

2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, uosto irenginio (terminalo) apsaugos
plane turi buti nustatytos papildomos apsauga uztikrinan¢ios priemonés,
taikomos kraunant nelydima bagaza, tarp juy turi biiti Simtaprocentinis
viso nelydimo bagaZo perSvietimas rentgeno jranga.

3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, uosto irenginys (terminalas) turi
laikytis instrukcijy, kurias pateikia { pavojy saugumui kelianti incidenta
arba jo grésmg reaguojancios tarnybos. Uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plane turi buti iSsamiai iSdéstytos apsauga uztikrinancios prie-
mongs, kuriy gali imtis uosto jrenginys (terminalas) glaudziai bendradar-
biaudamas su reagavimo tarnybomis ir uosto jrenginyje (terminale) esan-
Ciais laivais, tarp ju gali buti Sios:

1. iSsamesnis $io bagazo tikrinimas, pavyzdziui, perSvietimas rentgeno
iranga bent dviem skirtingais kampais;

2. pasirengimas apriboti arba laikinai sustabdyti nelydimo bagazo
krovima, ir

3. atsisakymas priimti nelydima bagaza i uosto jrenginj (terminala).
Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos stebéjimas

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos organizacija turi gebéti visa laika
stebéti uosto irenginji (terminalg) ir jo prieigas sausumoje ir vandenyje,
iskaitant tamsy paros laika ir blogo matomumo laikotarpius, uosto iren-
ginyje (terminale) esancias draudziamasias zonas, uosto jrenginyje (termi-
nale) esancius laivus ir teritorija aplink juos. Stebint gali biiti naudoja-
masi:

1. apsvietimu;

2. apsaugos darbuotojais, jskaitant patruliavima pésCiomis, transporto
priemonémis ir vandens transportu, ir

3. automatiniais isibrovimy aptikimo prietaisais ir sekimo jranga.

Naudojami automatiniai jsibrovimo aptikimo prietaisai turi jjungti garsinj
ir (arba) vaizdinj pavojaus signala toje vietoje, kurioje nuolat biina
zmoniy arba kuri yra nuolat stebima.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi buiti nustatytos kiek-
vienam apsaugos lygiui reikalingos procediiros ir jranga bei priemones,
uztikrinancios, kad stebéjimo jranga galés veikti nepertraukiamai, atsiz-
velgiant | galima oro salygu arba elektros energijos tiekimo sutrikimo
poveikj.

1 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 1 apsaugos lygis, uosto irenginio (terminalo) apsaugos
plane turi bati nustatytos apsauga uztikrinancios priemonés, kurias taikant



2004R0725 — LT — 20.04.2009 — 002.001 — 83

16.53.

16.54.

16.55.

16.56.

16.57.

16.58.

gali biti derinamas apSvietimas, apsaugos darbuotoju paslaugos arba
apsaugos ir sekimo jrangos naudojimas, kad uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos personalas galéty:

1. stebéti visa uosto jrenginio (terminalo) teritorija, iskaitant pri¢jima i$
kranto ir vandens pusés;

2. stebéti patekimo { uosto jrenginj (terminala) vietas, uztvaras ir drau-
dziamasias zonas, ir

3. stebéti greta uosto jrenginiu (terminalu) besinaudojanéiy laivy esancias
zonas ir judéjima, jskaitant paties laivo apSvietimo stiprinima.

2 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 2 apsaugos lygis, uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plane turi buiti nustatytos papildomos apsauga uztikrinanéios priemonés,
taikomos norint padidinti stebéjimo ir sekimo gebéjimus, tarp jy gali bati:

1. apsvietimo ploto ir intensyvumo bei sekimo jrangos aprépties didi-
nimas, iskaitant papildomo ap$vietimo jrengima ir stebimo ploto didi-
nima;

2. daznesnis patruliavimas pésCiomis, transporto priemonémis arba
vandens transportu ir

3. papildomo personalo skyrimas stebéti ir patrulivoti.
3 apsaugos lygis

Kai yra nustatytas 3 apsaugos lygis, uosto irenginys (terminalas) turi
laikytis instrukeijy, kurias pateikia { pavoju saugumui keliantj incidenta
arba jo grésmg reaguojanios tarnybos. Uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plane turi biti iSsamiai iSdéstytos apsauga uztikrinancios prie-
monés, kuriy gali imtis uosto jrenginys (terminalas) glaudziai bendradar-
biaudamas su reagavimo tarnybomis ir uosto jrenginyje (terminale) esan-
Ciais laivais, tarp juy gali buti:

1. viso apSvietimo uosto jrenginyje (terminale) jjungimas arba uosto
irenginio (terminalo) prieigy apSvietimas;

2. visos sekimo jrangos, galin¢ios fiksuoti uosto {renginyje (terminale) ar
Salia jo atlickamus veiksmus, jjungimas ir

3. maksimalus $ios sekimo jrangos jraSymo trukmés padidinimas.
Skirtingi apsaugos lygiai

Uosto irenginio (terminalo) apsaugos plane turi biiti nustatytos iSsamios
procediiros ir apsauga uztikrinancios priemonés, kuriy gali imtis uosto
irenginys (terminalas), jei jam yra nustatytas zemesnis apsaugos lygis
negu laivui.

Sio kodekso nereglamentuojama veikla

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi biiti nustatytos i§samios
procediiros ir apsaugg uztikrinancios priemonés, kurias uosto irenginys
(terminalas) turi taikyti, kai:

1. jis saveikauja su laivu, kuris yra buves valstybés, kuri néra Susitarian-
Cioji Vyriausybe, uoste;

2. jis saveikauja su laivu, kuriam netaikomas $is kodeksas;

3. jis saveikauja su stacionariomis ar plaukiojanc¢iomis platformomis ar
vietiniu mobiliuoju atviros jiiros gr¢zimo jrenginiu.

Apsaugos deklaracijos

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi biiti iSdéstytos proce-
daros, kuriomis reikia vadovautis, kai Susitarianciosios Vyriausybés
nurodymu UJAP papraso pateikti apsaugos deklaracija arba kai apsaugos
deklaracijos praso laivas.

Auditas, persvarstymas ir pakeitimas

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plane turi biiti nustatyta, kaip UTAP
ketina tikrinti, ar uosto jrenginio (terminalo) apsaugos planas tebéra
veiksmingas, ir turi bati i§déstytos procediiros, kuriomis reikia vadovautis
persvarstant, atnaujinant arba keiCiant uosto irenginio (terminalo)
apsaugos plang.
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16.59.

16.60.

16.61.

16.62.

16.63.

Uosto irenginio (terminalo) apsaugos planas turi bati persvarstomas UJAP
nuozitra. Be to, ji reikia persvarstyti:

1. jei kei¢iamas su uosto irenginiu (terminalu) susijgs uosto irenginio
(terminalo) apsaugos vertinimas;

2. jei, atliekant uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano audita arba
Susitarianciajai  Vyriausybei tikrinant uosto {renginio (terminalo)
apsaugos organizavima, nustatomi organizavimo trikumai arba abejo-
jama, ar patvirtinto uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano reiks-
mingi elementai tebéra aktuals;

3. ivykus pavoju saugumui keliantiems incidentams arba kilus ju
grésmei, kai tai yra susij¢ su uosto irenginiu (terminalu), ir

4. pasikeitus uosto jrenginio (terminalo) savininkams arba veiklos kont-
rolei.

Po bet kurio plano persvarstymo UIAP gali pasitilyti reikiamy patvirtinto
plano pakeitimy. Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano pakeitimai,
susijg su:

1. sitlomais pakeitimais, kurie gali i§ esmés pakeisti taikoma uosto jren-
ginio (terminalo) apsaugos uztikrinimo metoda, ir

2. nuolatiniy uZtvary, apsaugos ir sekimo jrangos ir sistemy ir kt., kurios
anks¢iau buvo laikomos esminémis norint palaikyti uosto jrenginio
(terminalo) apsauga, pasalinimu, modifikavimu arba pakeitimu.

Tokie pakeitimai turi biiti pateikiami svarstyti ir tvirtinti Susitarianéiajai
Vyriausybei, kuri patvirtino pirminj uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plana. Toki pakeitimy tvirtinima su papildomais pakeitimais arba be ju
gali pateikti Susitarianioji Vyriausybé arba pakeitimai gali buti tvirti-
nami jos vardu. Tvirtindama uosto jrenginio (terminalo) apsaugos
plana, Susitarian¢ioji Vyriausybé turi nurodyti, kurie procediriniai ar
fiziniai pakeitimai turi bati teikiami jai tvirtinti.

Uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos plany tvirtinimas

Uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos planus turi tvirtinti atitinkamos
Susitarianciosios Vyriausybés, kurios turi nustatyti reikiamas procediiras,
numatancias:

1. kaip joms bus teikiami uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos planai;
2. kaip bus svarstomi uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos planai;

3. kaip bus tvirtinami uosto jrenginiy (terminaly) apsaugos planai su
pakeitimais ar be ju;

4. kaip bus svarstomi po patvirtinimo pateikti pakeitimai, ir

5. procediras, kaip bus tikrinama, ar patvirtinti uosto jrenginiy (termi-
naly) apsaugos planai tebéra aktualis.

Visuose etapuose reikia imtis priemoniy, kad uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plano turinys likty konfidencialus.

PaZyma apie uosto jrenginio (terminalo) atitiktj reikalavimams

Susitariancioji Vyriausybé, kurios teritorijoje yra uosto jrenginys (termi-
nalas), gali iSduoti atitinkama dokumenta dél uosto jrenginio (terminalo)
atitikties reikalavimams, kuriame nurodo:

1. uosto jrenginj (terminala);

2. kad uosto jrenginys (terminalas) atitinka XI-2 skyriaus ir §io kodekso
A dalies nuostatas;

3. dokumento dél uosto jrenginio (terminalo) atitikties reikalavimams
galiojimo laikotarpi, kurj turi nurodyti Susitarianciosios Vyriausybés,
bet kuris neturi buti ilgesnis negu penkeri metai, ir

4. tolesnio tikrinimo salygas, kurias nustaté Susitariancioji Vyriausybé, ir
patvirtinima, kai tikrinimai atliekami.

Dokumentas dél uosto jrenginio (terminalo) atitikties reikalavimams turi
buti rengiamas vadovaujantis Sios kodekso dalies priedélyje pateikta
forma. Jei vartojama ne ispany, pranciizy ar angly kalba, Susitariancioji
Vyriausybé gali pridéti vertima { viena i§ $iy kalby, jei mano, jog tai yra
reikalinga.
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17.

17.1.

17.2.

18.

18.1.

18.2.

UOSTO [RENGINIO (TERMINALO) APSAUGOS PAREIGUNAS
Bendrosios nuostatos

Isskirtiniais atvejais, kai laivo apsaugos pareigiinui kyla klausimy dél
asmeny, norinciy {lipti { laiva tarnybiniais tikslais, jgaliojimy galiojimo,

jam turi padéti uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiinas.

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiinas neturi buti atsakingas uz
eilini asmeny, norinéiy ilipti i laiva, asmens tapatybés patvirtinima.

Papildomai kitos susijusios gairés pateiktos 15, 16 ir 18 skirsniuose.

MOKYMAI, TRENIRUOTES IR PRATYBOS UOSTO IRENGINIY
(TERMINALU) APSAUGOS KLAUSIMAIS

Mokymai

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareiglinas turi biiti mokomas ir
iSmanyti kai kurivos arba visus toliau iSvardytus dalykus:

1. apsaugos administravima;
2. atitinkamas tarptautines konvencijas, kodeksus ir rekomendacijas;

3. atitinkamus Vyriausybés teisés aktus ir reglamentus;

4. kity apsaugos organizacijy atsakomybg ir funkcijas;

5. uosto jrenginio (terminalo) apsaugos vertinimo metodika;

6. uosto jrenginio (terminalo) apsaugos patikrinimy ir inspekciju
metodus;

7. laivo ir uosto operacijas ir salygas;

8. laivo ir uosto jrenginio (terminalo) apsauga uztikrinancios priemones;
9. avaring parengt] ir reagavima bei avariniy plany rengima;

10. instruktavimo metodika, skirta mokymui ir Svietimui apie apsauga,
iskaitant apsauga uztikrinancias priemones ir procediras;

11. slaptos su apsauga susijusios informacijos ir su apsauga susijusiy
pranesimy tvarkyma;

12. zinias apie dabartines grésmes saugumui ir ju tendencijas;
13. ginkly, pavojingy medziagy ir prietaisy atpazinimg ir aptikima;

14. nesaliska asmeny, galiniy kelti grésmg saugumui, bruozy ir elgsenos
atpazinima;

15. apsauga uztikrinan¢iy priemoniy jveikimo biidus;
16. apsaugos jranga ir sistemas bei juy veikimo ribas;
17. audito, patikrinimy, kontrolés ir stebéjimo metodus;
18. fiziniy kraty ir apzitiry metodus;

19. treniruotes ir pratybas apsaugos klausimais, jskaitant treniruotes ir
pratybas, rengiamas su laivais, ir

20. treniruoCiy ir pratyby apsaugos klausimais vertinima.

Uosto jrenginio (terminalo) personalas, turintis konkreciy su apsauga
susijusiy pareigy, turi bliti mokomas ar iSmanyti visas Sias ar kai kurias
toliau iSvardytas sritis, t. y.:

1. zinios apie dabartines grésmes saugumui ir ju tendencijas;

2. ginkly, pavojingy medziagy ir prietaisy atpazinimas ir aptikimas;

(98]

asmeny, galinciy kelti grésme¢ saugumui, bruozy ir elgsenos atpazi-
nimas;

apsauga uztikrinanc¢iy priemoniy iveikimo buidai;
minios valdymo ir kontrolés budai;

su apsauga susij¢ pranesimai;

N »w s

apsaugos jrangos ir sistemy operacijos;
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18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

19.

8. apsaugos jrangos ir sistemy bandymai, kalibravimas ir priezilira;
9. patikrinimy, kontrolés ir stebéjimo priemoneés ir

10. asmeny, jy asmeniniy daikty, bagazo, kroviniy ir laivo atsargy fiziniy
tikrinimy metodai.

Visas kitas uosto {renginio (terminalo) personalas turi turéti pakankamai
ziniy ir buti susipazings su reikiamomis uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos plano nuostatomis, iskaitant Sias:

1. ivairiy apsaugos lygiy prasmg ir juy keliamus reikalavimus;
2. ginkly, pavojingy medziagy ir prietaisy atpazinimg ir aptikima;

3. asmeny, galinCiy kelti grésme¢ saugumui, bruozy ir elgsenos atpazi-
nima ir

4. apsauga uztikrinan¢iy priemoniy jveikimo budus.
Treniruotés ir pratybos

TreniruoCiy ir pratyby tikslas — uztikrinti, kad uosto jrenginio (termi-
nalo) personalas iSmanyty, kaip atlikti jiems priskirtas apsauga uztikri-
nancias pareigas visais apsaugos lygiais, ir nustatyti visus su apsauga
susijusius trikumus, kuriuos reikia pasalinti.

Norint uztikrinti efektyvy uosto jrenginio (terminalo) apsaugos plano
nuostaty igyvendinima, treniruotés turi buti rengiamos ne reciau kaip
karta per tris ménesius, nebent dél konkreciy aplinkybiy jas reikéty rengti
kitaip. Siy treniruotiy metu turi biti tikrinami atskiri plano elementai,
pavyzdziui 15.11 punkte iSvardytos grésmés saugumui.

Ivairios pratybos, kuriose gali dalyvauti uosto jrenginio (terminalo)
apsaugos pareiglinai drauge su Susitarian¢iyjy Vyriausybiy atitinkamomis
institucijomis, kompanijy apsaugos pareigiinai arba laivy apsaugos parei-
ginai, jei imanoma, turi blti rengiamos ne reciau kaip karta per kalen-
dorinius metus ne ilgesniais kaip 18 ménesiy intervalais tarp pratyby.
Prasymai dél kompanijy apsaugos pareigliny ar laivy apsaugos pareigliny
dalyvavimo bendrose pratybose turi bti pateikiami atsizvelgiant | poveiki
laivo apsaugai ir darbui. Siu pratyby metu turi biiti tikrinami rysiai,
koordinavimas, turimi istekliai ir reakcija. Sios pratybos gali biti:

1. visuotinés arba rengiamos realiomis salygomis,
2. pratybos su treniruokliais arba seminaras, arba

3. derinamos su kitomis pratybomis, pavyzdziui, avarinio reagavimo arba
kitos uosto valstybés pratybomis.

Laivy tikrinimas ir sertifikavimas

Papildomy gairiy nepateikiama. *
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B dalies priedélis

1 priedélis

Laivo ir uosto jrenginio (terminalo) apsaugos deklaracijos forma(')

APSAUGOS DEKLARACIJA

Laivo pavadinimas:

Registracijos uostas:

TJO numeris:

Uosto jrenginio {terminalo) pavadinimas:

i Apsaugos deklaracija galiofa NUO .........coocooveeroievoriieiee e

(iSvardyti darbus pateikiant reikiama issamesne informacija)

galiojant Siems apsaugos lygiams

....... TKD e paTETKIAMA dé Siy darby

Laivo apsaugos lygis (lygiai):

Uosto jrenginio (terminalo) apsaugos lygis (lygiai):

Uosto jrenginys (terminalas) ir laivas susitaria dél toliau iSvardyty apsaugos priemoniy ir funkcijy, siekdami laikytis Tarptautinio laivy ir uosto jren-

giniy {terminaly) apsaugos kodekso A dalies reikalavimy.

LAP ar UJAP parasai $iose grafose rodo, kad darbus,
laikydamasis atitinkamo patvirtinto plano, atliks

Priemonés pavadinimas

Uosto jrenginys (terminalas) Laivas

Visy apsaugos pareigy atlikimo uztikrinimas

DraudZiamyjy zony stebéjimas, kad j jas patekty tik tam jgalioti
asmenys

Patekimo j uosto jrenginj (terminala) kontrolé

Patekimo j laivg kontrolé

Uosto jrenginio (terminalo) stebéjimas, jskaitant $vartavimosi
zonas ir zonas aplink laivg

Laivo stebéjimas, jskaitant Svartavimosi zonas ir zonas aplink laivg

Kroviniy tvarkymas

Laivo atsargy pristatymas

Nelydimo bagazo tvarkymas

Asmeny jlaipinimo ir jy jneSamy asmeniniy daikty kontrolé

Uztikrinimas, kad bity parengti laivo ir uosto jrenginio (terminalo)
rySiai apsaugai uztikrinti

(") Tokia apsaugos deklaracija sudaroma tarp laivo ir uosto jrenginio (terminalo). Jei deklaracija skirta dviem laivams, $i forma turi buti atitinkamai pakeista.
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Si susitarima pasirasiusios $alys patvirtina, kad apsaugos priemonés ir susitarimai dél uosto jrenginio (terminalo) ir laivo atliekant nurodytus dar-
bus atitinka XI-2 skyriaus ir kodekso A dalies nuostatas, kurios bus jgyvendinamos laikantis jy patvirtintame plane jau numatyty nuostaty arba
pridétame priede patvirtinty ir iSdéstyty specialiyjy susitarimy.

Pasirasé &iy saliy vardu

uosto jrenginio {terminalo): laivo:

(uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigino parasas) (laivo kapitono arba apsaugos pareigiino parasas)

Pasirasiusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Vardas, pavardé: Vardas, pavarde:

Pareigos: Pareigos:

Informacija ry$iams palaikyti
(jrasyti reikiama tvarka)
(nurodyli telefony numerius arba radijo kanalus ar daznius, kurie bus naudojami)

su uosto jrenginiu (terminalu): su laivu:
Uosto irenginys (terminalas) Kapitonas
Uosto irenginio (terminalo) apsaugos pareiginas Laivo apsaugos pareigunas
Kompanija
Kompanijos apsaugos pareigiinas
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2 priedélis

Dokumentas dél uosto jrenginio (terminalo) atitikties reikalavimams forma

PAZYMA DEL UOSTO |RENGINIO (TERMINALO) ATITIKTIES REIKALAVIMAMS
(Oficialusis antspaudas) (Valstybe)
PAZYMOS NUIMEIIS .....oieeiiiecieeree ittt eenean e s

I15ductas vadovaujantis
TARPTAUTINIO LAIVY IR UOSTO |[RENGINIY (TERMINALY) APSAUGOS KODEKSO (ISPS KODEKSAS) B DALIES NUOSTATOMIS
VWTIBUSYDE oot e et et ettt ekt e RS AR LR R RS R SRR E R Rt e et e ettt

Uosto jrenginio (terminalo) PAVAGINMIMIAS: ... ..ottt ch e oo e oo h e e ettt e et e et e ea e e et e bt cae e e

UOSto Jrenginio (IErmINAI0) AUIESAS: .. ..o i oL e bR e s e L bbb ha R SRS L LR

TVIRTINAME, kad S$io uosto jrenginio (terminalo} ir XI-2 skyriaus bei Tarptautinio laivy ir ucsto jrenginiy (terminaly) apsaugos kodekso
(ISPS Kodeksas) A dalies nuostaty atitiktis yra patikrinta ir kad $is uosto irenginys (terminalas) veikia laikydamasis patvirtintc Uosto jrenginio
(terminalo) apsaugos plano. Sis planas patvirtintas Sioms operacijoms <nurodyti operacijy rigis, laivy ar veiklos risis ir kita reikalinga
informacija>: (kas nereikalinga, iSbraukti):

Keleivinis laivas

Keleivinis greitaeigis laivas

Krovininis greitaeigis laivas

Biriyjy kroviniy laivas

Naftos tanklaivis

Cheminiy medziagy tanklaivis

Dujovezis

Mobiligji atviros jros grezimo jrenginiai

Krovininiai laivai, nepriskirti pirmiau nurodytoms kategorijoms

Sis dokumentas dél atitikties reikalavimams galioa iKi ... ... ..rverrecorreineeenersncre e atliekant patikrinimus (nurodytus kitoje lapo puséje)

I8duotas ...

IEAVIMIO AT oo ettt e et Lo oL e eae e e et eae e e ee ot

{dokumentg iSdavusio nustatyta tvarka jgalioto pareigiino parasas)

(dokumenta iSdavusios institucijos antspaudas arba spaudas)
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PATIKRINIMY TVIRTINIMAS

<Jradyti valstybés pavadinima> Vyriausybé nustaté, kad Sio Atitikties dokumento galiojimas turi biti tvirtinamas atliekant <jradyti reikiama infor-
macija apie patikrinimus (pvz., privalomieji kasmetiniai ar neplaniniai)=.

TVIRTINAME, kad, atlikus patikrinima vadovaujantis kodekso (ISPS Kodeksas) B dalies 16.62.4 punktu, buvo nustatyta, kad uosto jrenginys (ter-
minalas} laikosi atitinkamy Konvencijos XI-2 skyriaus ir (ISPS) kodekso A dalies nuostaty.

1 PATIKRINIMAS

Pasirage:

(igalioto pareigtino parasas)

2 PATIKRINIMAS

Pasirade: ...

3 PATIKRINIMAS

Pasirade: ..o

4 PATIKRINIMAS

Pasiragé:




